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INTRODUCTION

Depuis le mois d’octobre 1894. M. l'abbé
Daens disait la messe dans la chapelle de 'hépi-
tal d'Alost,

Le 2 décembre 1895, la Commission des Hos-
pices d'Alost décida de refuser désormais a
M. l'abbé Daens l'acceés de la chapelle de 'hdpi-
tal.

Cette décision fut portée 4 la connaissance de
M. I'abbé Daens par une lettre de la Commission
des Hospices, en date du 7 décembre 1893, con-
cue dans les termes suivants :

Monsieur,

Nous avons l'honneur de vous informer que
notre commission, danssa séance du 2 de ce mois,
a décidé a [l'unanimité de vous refuser lentrée
de notre hipital 4 partir du 15 décembre pro-
chain. Cette décision a é1é portée & la connais-
sance de son Illustrissime Grandeur I'Evéque de
Gand et du Trés Reévérend Doyen de notre
ville.

Agréeg, Monsieur, I'assurance de notre estime.

Quelques jours plus tard, la mesure prise par
la Commission des Hospices d'Alost fut connue
du pubilic.

[



Etle 22 décembre 1895, la Fustice Sociale
publiait I'article que voici : f

LINIFAMIE.

Le Conseil des hospices d'Alost vient d'aviser M. ’abbé
Daens, représentant, que 'entrée de la chapelle de I'hépital
-— la seule qni lui fut ouverte & Alost pour Ia célébration
gu1 Saint Sacrifice de la Messe, Iui est désormais inter-

ite.

De ce fait, M. I'abbé Daens se irouve dans l'impossibilité
de célébrer la messe i Alost,

Ceci n'est plus une de ces mille vilénies dont on est cou-
tumier la-bas vis-a-vis du parti démocratique, c'est l'infa-
mie elle-inéme, l'infamie essentielle, :

._Alnss. dans un pays de foi, ils se trouve des catholiques,
d'ime assez misérable, pour barrer 4 un prétre le chemin
de I'autel ! C'est une honte pour la Belgique !

_ Etdequel droit, 5'il vous plait, ces gens la transformeut-
ils le sanctuaireen elub politique ?

M. l'abbé Daens est député démocrate chrétien. Voila
tout Je grief.

Et parce qu’il est cela, défense lui est faite de par quel-
ques tyranneaux, d'approcher de son Dieu! Attitude
effrayante de bétisme et de cynisme.

Le but secret de cette mesure, qui rappelle par quel
endroit le fameux Kulturkamqu (voi?ples I::auv(i'es qlcliz
M. Woeste), tout le monde le devine et il convieut de le
révéler, si satanique soit-il, c'est d'atteindre Phomme politique
parie pritre. Oui telle est Veffroyable pensée de derriérela
téte des tout petits Bismarck d’Alost,

Le moyen de réussir, ils croient ’avoir trouvé : il s'effor-
ceront de tout leur pouvoir d'isoler le Prétre de son Dieu,
le serviteur du Maitre Ce n'est pas la premitre tentative de
ce genre qui est fzite, mais c'est la plus effroyablement
perverse,

Quelle aberration de l'esprit catholique | Un jour Jésus-
Christ a chassé les vendenrs du ’I‘eml(:vlle ; et vojici qges?ess
vendeurs prennent leur revanche et chassent a leur tour
Jésus-Christ. Car ilsle saveat trés positivement, ces catho-
liques dévoyés, on leleur a ditcent fois, ils 'ont peut-étre
répeté eux-mémes : le prélre et Jésus-Christ c'est tout un
celui qui méprise l'nn, méprise I'autre, ’

Au milieu du silence pénible de la presse eatholique,
nous croyons de notre devoir d'élever la voix et de protester
contre linfamie perpéirée par le conseil des hospices
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d’'Alost, Se taire, en pareille circonstance, équivaudrait A se
rendre complice du crime,

Par la méme occasion, nous envoyons A M, l'abbé Daens
un particulier témoignage de sympathie.

Du courage. Monsieur I'abbé; on peut vous empécher
d’aller & Dieu par la messe, on ne saurait interdired Dieu
d'aller & vous et vous & Lui par la priére.

La JusTICE SOCIALE,

P. 5. Au dernier moment nous apprenous que par ordre
de Monseigneur l'évéque de Gand, la chapelle des Carme-
lites d'Alost a été ouverte & Monsieur 1'abbé Daens.

Que linfamie du conseil des hospices lui reste pour
compte, comme la marque de fer rouge de jadis & l'épaule
des forgals.

Cet article fut reproduit par Klokke Roeland et
Het Land van Aelst journaux démocrates-chré-
tiens du pays d’Alost et par le Dendergalm, jour-
nal libéral d'Alost

A la suile de cet article, MM, P Béthune,
vice-président du Sénat, Callewaert, juge de paix
d'Atest, Albert Dewolf, négociant, Paul De Clip-
pele, avocat et Albert Mertens, voyageur de com-
merce, membres de la Commission des Hospices
d'Alost ont, par exploitdun 2 janvier 1396, assigné
devant le tribunal civil de 17 instance de Bruxel-
les,les éditeurs de la Fustice Sociale, du Klokke
Roeland, du Land van Aelst et du Dendergalim,
pour entendre déclarer l'article calomnnieux,
injurieux et dommageable, s'entendre condamner,
a raison de la gravité exceptionnellement outra-
geante des imputations contenues dans l'article, &
leur payer une somme de vingt mille francs 4 titre
de dommages-intérats, 4 publier le jugement 4
intervenir A trois reprises dans les journaux pour-
suivis, et entendre autoriser les demandeurs a
publier le méme jugement dans 20 journaux a
leur choix

Le 27 janvier 1896, douze rédacteurs de la
Fustice Sociale MM. Carton de Wiart, A. De
Coninck, . De Craene, L. De Lantsheere, Pol
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Demade, Aristide Dupont, Auguste Lelong,
Edgard Lyon, Fritz Ninauve, Jules Renkin,
Eug. Stevens et Eug. Teurlings firent signifier aux
demandeurs l'acte d'intervention suivant -

A Messieurs Jes Président et Juges composant la deuxiéme
Chambre du Tribunal de rre instance de Bruselles.

Ont I'honneur de vous exposer :

1. M. Henri Carten de Wiart, avocat 4 la Cour d'Appel
domicilié & St-Gilles, rue Bosquet, 43 ; 4
2. M. A. De Coninck, id., demicilié & Schaerbeek, rue
Cornet de Grez, §;
3. M, Georges De Craene, id., domicilié a Ixelles, rue
d'Edimbourg, 16 ;
4- M. Léon de Lantsheere, id., conseiller provincial du
Brabant, domicilié & Broxelles, rue dy Commerce, 69 ;
5. M. Pol Demade, docteur en medecine, domicilié a
Schaerbeek, rue Albert de la Tour, 25 ;
7. M. Auguste Lelong, avocata la Cour d’'Appel, domi-
cili¢ & Bruxelles, rue de Namur, i
8. M. Edgard Lyon, propriétaire i Uccle, rue Rouge;
9. M. Fritz Ninauve, avocat & la Cour d'appel, domicilié
a Braxelles, rue Walteeu, 16 ;
10 M. Jules Renkin. avocat 4 la Cour d'appel, domicilié
4 Izelles, rue des Drapiers, 62 :
_Ir. M. Bugéne Steveus, avocat & la Cour d"Appel, domi-
cilié & St-Josse-ten-Noode, rue de la Charité, 3o ;
1z, M. Eugéne Teurlings, avocat 4 la Cour d'Appel
domicilié 4 Schaerbeek, rue de Brabant, 230 : ,
lesquels exposants ayant pour avoué Me e Bleser, soussi-
goe, que par exploit du 2 Janvier 1846, M. le baron Paul
Bétl}une, vice-Président du Sénat, M. Adolphe Callewaert,
Juge de paix, M. Albert Dewolf, négociant, M. Panl De
Clippele, avocat, et M. Albert Mertens, voyageur de com-
merce,tous domiciliés & Alost et formant la Commission des
Hospices civils de la ville d'Alost, ont, en vertu dune
ordonuance de M. le Président du tribunal de r*¢ instance
de Bruxelles, assigné devant la deusizime Chambre du dit
tr:bllmal le sieur Feruand Van Gompel, imprimeur, éditenr
du journal la Juséice Socials, aux fins d'entendre dire que
Varticle paru dans l1a Zustice Sociale du 2z décembre 1895,
intitulé 1'Infamie, commengant par ces mols ; « Le Conseil
des Hospices d'Alost » et se terminant par ceux-ci : « 4
I'épaule des forgats » est calomnieux injurieux et domma-
geable; s'entendre A raison de la gravité exceptionnellement
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- onirageante des imputations, condamner 4 publier le juge-
- ment 4 intervenir A trois reprises dans la Fustice Seciale,

précéde de ces mots : « Réparation judiciaire » A peine de
cent francs de dommages intéréts par jour de retard ; enten-
dre autoriser les requérants 4 publier Je jugement i inter-
venir dang viogt journaux A leur choix ;

Qu'aua termes de l'art. 18 de la Constitution, lorsque
Tauteur est connu et domnicilié en Belgique, ni I'éditeur ni
Fimprimeur ni le distributeur ne peuvent étre poursuivis;

Que les exposants, tous rédacteurs de la Fustics Sociale,
sont les auteurs de l'arcticle incriming, et que revendiquant
Tentiére responsabilité de cet article, ils vous prient de les
recevoir intervenant en la cause actuellement pendante
entre MM. Bethune et consorts, demandeurs, et M. Van
Gompel, défendeur, et faisant droit sur la dite intervention,
metire le dit sieur Van Gompel hors cause en vertu de
{'art. 18 de la Constitution, dire que les intervenants seront
tenus ae défandre en ses lieux et place 4 l'action lui intentée
par MM, Béthune et consorts, suivant exploit du 2z janvier
1866. Dépens comme de droit.

Les débats s'engagérent devant la 2° Chambre
du tribunal de DBruxelles a laudience du 10
février et se continuérent & l'audience du 17 du
méme mois.

Nous publions dans les pages qui suivent le
compte rendu sténographique des plaidoieries,
Pavis du ministére public, et le jugement pro-
noncé le 2 mars 1896 par le tribunal.




PLAIDOIERIES DU PROCES

INTENTE PAR

MM. LE BaroN DBETHUNE, vice-président du Sénat ;
CALLEWAERT, juge de paix, DE WoLF, DE CLIPPELE
et MAERTENS, membres de la Commission des Hos-
pices civils d'Alost, DEMANDEURS ;

CONTRE

n LA JUSTICE SOCIALE », « HET LAND vAN AALST », « DE
KiLokkE ROELAND » et « DE DENDERGALM », DEFEN-

DEURS ;
ET CONTRE

MM. H. CarTon DE WiarT, A DE ConNiNcCE, GRORGES
DEecrAsNE, Liton DE LANTSHEERE, ARISTIDE DUpPoNT,
AvaUsTE LELONG, FREDERIC NINAUVE, JULES RENKIN,
Luekye STEVENs, EuGiNe TEURLINGS, avocats 4 la
Cour d'Appel de Bruxelles, PoL DEmaDE, docteur
en meédecine, et E. Lyow, propriétaire, INTER-
VENANTS.

Audience du 10 Février 1896.

L'audience est ouverte a4 9 heures.

Le tribunal se compose de : MM. SOENENS
(juge). président ; SIGART (juge suppléant) et
Léon DELACROIX (avocat assumé), assesseurs. —
M. DEMEURE, substitut du Procureur du roi,
occupe le siége du ministére public.

Au banc des avocats : pour la Commission des
Hospices civils d'Alost, M¢ WOESTE ; pour la
Fustice Sociale, M® Alex. BRAUN et Me RENKIN ;
pour Het Land van Aalsi et De Klokke Roelant,
Me CARTON DE WIART; pour De Dendergalm,
Me GALLE.

PLAIDOIERIE DIE M. WOESTE,

M. Woeste. — Messieurs, les membres de la Com-
mission des Hospices d'Alost prétendent qu'ils ont ete
diffamés et outragés par un article de la Justice
Sociale, article gqui a été reproduit par différents
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jonrnaux. 1l a d'abord été reproduit avec empresse-
ment par un journal d’Alost soit disant démocrate
chrétien et intitule Her Land van Aalst, — par un
journal de Ninove se disant également démocrate
chrétien et intitule De Klokke Roeland, — par un
journal libtral d'Alost, De Dendergalm, qui s'est jeté
sur Particle de lo. Justiee Soefale comme un pauvre se
jette sur un pain, — et enfin par un autre journal se
disant démocrale ehrétien et intitule Le Démoerate de
Verviers. Seulement, quand l'actien a ét¢ intentée,
ainsi que vous le verrez tout a ’heure, nous n'avions
pas encore connaissance de la reproduction de larti-
cle par le Démocrate de Verviers. Ce journal n'a dene
pas été compris dans l'assignation ; mais nous nous
réservons nos droits & son égard, car 'article dont
il ’agit a recu, sur divers points du pays, une grande
publicite.

Il est nécessaire que je donne connaissance au
tribunal de ce gui a donné naissance 4 larticle de la
Justice Sociale, afin qu'il puisse en appréeier le carac-
tére.

Le tribunal sait déjd par la rumenr publique, et par
ce que les journaux en ont dit, qu'a une époque déter-
minée que je préeiseral tout a 'keure, la Commission
des Hospices d’Alost a cru devoir aviser M. l'abbé
Daens qu'a partir d'une date déterminée il ne pour-
rait plus dire la messe dans la chapelle de cet éta-
blissement.

Pour se rendre exactement compte et de la défense
qui a &lé faite, et des attaques dont Ia Commission
des Hospices a &té Poljet, il est indispensable que je
rappelle quelques fails; je ne citerai que ceux qui
sont absolument indigpensables & l'examen de celie
aflaire.

A la fin du mois d'octobre 18895, Megr l'évéque de

-

_-ml éerivit a M. 'abbé Daens la lettre que voici qui
.ete publice dans tous les journanx :

18 octobre 1804.
Monsieur l'abbé,

- Nous apprencns ve ¢ douleur que vous compromettez
us en plus la robe sacerdotale dans des réunions

tapageuses el indécentes,

scandale que vous donnez par li nous oblige 4 vous

dre de célébrer le St-Sacrifice dans une églize ou un

oratoire publics.

~ Au surplus, si nous apprenons que vous contituez vos

imprudences, nous serons obligé de vous interdire la célé-

‘bration de la sainte messe.

Votre serviteur dévoné en J.C.
TANTOINE, évéque de Gand.

Je ne pense pas qu'on puisse contester la gravité
d'nn semblable document, puisqu’il avait pour objat
d'interdire & un prétre de célebrer la messe en public.
.}e ne sache pas qu'il y ait dans notre pays, parmi
3 nombreux membres du clergé, un autre prétre se
‘tronvant dans une semblable situation.

Ce qui est caractéristique, je le dis tout d’abord,
esb que Dinterdiction que cebte lettre renler-
ait 1wa pns été une in{erdiction tempomire,

] Lc!‘rsque la letire arriva & la compaissanec de
[. Pabhé Daens, celui-ci en [ut naturellement trés

t?-‘"(-’.llsf pour lui demander de pouvoir dire [a messe
5 la chapelle de cet établissement, chapelle gui
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tion s'ouvrit entre des membres du clerge, et 'auto-
risation que demandait M. 'abbé Daens lui fut accor-
dée. Seulement, la Commission des Hospices. ainsi
qu'elle le déclare dans la note que j'ai 4 mon dossier,
ne fut pas consultée 4 cet égard. Cependant, il faut
reconnaitre que cette Commission a seule le droit de
disposer des locaux de cet établissemem — jexami-
uerai du reste ce point tout & I'heure ef par consé-
quent le fait de venir dire la messe, sans ['autori-
sation des Hespices dans une chapelle qui était & leur
gestion exclusive, était, il faut le reconnaitre, un fait
légalement incorrect.

Cependant, la Commission des Hospices usa de con-
deseendance : elle ne fit pas d'objection et elle toléra
un état de choses qui, je dois le déclarer, n'était pas
en harmonie avec les sentiments des sceurs qui des-
servent ’hospice.

Lorsque l'autorisation fut dounée a M. l'abbeé
Daens — non pas par la Commission des Hospices,
mais par des membres du clergé — de dire la messe
dans cet oratoire, M. l'ablié Daens se présenta & des
heures diverses, les premiers jours, et la supéricure
lui fit remarquer que c’était 1 un fait insolite, attendu
que la chapelle avait sa destination déterminée. Les
sozurs, ce sont les sceurs de Saint-Augustin, ont
Toffice du Cheeur, comme dans toutes les eommunau-
tés religieuses ; de plus, la mmesse se dit par 'aumd-
nier & des heures variées, suivant les jours de la
semaine ; et en outre il est manifeste que la chapelle
gert également aux bescins religicux des malades et
des pensionnaires de I'Hospice.

Voici & cet égard la note que m'a remise la Com-
mission des Hospices.

{Suit te leate d2 celle note.)

— Bl=

Voici en effet la lettre qui fut éerite 2 M. V'abbé
" Daens par la Commission des Iospices :
25 octobre 1894,

Dans lintérét de la régularité du service des malades
dans I'hopital de cette ville, nous avons I'honneur de vous
inviter 4 ne plus célébrer dorénavant la messe dans la
chapelle, si ee n'est entre 8 et g heures.

Agriez, etc.

Voila donc la lettre qui fut écrite.

On deferait, continuant ¢e systéme de condescen-
dance, 4 la demande de M. I'abbé Daens ; el comme
i] avait demandé & pouvoir dire la messe en plein
jour, on lui fixait — c'était le droit trés légitime
des Hespices, — on lui fixait I'heure, de 8 a 9 heures
du matin.

Des incidents se produisirent & la suite de cette
lettre du 23 octobre, incidents sur lesquels je revien-
drai dans un instant.

Nous arrivons au mois de juillet 1895.

Mais je dois ici, avant d’aborder ce qui se passa en
_]ulllat 1895, faire mention dune décision judiciaire
émande du tribuual d’Audenarde et intervenue le
29 }um 1895. Je dois la mentionner par la raison gue
vous verrez tout & l'heure, quandj’ aurai a citer ces
piéges de l'élection dans un document ultérieur du
pr‘écés
Voici ce qui s'atait passe a la suite des élections du
14 octobre 1895, M. I'abbé Daens et cing autres per-
onnes avaient adressé i la Chambre une requéte
énongant differents faite de fraude et notamment
elui-ci : Ils disaient que les bulletins électoraux du
anton de Sotteghem avait 6té falsifiés, — que Pobli-
ion du point blanc sur les bulletins avait été
offacés, — ct quon avait oblitéré le point quine
it paséte par les ¢lecteurs.
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La Commission de la Chambre des Représentants
examing alors tous les bulletins des élections du can-
ton de Sottegem, et clle constata que ces allégations
étaient dépourvues de toute espece de fondement,
qu’elles n'avaient pas U'ombre de vérité pour elles.

Iit dans le débat qui surgit alors 4 la Chambre, des
orateurs d’opinions diverses reconnurent que fes faits
allégués étaient faux.

A la suite de ce débat, les presidents et membres
des diflérents bureaux électoraux du canton de Sotte-
ghem in'entérent une action en dommages-intéréts du
chef de diffamation contre M. l'abbé Daens et les
cing autres personnes en question, devant le iribunal
d’Audenarde. Et par un jugement du 29 juin 1895,
aprés avoir relate ces différents faits, le tribunal
s'exprime dans les termes que voicl :

E En c¢ gui concerne la boune foi invoguéc par les défen-
ERYS |

" Attendu qu'en dénongaunt dans une piéce qu'ils savaient
destinée A ¢ire soumise a une discussion publique des faits
aussi nettement précisés et qui, comme la discussion l'a
révélé, ¢taicnt purement imaginaires, en signalant comme
constants ces faits qui exposaient leurs auteurs & des pour-
snites répressives (art. 213 de Ja loi du 28 juin 18g4), en
précisant ces faits au point méme de distinguer entre les
diverses espeéces de crayons employés pour commettre les
diverses fraudes, les défendeurs out agi avec un si témé-
raire mépris de la vérité qu'il établit par lui-méme lenr
déloyante et leur mauvaise foi ;

Attendu qu'il résulte de tout ce qui précéde que les impu-
tations incriminées constituent une véritable dénonciation
calomnieuse jointe 4 charge des demandeurs, dénonciation
qui a dui nécessairement leur causer un dommage moral,
sinon matériel ; que, partant, l'action infentée, loin d'étre
vexatoire comme Jes délendeurs ont osé le soutenir, est
juste et fondée.

Et voiel e dispositif -

Par ces motifs, le Tribunal, oui M. De Clercq, Procu-
zeur du Roi, qui a émis l'avis : « que lcs imputations rele-

T

i urs
vées au proces sont diffamatoires, que }es gg{?.?i‘t‘gZu'a
sont désignés A suffisance de dreit, que la tp R
~ regue la réclamation des défendenrs fs Wl
restreiuis, si pas nulle, que la décision de la A(ccmtre fes
Représentanis staluant sur les ;e.:'lamahonsune e
&lections d'Alost peut étre considérée comme :

~il o'y a pas lien de condam-
tion suifisante, en conséquence il 0’y & pa

ner 4 des dommages-intéréts, ni d'ordenner Ja publication

du jugement ; iy

« Quen ce ,qui concerne l'action rec
Tieu de la déclarer non fondée et de con
deuss A tous les dépens] " -

Jcartant toutes conclusions piu =]
décinre calomnleuse ety partant, "::::::::,ri.a—
geable pour les demandeurs 1a dén £k
tlon contenue dans les imputations rel_evues ci- commé
rejette laction recouventionnelle des d?éer}demcixté\tous
non fondée ; condamne les défendeurs solidairem

dépens ; .

lm;\nl:.o:‘-i’se les demandeurs a p“hl'le:‘aii
prés-ut jugement par la voie des ]ogrng‘um gon’(re
frais des défendeurs, frais qui seront récupérables ¢ :
es dil idai t sur la production de simples
Jes dolendenrs solidairement s P o e
‘quiltances, mais & concurrence seulement
So00 {rancs ; y : y.

Déclare le présent jugement exscutoire par provision
nonobstant tout reccurs et sans caution.

onventionnelle, il’ ya
damner les déten-

amples ou contraires,

Je veprends maintenant le récit des faits. M. I'abbé
Duens continuait & dire la messe dans la chapelle dels
Hespices, dans les conditions que je 1'elate’1'a‘1 tout &
) heure, lorsque tout & eoup, b la date du 2941_111'1 %895,
il éepit au Courrierde Bruweiles la lettre gue voiel : —
elle a parn dans le puméro da 1+ juillet du Courrier

> : oyt H
de [+ uzell Alost, zg Juin 1895.

Mansieur le Rédactenr,

Vous m'avez fait I'honneur de signaler mon ’absence ala
derniére réunion de la Droite, ol tous'les représentants des
arrondissements agricoles ont réclamé la suppression com-
plate de Faccise sur le tabac, . :
~ Jespire, M, le Rédacteur, que vous me ferez égalemen
' le plaisir de communiquer a vos lectenrs le motif de mon

‘apsence.
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Vous ne le savez que trop bien, une lettre de mon
Evéque m'a interdit de dire la messe en public dans le
diocese de Gand.

Cette inferdiction subsiste toujours.

Comme elle vient de mon supérieur légitime, je tiche de
my soumellre sans murmurer; mais les conservateurs
d’'Alost ont trouvé le moyen de rendre cette mesure tracas-
siére et odiense,

Pq.r une décision des bureaux des hospices, il m’est
enjoint de dire la messe, 4 8 heures, ni plus tot, ni plus
tard. Ce qui fait que je ne pnis prendre aucun train du
matin, 4 moins d'omeitre la célébration de la messe ; et
dans ce cas les Puritains — ne devraisje pas dire les
Pharisiens ? — du conservatisme se scandalisent et vont
crier que l'abbé Daens devient apostat et ne dit plus la
messe

Veuillez insérer ces lignes pour I'édification de vos lec-
teurs et agréder I'assurance de mes meilleurs sentiments.

A, Daens, représ,

Cette lettre ¢tait par 13 méme injurieuse, cav
M. I'abb¢ Daens ne réussit jamais ni 4 écrire ni 3
parler sans lancer une injure contre quelqu’auntre
personne, — il accusait done la Cormmission des Hos-
pices, dont vous eonnaissez déja les procédés pleing
de longanimite, il Paccusait d'avoir pris une mesure
tracassiére et odieuse, et il qualifiait de pharisiens les
membres de cette Commission : « les pharisiens du
conservatisme » !

Langage étonnant, il faut le reconnailre, de la part
dun prétre.

Quil rectific un fait gqu'il eroit inexact, e’est son
droit, et personne ne songera a l'en bldmer; mais que,
sous prétexte de rectification, il lance Linjure, ¢’est
ce qui est défendu i tout le monde, e'est ce qui,
dans tous les cas, cst incompatible avee son carac-
tére.

Ainsi touchée, la Commission des Hospices répon-
dit par une lettre adressée au Courrier de Bruwelles et
qui porte la date du 4 juillet 1893,
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La Commission des Hospices, & la suite de cet
¢change de lettres, se réunit, et elle estima qu'en
‘présence d'un homme qui abusait véritablement dela
condescendance dont elle avait fait preuve, il n'y
avait plus pour elle obligation de le recevoir dans la
chapelle, qu’il y avail au contraire en quelque sorte
un devoir de dignité pour elle de rompre toutes espé-
ces de rapports avec lui. Elle avait du reste pour en
agir ainsi dautres motifs qui sont exposés duns
une note gue me remet lo Commission des Hospices et
qui porte ce gui suit :

M, Woeste lit iel une note émanée du Conserl des Hos-
pices et dont nous ne possédons pas le texle.

- La Commission des Hospices n'a donc pas agi brus-
quement, mals a agi avec ls modération dont elle
avait fait preuve jusqu’alors, modération dont les
témoignages ont déjd passé sous vos yeux. Le 4 juillet
1895, elle écrivit & Mar l'evéque de Gand, la lettre
que voici :

Monseignenr,

Votre Grandeur aura lu Ja lettre adressée par I'abbé Daens
‘au Courrier de Bruxelles, le 28 juin dernier. — Il ne peut
‘conyenir & la Commission des Hospices civils d'étre accusée
d'avoir pris & son égard une mesure tracassiére et odieuse.
— In présence de cette ingualifiable attaqne, la Commis-
sion se demande sile souci de sa dignité ne lui impose pas
lobligation d'interdire désormais & labbé l'acces de la
chapelle de I'hdpital. — Il nons serait agréable de recevoir
4 ce sujet l'avis de sa Grandeur,

. Veuillez agréer. etc,

(Deuxiéme letire en date du 17 juillet) :
Monseigneur,

‘Bien gue la Commission des Hospices n'ait pas éié hone-

jusquiici d'une réponse 3 la lettre adressée le 4 juillet
rnier 4 sa Grandeur eile croit ne pas devoir attendre
OHT Vous renteigner sur les faits qui se sont passés depuis
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4 I'hopital, — L'abbé Daens, sous prétexte de dire la messe
quand ben lui semble, vient tronbler les offices des reli-
gieuses hospitalieres, les invectiver et provoquer I'émoi et
le désordre dans leur couvent. — Nous désirons que cet
état de choses prenne fin et vous prions de prendre saus
retard des mesures sérieuses i cet effet

Nous ne fimes pas avisés 4 ce moment que l'évé-
que ait eru devoir prendre quelque mesure.

It continuant toujours ce méme sysiéme de
reserve, de modération et de déférence pour anto-
rité ecelésiastique dont la Commission des Hospices
avait fait preuve jusque li, elle patienta, attendant
que de nonveaux fiits se produisissent.

Cus faits se produisirent. I1 résultait d'un debat qui
se déploya 4 la Chambre, & la date du 19 novembre
1895, — deébat dans lequel, comme vous allez le voir,
la Commission des Hospices ful attaquée dans les
termes les plus violents par M. U'abbé Daens, hien
qu'elle lui et donné Pautorisation demandés, — je
dis gue le 19 novembre dernier, & la Chambre, dans
une eouriec improvisation, M. 'abbé Daens s'éeria
tout & coup : Je suis resté tout & falt étranger aux
élections d’Alost, mals je puis dire que le rfiomphe
des conservateurs & Alost a ¢té le triomphe de la
(raude, de la vivlence et de l'orgie.

(Pétait, il faut l'avouer, — en toute circonstance et
de la part de qui que ce soit, mais surtout de la part
d'un prétre, — ¢'était une véritable incartade ; et les
députésd’Alost nepouvaient laisser passer sans protes-
ter ce qui avait ¢té dit ainsi & I'oceasion des ¢élections
du chet-lien de leur arrondissement.

Je demandai done la parole, et voicl comment je
m'exprinai :

M. Woeste (fait personnel), — Pour I'honneur de l'arron-
dissement d'Alost (interruption) et pour 'honneur du
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parti catholique auquel j'appartiens, je dois un mot de pro-
testalion a ce qui a été dit tout & I'heure par M. Daens.

M. I'abbé Daens, salué par une salve d'applaudissements
de la part des socialistes ..

M. Daens.  [e demande la parole.

M. Woeste. —... a dit que les élections catholiques
&’Alost avait été le produitdela fraude, de la violence et de
Yorgie. Eh bien, je mets M. Daens au défi de justifier cette
‘accusation devant les autorités constituées pour valider les
slections communales, cest-a-dire devaut la députation
permanente et le gouvernement. {Vive approbation 2
drojte.)

" 1A Chambre va, du reste, apprécier par un seul fait le
crédit que méritent les allégations de M. Daens lorsqu'il
parle des élections de I'arrondissement d’Alost.

M. Daens et quelques aulres personnes ont, I'année der-
nitre, aprés les élections do 14 octobre, accusé, dans une
requéte adressée & la Chambre, les bureaux électoraux du
ganton de Sottegem d'avoir falsifié lea bulletins,

En présence de cette accusation inqualifiable. les accu-
sés ont ponrsuivi M Daens devaut le tribunal d'Aude-
narde. el M. Daens a é1é condamné comme calomnijateur
‘par ¢ tribunal !

M, Daens. — Tribunal 4 volre dévotion (Protesta-
tions.)

M. Begerem, ministre de la justice. — Je demande la
parale,

M. la président. — Je prie M, Daens de vouloir bien
‘expliqner les paroles qu'il vient de pronoucer.

M. Bertrand. — M. De Malander a dit la méme chose
quand il a été condamné 4 (yand, par des juges libéraux.

M. le président. — Monsieur Bertrand, vous n'avez pas
la parole.

1. Daens. — Je respecte autant que personne l'autorité
judiciaire ..

Un membre : Il n'y parail pas !

M. Dagns. — . . mais nous avons constaté un fait : cest

ue. toutes les fois que nous comparaissons pour un fait
evant le tribunal d’Audenarde, nous somines cond.mnés
ou déboutés t

Une voix : Cen’est pas la question.

M. Daens. — J'ai diL: 4 la dévotion du parti conserva-
teur ; eh bien, je le répéte | Quand jattaguais un follicu-
laire qui m'avait calomnié, le tribunal m'a donné raison, il
a dit : Vous étes un prétre irréprochable 1 Mais les cousi
%érgmts de son jugement tourpaient contre moi ; on ¥y
disait :
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« Si vous étes un bon prétre, vous avez donné & l'opinion
publiquele droit de croire que vous ne I'étiez pas. »

Eh bien, je dis que cela est indigne.

M. le président. — Je ne puis permettre que vous veniez
ici critiquer des actes du pouvoir judiciaire et, moins
encore, vous plaindre des termes d'un jugement qui vous
concerne. Le pouvoir judiciaire est un pouvoir comme le
nétre et ils ont réciproquement A se respecter.

M. Daens. — Je ferai remarquer alors quon ne doit pas
nous opposer un jugement, si nous pouvons pas le discuter!
{Interruption ; bruit.)

M. le président. — En parlant du tribunal d’Audenards
et répondant 4 M. Woeste, vous avez dit que ce tribuual
¢tait 4 sa dévotion. De semblables termes ne peuvent étre
maintenus et je vous cdemande de les retirer, sinon je serai
forcé de vous rappeler & l'ordre,

M Daens. — Je retire l'expression parce qu'elle n'est
Ipasd[;m.rlm‘nentaire ; mais ce que j'ai dit est la vérité dans le

ond.

M. le président. — Ce n'est pas seulement I'expression
qul est incorrecte, monsienr. Je ne puis laisser dire ici que
nos tribunaux sont 4 la dévotion de qui que ce soit,

J M. _D_aens. — Je les retire monsieur le président, mais
je maintiens ce que jai dit. (Hilarité générale.) Laissons
donc 14 le jugement d'Audenarde.

Vous voyezcet incident & I'adresse de la magistra-
ture ! (Rires.)

Ah!ce sont des avocats quirient ! Il me semble
cependant que la magistrature mérite d'étre respec-
tée ici comme elle mérite de 1'stre & la Chambre.

M. Renkin. — Ce n'est pas la magistrature qui
nous fait rire.

M. Woeste. — Vous n’étes pas en robe et par con-
séquent vous ne pouvez pas m’interrompre.

M. Renkin. — 8i je ne suis pas en robe c'est parce
que je plaide ma cause personnelle.

Vous anriez peut-étre bien fait de no pas mettre la
vitre.

M. Woeste. — Je nai pas de lecon i recevoir
de vous. Vous oubliez sans doute I'dge que vous
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avez en vous permettant d'en faire a I'adresse de tout
le monde,

M. Alex. Braun. — Il a non seulement le droit,
mais le devoir...

M. le Président. — Messieurs, je vous en prie...

M. Woeste. — Je continue ma lecture.

J'ouvre une parenthése pour dire au tribunal que
la Députation permenante a ordonné wune enquéte
sur tons les faits en guestion, et qu'elle a &té entendue.
On reconnait aujourd’hui que l'ajlégation de M.
Pabbé Daens était inexacte.

(M. Woeste Lt ici un passage du discours prononce par
M. Uabbé Daens il séance de la Chambre des Représen-
Atants du 16 novembre 18935.)

Dans ce passage il est dit que les assistés de la ville
d’Alost ont été pour la plupart acecompagnés aun
scrutin par des employés des hospices, el que les
locataires et pensionnaires des Lospices ont dit ¢xpri-
mer ides votes imposcs.

= Voila l'articulation grave, diffamatoire, injurieuse
émande de M. I'abbé Daens, & Padresse des Hospices
“d'Alost, a la suite de celle qui avait déja paru dans le
Cunrrier de Bruzelles au mois de juin précédent.
* Si AL l'abbé Daens avait prononcé ces paroles en
“deliors de la Chambre, alors qu’il n’était pag couvert
par Pimmunité parlementaire, il aurait été sur
Iheure attrait devant les tribunaux, du chef de diffa-
mation; mmais M. 'abb¢ Daens pouvait diffamer 4 son
- aise; il pouvait profiter de 'immunité parlementaire,
etilen a profite. Ce qu’il a dit 14, il ne Pa pas dit
‘ailleurs; majs il n'en est pas moins vrai que ces
aroles répétées tant par le « Compte-rendu ana-
Iytique » que par les « Annales parlementaires » ont
eu du retentissement, et gue si les memhres de la Com-
mission ne pouvait pas, & raison méme du lien ot les
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outrages avaient été prononcés, attraire M. I'abbé
Daens en justice, le soin de leor diguité, I'honneur de
de I'institution & laquelle ils appartenaient Jeur faisait
un devoir de margquer leur protestation et leur
désapprebation.

Vous avez peut-étre lu de divers cités que la
mesure prise par les Hospices avait 6¢té une mesure
prise sans motif et sans que les Hospices cussent & dé-
fendre leur honneur. Il me tardait de pouveir établir
quelle est la véritable cause de la mesure qui a été
prise, de montrer devant le tribunal quel a été le
motif de I'interdiction 4 laquelle les Hospices d’Alost
se sont vus obligés par les attaques inqualifiables dont
ils étaient 'objef.

Mais voyez avec quelle modération la Commission
des Hospices a continug¢ & agir. Elle s'était dit : atta-
qués comme pous le sommes, nous devens protester,
nous devons marquer notre désapprobation — nous
ne devons plus, pour I'honneur de notre établissement,
avoir des rapports avee M. I'abbé Daens. Mais tou-
Jjours fidéle & son systéme de mesure et de modération,
la. Commission des Hospices se réurit le 2 décem-
bre 1895 et résolut que le droit ou plutdt la faculté
qu'avait eue jusque 1l& M. l'abbé Daens de dire la
messe dans I'Tlospice lui serait interdite, non pas du
jour au lendemain, mais & partiv du 15 décembre,
de maniére & ce qu'il edt tout le temps de se pourvoir
d'un autre oratoire.

Et non contente de faire cela, elle prévint immeé-
diatement U'évéque de Gand et le doyen d’Alost.

Voiei lo lettre & Mgr 'évéque de Gand, en date du
6 décembre 1895 :

Monseigneur,

Nous prenons la respectueuse liberté d'informer Sa Gran-
deur que notre commission, dans sa séance du 2 de ce mois,
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a décidé A Vunanimité de ses membres, d'interdire 2
M. I'abbé Daens, l'accés de la chapelle de notre hopital
& partir du 15 décembre. 1 : :
Nous osons vous prier, Monseigneur, de bien vouloir
prendre les dispositions nécessaires pour assurer l'exécution
de cet arrété A la date précitée.
Vous entendez Ia lettre. C'était un appel i Uinter-
vention bienveillante de Uévéque de Gand, sans
aueune espéce de réerimiuation. Et cependant, la
Comission des Hospices, aurait en le droit de pro-
Lester ¢t de protester énergiquement.
Le méme jour, la lotire suivante fut éerite au
doyen d’Alost -
Monsieur le Doyen,

Nous avons l'hooneur de vous faire parvenir ci-aprés
copie de la lettre qui vient d'étre adressée 4 Monseigneur
I’Evéque de Gand, relative & la décision prise par les
‘hospices & I'égard de Pabbé Daens.

Agréez, etc.

e

Et le lendemain, le 7 décembre, la Commission
prévient M. I'abbe Daens dans les termes que voiei :

Monsieur,

Nous avons 'honneur de vous informer que notre com-
‘mission, dans sa séance du z de ce mois, a déeidé 4 luna-
nimit¢ de vous refuser l'entrée de notre hopital i partir du
15 décembre prochain. Cette décision a été portée 2 la
connaissance de son Illustrissime Grandenr I'Evéque de
Gand, et du Trés-Reévirend Doyen de votre ville.

Apréez, Monsieur, l'assurance de notre estime.

Ainsi, la Commission non seulement accordait un
‘délai & M. labbé Daens, mais, faisant preuve de cetie
‘modération gui convient toujours aux institutions
‘publiques, elle prévenait de sa résolution tout a la
fois l'évéque de Gand, le doyen d'Alost et M. I'abbe
‘Daens lui-méme.

A la snite de ceite Iettre, des mesures furent prises,
‘et M. Pabbé Daens put céléhrer désormais la messe
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dans la chapelle des Carmélites, a4 Alost. C'est 14 en
effet qu'il dit la messe.

Voila les faits. Je les al exposés d'une maniére
suceinete, mais complite.

Et c'est dans ces conditions qu'est intervenu
larticle de la Justice Sociale, lequel a paru le 22 décem-
bre 1895 ; il est intitulé : L’fufamie. Voici le texte de
cet article :

L’ INFAMIE.

Le Conseil des hospices d’Alost vient d'aviser M. l'abbé
Daenps, représentant, que l'eutrée de la chapelle de I'népital
— la seule qui lui fut ouverte & Alost pour ia célgbratioo du
Saint Sacrifice de 1a messe, ~ lui est désormais interdite.

De ce fait, M. l'abbé Daens se trouve dans I'impossibilité
de célébrer 1a messe & Alost.

Ceci n'est plus une de ces mille vilénies dont on est cou-
tumier 1a-bas vis-a-vis du parti démocratique, clest I'iu-
famie elle-méme, l'infamie essentielle.

Ainsi, dans un pays de foi, il se trouve des catholiques,
d'dme assez misérable, pour barrer 4 un prétre le ehemin
de l'zutel | C’est une honte pour la Belgique !

Et de quel droit, s'il vous plait. ces gens 1a transforment-
ils le sanctuaire en club politique ?

M. l'abbé Daens est député démocrate chrétien. Voila
tout le grief.

Et paree qu'il est cela, défense lui est faite, de par
quelques tyranneaux, d'approcher de son Dieu! Attitude
cffrayante de bétisme et de cynisme.

Le but secret de cette mesure, qui rappelle par quelque
endreit le fameux Kulturkamp (voir les ceuvres de
M. Woeste), toutle moude le devine et il convient de le
révéler, si satanique soit-il, ¢’est d'aiteindre Ihomme politique
far ke prétre. Oui telle est l'effroyable pensée de derriére la
téle des tout petits Bismarck d'Alost.

Le moyen de réussir, ils croient l'avoir trouvé : ils s’effor-
ceront de tout leur pouvoir d'isoler le Prétre de son Dieu,
leserviteur du Maitre. Ce n'est pas la premiére tentative de
ce genre qui est faite, mais c'est la plus effroyablement
perverse.

Quelle aberration de l'esprit catholique | Un jour Jésus-
Christ a chassé les vendeurs du Temple ; et voici que les
vendeurs prennent leur revanche et chassent i leur tour
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iques dévoyés, on le leur a dit cen: fois, ils l'ont peut-étre
répété eux-mémes : le prétre et Jésus-Christ e'est tout un,
celui qui méprise I'un, méprise I'autre.

Au milieu du silence pénible de la presse catholique,
nous croyons de notre devoir d'élever la voix et de protester
contre l'infamie perpétrée par le conseil des hospices
d'Alost. Se taire, en pareille circonstance, équivaudrait 4 se
rendre complice du crime.

Par fa méme occasion, nous envoyons & M, I'abbé Daens
un particulier témoignage de sympathie.

Du courage, Monsieur 1'abbé; on peut vous empécher
daller 4 Dieu par la messe ou ne saurait interdire 4 Dieu
d’aller a vous ef vous & Lui par la priére.

{ésus-Christ. Car ils le savent trés positivement, ces catho-

I.a JusTICE SOCIALE,

P. S. Au dernier moment nous apprenons que, par ordre
de Monseigneur l'évéque de Gand, la chapelle des Carmé-
lites d'Alost a été ouverte & Monsieur I'abbé Daens.

Que linfamie du conseil des hospices lui reste pour
compts,comme la marque de fer rouge de jadis a I'épaule des
forcats,

Je reviendrai toub a Pheure sur les termes de cet
.article pour vous démontrer qu'il constitue un tissu
e diffamations et d'outrages.

Quoi qu’il en soit, & peine cet article avait-il parun
que trois journaux, ainsi que je vous le disais tout &
I'heure ou plutdt quatre journaux, le reproduisirent :
Het Land van Aalst, dans son numéro du 29 décembre;
le Dendergalm, dans le mémo numéro du 29 décembre

et De Kiokke Roeland également. Le Démocrate de
Yerviers le publia le 31 décembre suivant.

C'est & la suite de cet article que nous avons pre-
‘senté & M. le Président du tribuual Is requéte que
- voici

M. Woeste it ivi la requéle des demandenrs.

Voici l'appointement de M. le Président : ils nous
“aalerisa & assigner pour le 13 janvier 1896, suivant la

formule ordinaire, — et il ajouia & la plume au-

2
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dessus - « ISt vu I'absolue néeessité, ordonnons l'exé-
cution sur la minute devant 'enregisirement.

C'etaient les éditeurs des journaux qui avaient été
assignés, et I'éditeur de Lo Justice Sociale est 'impri-
meur Van Gompel.

A la date du 27 janvier 1896, on nous signifia.
dans 'affaire dirigée conire La Justice Sociale, Uinter-
vention que voiei

A Messieurs les Présidentet Juges composant Ja deuxiéme
Chambre du Tribunal de 1¢* instance de Bruxelles.

Ont P'houneur de vous exposer :

1. M. Henri Carton de Wiart, avocat & la Cour d'appel
domicilié & St-Gilles, rue Bosquet, 43 ;

2z, M. De Coninck, id., domicili¢ 3 Schaerbeek, rue
Corunet de Grez, 8 ;

3. M. Georges De Craene, id., domicilié 4 Ixelles, rue
d’Edimbourg, 16 ;

4. M. Léon De Lantsheere, id., conseiller provincial du
Brabaut, domicilié & Bruxelles, rue du Commerce, 69 ;

5. M. Pol Demade, docteur en médecine, domicilié a
Schaerbeek, rue Albert de la Tour, 15 ;

6. M. Aristide Dupont, avocat 4 la Cour d’Appel, domi-
cilié 4 Schaerbeek, ru: Albert de la Tour, 25;

7. M. Auguste Lelong, avocat i la Courd'Appel, domicilié
A Bruxelles, rue de Namur, 25 ;

8. M. Edgard Lyon, propriétaire & Uccle, rue Rouge ;

g. M. Fritz Ninauve, avocat a la Cour d'Appel, domicilié
4 Bruxelles, rue Watteeu, 16 ;

10. M. Jules Renkin, avocat & la Cour d’Appel, domicilié
4 Ixelles, rue des Drapiers, 62

11. M. Bugéue Slevens, avocat a la Cour d'Appel, domi-
cili¢ 4 St-Josse-ten-Noode, rue de la Charité, 3o ;

12. M. Lugéne Teurlings, avocat 4 la Cour d'Appel,
domicilié 4 Schaerbeek, rue de Brabant, 230 ;
lesquels exposants ayaut pour avoué Mr De Bleser, soussi-
gné, que par exploit du =z Janvier 1896, M. le baron
Paul Béthune, vice-Président du Sénat, M, Adolphe
Callewaert, juge de paix, M. Albert Dewolf, négociant,
M. Paul De Clippele, avocat, et M. Albert Mertens, voya-
geur de commerce, fous domiciliés 4 Alost et formant la
Commission des Hospices civils de la ville d'Alost, ont en
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“vertu d'une ordonnance de M. le Président du tribunal de
1@ instance de Bruxelles assigné devant la deuxiéme Cham-
 bre du dit tribunal le sieur Fernand Van Gompel, impri-
meur, éditeur du ournal La Fustice Seciale, aux fins
d'entendre dire que l'article paru dans la Fustice Sociale du
22 décembre 1895, intituls I'Twfamie, coinmencant par ces
- mots : « Le Consetl des Hospices d’Alost = et se terminant
- par ceux-ci : & I'épaule des forgats » est calomaieux,injurieux
et dommageable ; s'entendre 4 raison de la gravilé excep-
tiopnellement outrageante des imputations, condamnner
- meme par corps avec d'autres 4 payer aux dils sieurs
- Bétliune et consoris une somme de vingt mille francs & titre
de dommage-intéréts; s'entendre en outre condamner A
~publier le jugement 4 intervenir a troisreprises daus la
" Fustice Sociale, précédé de ces mots : Réparation judiciaire »
'3 peine de cent francs de dommages intéréts par jour de
retard ; entendre autoriser les requéranis 4 publier le
jugement 4 intecvenir dans vingt fournaux a leur choix ;

" Quiaonx termes de l'art 18 de la Constitution, lorsque
- T'auteur est conuu et domicilié en Belgique, ni l'éditeur ni
Pimprimeur ni le distributeur ne peuvent étre poursuivis ;
Qe les exposants, tous rédactenrs de la Fustice Sociale,
sont les auteurs de l'article incriming, et que vevendiquant
nliére responsabilité de cet article, ils vous prient de les
eevoir intervenantsen la cause actuellement pendanteentre
MM, Béthune et consorts, demandeurs, et M. Van Gompel,
~ défendeur. et faisant droit sur la dite intervention, mettre

le dit sieur Van Gompel hors cause en vertu de l'art, 18 de
la Censtitution. Dire que les intervenants seront tenus de
- défendre en ses lieu et place A l'action lui inteutée par
M3 Béthune et consoris,suivant exploitdu 2 janvier 18g6.
- Dépens comme de droit.

Bruxelles, 27 janvier 18g6.

Nous ne [aisons aucune objection a cette inter-
~vention, bien au contraire: nous I'scceptons dans
les termes ol elle a éié donnée, sauf 4 la discuter tout
& I'henre. Je ne m’oppose pas du tout & ce que M. Van
- Gompel soif mis hors de cause, bien entendu [rais a la
charge des intervenanis. Nous examinerons tout &
"t_L_a_u.l"e ce (ne vaut cette intervention.

Vous connaissez maintenant, Messieurs, les faits
du proeés ; je pense vous les avoir exposés d'une
maniére compléte,
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La mesure qui a ¢té prise par la Commission des
Hospices d"Alost, est une mesure prise par une insti-
tution publique, laquelle, comme toutes les mesures
de ce genre k, est livrée & la discussion publique. 11
nest jamais entré dans ma pensée, el je ne le dirai
pas, que cette mesure on n'eiit pas le droit de la diseu-
ter, voir méme de la blimer, pourvu, bien entendu,
guon le fasse courtoisement et dans les termes d'une
discuszion loyale et honnéte. Il n'y a pas de doufe la-
dessus. Mais je tiens a etablic tout d'abord gu'en
droit et en fait la Commission des Hospices pouvait
et devait faire ee qu'elle a fait, et qu’en supposant
méme qu'elle ne le pouvait pas ou ne le devait pas,
encore ne serait-ce pas une raison pour la diffamer ou
l'sutrager.

Je dis que Ja Commission des Hospices avait le
droit de faire ee qu'clle a fuit. Bt pourquoi? Mais
parce gque la chapelle des Hospices d'Alost est, comme
tous les bdtiments qui constituent les Hospices de
cette ville, placée sous l'administration, sous la
gestion de la Commission des Hospices. La Commis-
sion des Hospices a seule le droit de dire quel est
I'usage qui sera fait de ce batiment,

Et, pour résumer la législation sur ce point, il me
suflira de eiter au tribunal un passage de l'ouvrage
de M. Lentz sur les dons et legs, au n° 209, Le voiei.
Il est un peu long, mais il est instruetif

M. Hoeste lit il un long passage de Powvrage de
M. Lentz,

Voili done le droit : bitiment appartenant anx
Hospices, — gestion confiée & la Commission, — et
nul ne peunt disposer de prés ou de loin de ce hiti-
ment sans une autorisation des Hospices.

Vous savez en fait ce qui s'est passeé dans le cas
actuel : on a disposé de la chapelle pour M. I'abhé
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Daens, sans que Ja Commission des Hospi‘ces clt
‘méme eté consultée. Et dés lors, elle aurait eu le
droit et peut-Gtre, quelques-uns diront le devoir, elle
aurait eu incontestablement le droit d’arréter ceu(?
aflaive & son origine et de dire : nous n'avons pas ote
consultés ! Cest & nous cependant qu'il appartient

de décider parcille chose, et nul autre ne peut se
substituer & nous. _
Lile ne I'a pas fait; vous le savez déja. :
1Tt i1 a fallu les acies réitérés que j'ai ms tout o
Ihetre sous vos yeux, et qui sont constatés par des
iio_ﬁuments, pour que la Commission se départit de sa

Jonganimité. Bt vous savez, je n'al plus qu'a le rap-

peler, parce que ¢es faits, vous les connaissez dé,‘le}.,
me pavait-il, & suflisance, vous savez que la Comm1§-
sion n'a agi cn realité gue quand le vase avaib
déborde, — c'est-d-dire, quand se couvranlt de son
maudat parlementaire, M. 'abbé Daens g'etait permis
de dire que les Hospices d'Alost avaient usé dune
pression illégitime sur leurs pensionuaire.s. Je rap-
pelle les termes : « Tous les assistés de la ville T’Alost
ont di se faire accompagner par les employes des
Hospices ; tous les locataires et pensionuaires des hos-
‘pices ont il exprimer des votes Imposes. » .
Ainsi, d’npe part, articulation que -les 1-losplpes
avaient impos¢ des votes; d'autre part, amiculatlo.n
“que, sous cette pression, les pensionnaires des Hospi-
ses avaient 4 voter dans un sens détermine. :
Je lai deja dit: si cette allégation, on s I'était
permise en dehors de la Chambre! — et je me de-
mande pourquoi on ne se la permit pas, sl ¢'est la’.
“verité - pourquol ne dit-on pas ailleurs qu’il en a.ete
‘ainsi ? et alors les Hospices se trouveraient en face
de leurs juges naturels et légitimes, les tribunfmgx. et
ils les appeleraient i connaitre de ce delit de dilfama-
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tion ; mais ici ¢'¢tait impossible, etils n'avaient gu'une
ressource : cclte ressouree, je 'ai mise tont 4 'hoare
en Jumiére, c¢'était de marquer leur désapprobation,
leur protestation, la révelte que leur dme d’honnétes
gens &prouvait contre un langage aussi calomnienx
que celui-la, — ¢'était de manifester, par un aete
publie, qiils rompaicnt avee M. I'abbé Daens: c'est
ce qu'ils ont fait. ¥tje pense qu'il n'y a personne
ayant souci de son honneur ct de sa dignité, ayant
gouci du bon renom de I'institution & laquelle il est
attaché, personne qui en pareil cas el dans 'imposi-
hilité de se servir d'un autre moyen, paurait pas
agi comme les Hospices d’Alost.

Et c'est dans ces conditions que la Justice Sccrale a
publié I'article que j'ai mis tout & I'hcure sous vos
yeux eb sur lequel je reviens en quelques mots et avee
quelques détails.

L'infamie! Mais on se demande tout d’abord «1il
est permis de dire dans un journal qu'un acte posé
par des parliculiers et & ples forte raison posé par
des membres d'une institution publique, que cet acte
est une infamie,

Et gni ne dira qu'il ¥ a 14 unc expression outra-
geante au premier chef, et gue U'établissement méme
auquel les demandenrs sont atlachés serait déeonsi-
dere si, o légard d’une semblable imputation, ils
n’élevaient pas une protestatjon et ¢'ils n'en saisis-
saient pas les tribunanx ?

Infamie! ce mot domine done [Marticle tout entier,
il en cst I'expression. L'article débute ainsi :

M. Woeste lit ici i prenuére partie de larticle incri-
miné.

Le tribunal sait déja que cela n'est pas exact. La
chapelle de I'hopital n'est pas le seul oratoire qui
existe 4 Alost: M. t'abbé Dacns est pourvu actuelle-
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‘ment d'un autre oratoire. Lt, du reste,_la Commission
‘des IMospices, placée dans la siluation que VvOus
connaissez, avait pas & se preoccuper de ce point ;
elle wavait 4 se préoccuper d’aulre chose que de
;;dé_fendre son honneur.

L-article continue : - o
« Cleci n'est plus une de ces mille vilénies dont on

est coutumier Ja-has, yis-a-vis du parti démor:ral.ique.
G‘e&!t Pinfamie elle-méme, 1'in famie cesentielle. »

~ ° Jje suppose qu'on nous expliguera 9119'110 est‘lef,
portée de ces tormes-1a. On dib que la.t‘t.llcle a été
~ gerit par M. Pol Demade, qui 3¢ pigue de litterature
en méme temps qu'il est médectn. Ilpoum:a donc_
nous expliquer cequ'il a voulu dire par 1a. Mais ce gui
‘est cerlain, c'cst quion @ voulu nous ?’,tLh‘GS’S-Gl’. uue
{{';i;usse injure : « ¢'est linfamie elic-méme, }’m_lumxe
‘essentiells. » Ce n'est done pas un acle, celui que
':j:ibus avohs commis, comme malheureuscment on e?n
voit se commettre assex souvent dans l’h_umap]le:
et 'acte le plus abominable ga'on puisse 1ma,g_me1'!
(est Iinfamie clle-méme, o'est 1'infamie essentielle!

[article continue :

« Ainsi, dans un pays de foi, il se ir ‘ ;
ligues d'dme ASSer misérable pour barrer a un prétre
le chemin de launtet! Cest une honte pour la Bel-
gigue !l » .
:gl%)iscutez nos actes, délibérez-cn, blamez-nous. Mais
nous attaguer dans notre consvience, dans nqtre hon-
neur, en digant que nous avons une Ame 'nnserab]e'.
Fst-ce que cette imputation-ia peut passer jnapergue?
E‘Strl] un honnéte homme qui Ja regoive sans protester?

« Bt de quel droit, &'il vous plait, ces gens {raps-
forment-ils le sanctuaire en club politigue *»
 JPattends mes contradicteurs a la justification de
cette accusation. Voila done les membres des Hos-

ouve des catho-
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pices qui sont accusés d'avoir (ait de la chapelle de
I’hospice un elub politique !

Je vous défie d'établir qu'il en ait été ainsi; je vous
défie d'¢tablir que cette chapelle ait jamais servi &
une manifestation politique, de quelque nature qu’elle
soit.

Mais vous savez le francais, car, comme je le
disais tout 4 ’heure, M. Demade administre de Ia
littérature comme il administre des remédes. Eh
bien, §'il saitle francais, il a done su quelle ¢tait la
portée des termes Jont il se servait, Transformer la
chapelle en club politique ! Ce n'est pas vrai; cest
uue diffamation, a cdté des outrages que j'ai deja
releves.

« M. I'abbé Daens est dépulé démocrale chrétien.
Voild tout le grief. Iit parce qu'il est cela, défense lui
est faite par quelques tyranneaux d’approcher de son
Dieu! »

Comume si, par cela seul que nous avons dit & M.
I'abbé Daens, & raison des fails qui se sont passés :
Vous n'entrerez plus dans ee local qui nous appar-
tient, — nous lui avions défendu d’approcher de son
Dicu !

« Attitude efirayante de bétise et de cynisme! »
écrit-on.

Vous voyez eette accumulation de paroles inju-
rieuses et outrageantes ! Tt comment comprendre
Gue la Commission des Hospices ne se soit pas cabrée
en présence de pareilles imputations ?

« Le but secret de cette mesure, qui rappelle par
quelques endroits le fameux Kuliurkampl(voir les
cuvres de M. Woesle)» ~ on m'a mis en cause
comme on le fait souvent : cela m’est bien égal ! Ces
thoses 14 m'honovent, et je m’en pare, — tout le
monde le devine, et il convient de le réveéler, si sata-
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nique soit-il, c'est d'atteindre Chomme politique par le
prétze. Oni, telle 'effroyable pensée de derriére la
téte de toos les petits Bismarck d’Alost. »

Alnsi, au licu de dire que nons avions eu tort et de
c¢hercher a le démontrer, vous allez & nos intentions
et vous dites que notee but ezt sataniqone el que c’est
une effroyable pensée qui nous inspire! A-t-on jamais
vu dans un article une teile accumulation d’outrages
abominables ?

« Le moyen de rc¢ussir, ils eroient 'avoir trouve :
ils g'efforeeront de tout leur pouvoir d'isoler le prétre
de son Dien, le serviteur de son Maitre.

» Ce n'est pas la premiére tentative de ce genre qui
st faite, mais ¢’est la plus effroyablement perverse.

» Quelle aberration de l'esprit catholique ! Un jour
Jésus-Christ a chassé les vendeurs du Temple ; et voici
que les vendeurs prennent leur revanche et chassent
4 leur tour Jésus-Christ. »

Ah !on nous accuse d'étre des vendeurs du Temple
et d'en chasser Jesus-Christ,

Eh bien, je vous mets ¢n demeure de justifier cette
diffamation. En quoi sommes-nous des vendeurs qui
avons chasse Jésus-Christ du Teraple? Il faut le dire et
ne pas vous contenter de vous retrancher derriére de
vagues allégations, comumne celles que nous allons ren-
contrer dans vos conclusions. Il faut, ou bien retirer
ee que vous avez dit, ou bien le justifier.

« Car ils le savent trés positivernent, ces catholiques
dévoyés, on le leur a dit cent fois, ils 'ont peut-éire
répété eux mémes : Le prétre et Jésus-Christ c'est
tort un, celui qui méprise I'un meprise l'autre. »

Permettez, Messicurs, ici je fais une reserve. Voiei
un prétre gui dit la messe mais quin’a pas de juridic-
tion : il n'administre pas les sacrements; il nc confesse
pas ; il ne distribue pas la sainte communion ; il n’ad-
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ministre pas le baptéme aux enfants ; il n‘a:_inllinistre
pas les mourants ; il ne donne pas le catéchisme de
persévérance : rien ! Bt cel homme, ¢'est un homme
politique. Il vient dans la Chambre ; 1l est 1& I'GVE"‘,LP
d'un mandat politique, et, revéiu dece mandat poli-
tique, il juge un fait politique : les ¢lections d‘s‘xlosy.
Ti accuse les Hospices de cette ville d’avoir comimis
une maneuvre polilique condamnable. Ei voila que
Yon vient nous dire : Le prétre ot Jesus-Christ c'est
tout un, et vous ne pouvez attaguer M. I'abb¢ Daens
sans altaguer Jésus-Christ !

Permettez-moi de vous le dire, e'est 1 un veritable
blasphéme.

« Au milicu du silence pénible de la presse catho-
ligue » — on reconnait gu'clle s'stait tue ; clle s'éta.it
tne & bon escient ; -— « nous croyons de notre devoir
d'clever la voix et de prolester contre I'infamie perpé-
irée — c'est la guatrigme fois que le mol infamie
revient — par le Conseil des Hospices d'Alost.Se taire
en pareille circonstanee, équivandrait a se rendre
complice du crime. »

Du erime ! Du ¢rime !

« Par la méme occasion nous envoyons i M l'abbé
Daens un particulier témoeignage de sympathie.

» Du courage, M. I'abbé ; on peul vous empécher
draller 4 Dieu par la messe, on ne saurait interdire a
Dieu d'aller 4 vous et vous & Lui par la priére.

» La Jusiiee Sociale.

» P.S. — Au derpier moment, TOus apprenons
gue, par ordre de Mgr I'evique de Gand, la chapelle
des Carmélites ’Alost a ¢t¢ onverte & M. l'abbeé
Daens.

» Que infamie » — c’est la cinguitme fois que le
mot revient! — « du Conseil des Hospices lui reste

pour compte cowme la marque de fer rouge de jadis
d I'épaule des forcats. »

Voili done les membres de la Commission qui sont
assimilés & des forcats. Cela ne nous étonne pas:
aprés le commencement et le milieu, il était naturel
que l'article se termindt par cette péroraison.

Iit cest en présence de tout eela qu'hier soir mon
honorable confrére M Braun mea fait tenir les conclu-
sions que voiel :

. Cette conclusion dit que Uarticle en question consticue
Vappréciation d'un fuit vrai ot ne dépasse pas les vornes de
la discussion permise.

Ah! permetiez! L’appréciation d'un fait vrai!
maig j'ai relevé quelques-unes de vos imputations : la
transformation de la chapelle en elub politique; les
vendeurs qui se {rouvent dans le Temple {les ven-
deurs gont icl les membres des Hospices), — c'est de
la diffamation, cela. Et du reste, il ne s’agit pas d'user
du droit Cappréciation que 'on a des actes publies et
privés pour aller jusgu'aux derniéres limites. Vous
avez le droit de deélibérer librement, dapprécier
librement, de blamer librement, de condamner libre-
ment, mais il y a une limite qu'il ne faut pas franchir:
¢’est I'outrage, ¢'est l'injure. Lt c'est cette limile que
vous avez [ranchie.

Au teibunal d'apprécier, aprés ce que j'ai dit.

Voila toutes les conclusions adverses. Vous con-
naissez des a présent le théme gui va étre développé
tout & I'heure.

I1 me reste, en quelques mots, & laire ressortir la
gravité de 'outrage qui nous a été adressé.

Clest en realite, comme je vous le disais fout &
I'henre, une institution publique qui, dans la
personne de ses membres, a ¢té violement attaguée.
L'honneur, la dignité des instifutions publiques
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importent & tous. ISt quand cet honneur, cette
dignité sont attaqueés, il appartient aux tribunaux
d'intervenir pour les faire respecter.

Mais deplus, vous connaissez la qualité person-
nelle des membres de la Commission: 'un est vice-
président du Sénat et est universellement honord ;
Pautre est un juge de paix d’Alost; un troisicme est
eonseiller commnnual ; deux autres sont industriels et
négoeiants, tovs, ils ont besoin de la econsidération
publique, et ils ne peuvent &tre indifféreuts i de
semblables outrages.

Et voyez comme on a cherché & rendre ces outrages
violents. L'article que noug vous dénongons n'est pas
un article émané d'une seule personne — si 'on en
croit Je fait qu'en a volontairement posé — il n'est
pas émané d’un folliculaire queleonque, il est signé :
Lo Justice Sociale.

Cequ’on a done voulu, ¢'est faire une manifestation.
On a voulu une manifestation collective, et 'outrage
est d’nutant plus grave qu’il estintervenu nou pas
seulemenl une personne, mais une collection de
personnes.

Quelles ataient ces personnes 7 Vous avez entendu
l'intervention dont je vous al donné lecture tout &
I'heure : elle est du 27 Janvier 1896, Douze personnes
sont intervenues, et, parmi ces douze personmes, il
v a dix avocats.

Et si douze personnes se servent de termes
significatifs dans leur acte d’intervention : = Que leg
exposants, fous rédacteurs & Ia Justice Sociale, sont
les auteurs de I'aefe inceriming, et que, revendiquant
I'entiére responsabilité de leurs actes, ils vous prient
de les recevoir intervenants. »

Les voild done qu’ils se déclarent les auteurs de
larticle.
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Eh bien, ce n'est pas vrai.

Le tiibunal doit nécessairement s’attacher & vos
propres déelarations, et vous avez le droit de vons
déclarer les auteurs. Mais ce n'est pas vrai!

Vous n’avez pas été & douze a éorire cet article!
Vous en &tes done les auteurs ! Maig il sufiit de lire
T'article pour se convainere qu'il a ¢té éerit par une
seule plume.

- Ah! je sais bien ce que l'on dira: il y a un comite
de rédaction & la Justice Sociale, et par cela méme,
nous avons pris U'entiére responsabilité de [article.

Je reéponds : Jaflirme que quelquun deg inter-
venants n’a pas eu connaissance de l'article avant
qu'il ait paru; si l'on m’y force, je ferai appel & des
noms. Jajoute que l'ue de ceux qui sont intervenus
m’'a dit & moi-méme qu’il était complétement édtranger
a eet article, qu’il n'y était pour rien. Un autre a dit
Ia méme chose & un tiers qui me I'a répéte.

Voila doue les faits.

4 alors, sous quel jour apparait cette intervention
de douze personues parmi lesquelles dix avocats.

Eh bien, je me demande si ce n'est pas 14 un essai
d’intimidation vis-a-vis du tribunal. (ftires )

M® Renkin. — Voild le respeet de la magistratare.

M* Woeste. — Je ne veux pas parier du tribunal :
je parle de ceux qui sont mes adversaires.

Me® Renkin. — Alors, c'est nous que vous outfragoez,
pour nous intimider. (fires.)

M. le President. — Le tribunal a son appréciation
faite sur cé point. Veuillez eontinuer, M* Woeste.

M* Woeste — [l importe de savoeir que, dans notre
pays, duns un siécle d'¢galite et de démocratie, la
Juistice existe pour les avoeats comme pour les autres
eitoyens.

M. Renkin. — Nous l'espérons bien.
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Me Woeste. — Je ne szais si vous direz toujours
comme cela aprés que le jugement sera rendu. Mais
flUOi qu'il en soit... mon Dieu, vous riez tout le temps;
je ne sais si vous améliorez beaucoup volre cause en
riant de cette fagon. Dans tous les cas. jetrouve que
des jeunes gens qui rient avec cette affectation pren-
nenf une attitude qui n’est pas en harmonie avee leur
dge.

Je dis donc que si ce n'est pas cela, qu'est-ce done?

On a donec voulu faire quelque chose en intervenant
i douze. Eb qui ne comprend que 'outrage est d'an-
tant plus lourd qu'il est lancé par douze perscnnes
phutot que par une ?

Nous ne nous lrouvons pasacluellement en face
d’une seule personne qui diffame on outrage, mais de
douze personnes. C'est une démonsu-alion; c'esl une
manifestation. ¥t le tribunal aura certainement egard
a cette manifestation émanée de douze personnes qui
ont délibéré pendant six semaines pour déclarer
qu'elles acceptent la pleine regponsabilité de ce que
vous connaissez aujourd’hui.

Lt du reste, touf cela, Messicurs, est en harmonie
avee ce que la Justice Sociale a éerit & la suite de "assi-
gnation qu'elle a recue.

Quinze jours s'étaient passés sur cet arficle du
22 décembre 1895, On avait eu le temps de réfléchir.
Eh hien ! le 5 janvier, voici ce qu’écrit la Justice
Soeciale -

« I.es Etrennes de la JUSTICE SocIALn. »

B?nne nouvelle. Nos lecteurs se rappellent l'article parn
en téte de notre numéro du zz décembre. Il s'intitulait
k] b INF;\!\HE », et dénnncait l'arbitraire décision du Conseil
des hospices d'Alost qni venait d'interdire & M. l'abbé
Daens l'accés de la chapelle de I'hopital.

Cet article nous vaut un procés. Tant mienx. Il est de
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ceuz dont nous disons avec fierté : Ce que nous avons écrit
roste éerit.

MM. le baron Bethune, vice-président du Seénat, Calle-
waert, juge de paix d'Alost, Albert De Wolf, Paul De
Clippele et Albert Merlens, membres du Conseil des hos-
pices d'Alcst, nous réciament 20,000 francs de dommages-
intéréts, pour avoir parlé comme il convenait de la décision
donl ils revendiquent la responsabilité.

Nous ne conpaissons pas ces Messieurs. Leurs personnes
nous sont indifiérentes, absolument, mais lenrs actes, nof.
Nous avens le droit de les discuter et d'apprécier le sys-
teme d'oppression violente et de mesquine tyrannie quils
représentent en l'occurence.

1ls nous offrent la-dessns un débat publie, A merveille,
Nous ne ponvions réver de meilleures étrennes et ncus les
acceptons joyeusement

Les membres du Copseil des hospices d'Alost semblent
avoir Ja prétention d'imposer le silence sar leurs actes.
Halte-ld, Nous ne sommes pas ici sur les rives de Bos-
phore : le systéme des étrangleurs muets ne nous convient
pas. B puisque ces Messieurs nous demandent compte de
notre indignation de chrélien et de la révolte de mnos
consciences, nous prendrons soin de leur fournir des ex-
plications claires ct décisives.

La JUSTICE SOCIALE.

Done, non seulement on ne retire rien, non secule-
ment on n'exprime aueun regret, mais, au contraire,
on se felicite d*avoir ceritlavticle, et on appelle le
débat.

Je n'ail plus guun motb, ou plutét deox mots &
ajouter :

Le premier esh eelui-ci. Vous connaissez déji la
tros grande publicileé qu'a regue cet article. Tl acté
repraduit & Alost, & Ninove, 4 Verviers, par tous les
journaux qui appariiennent a la méme nuance, puis
par le Dendergaim A’Alost, organe libéral. Ce n’est
pas donc seulement dans cercle restreint que nous
avons diffames, mais dans tout le pays. Dans tout le
pays, en effet, on a cu connaissanee de cet avlicle,car
il a fait son chemin.
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C'est une considération a laquelle, messieurs, vous
aurez sans centredit égard. L'un des journaux qui ent
reproduit ces accusations, De Klokke Kweland, jour-
nal qui & I'habitude de l'outrage, vient d'étre con-
damné & 1.500 francs de dommages-intéréis par le
tribunal d’Audenaerde pour avoeir abominablement
outragé diffamé un honorable habitant d’Alost,
M. De Paepe.

J'invoque 'autorité du tribunal et sa jurisprudence.
Derniérement, j'ai plaidé devant cette Chambre un
procés pour M. Ilap. Le tribunal se rappelle que,
dans un passage d’une longue lettre, on n'avait relevé
qu'nne seule expression. M. Hap avait accusé les
membres de I'ancienne Députation permanente du
Brabant d’aveir, dans la répartition des subsides sco-
laires, usé d'un vilesprit de haine et de vengeance.
— Voila tout ! Il n'y avait que cette expression-l1a et
pas autre chose. Cependant, le tribunal a rendu juge-
ment trés sevére et a condamne M. Hap 4 des inser-
tions qu’il a évaluées 4 700 francs.

Ici, il ne g'agit pas d'une seule phrase et d'une
seule expression, mais de tout un artiele qui constitue
une véritable averse d’outrages et de diffamations.

Je demande gue le tribunal persiste dans sa juris-
prudence, et qu'il gradue la réparation A la gravité
de la faute qui a ¢té commise.

FPLAIDOIERIE DE M. RENKIN.

M. Renkin. — La premiére partic de la plai-
doirie de mon honorable contradicteur a été un
plaidoyer politique & propos de l'attitude de
M. 'abbé Daens a la Chambre, Or, il ne sgagit
pas ici d'un débat politique. Nous n’avons & dis-
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cuter nila politique de M, l'abbé Daens, ni la
politique conservalrice, ni la politique déme-
cratique. Ces choses sonl éirangéres au procés,

Il s’agit icid'un prétre qui a é1¢ privé de 'unique
autel ou il pouvait célébrer la messe, par des
hommes politiques, et pour des motifs politiques,
Le fait est reconnu.

Il s'agit desavoir si un fait de ce genre est du
domaine de la libre discussion, &t si on a le droit
de l'apprécier sévérement comme nous l'avons fait,
— ol bien si des journalistes catholiques, qui
savent ce quest la Sainte Messe, ce qu'est I'émi-
nente dignité du prétre, sont obligés de s'incliner
et de se taire devant des gens qui se permetient de
tels actes,

Voila la question, 'unique question du procés.

Je dis que la solution de cette question ne peut
étre un instant douteuse, Rien qu'dentendrela plai-
doirie de notre honorable adversaire, on a pu
mesurer a quel degré nous en sommes arrivéds
augjourd'hui.

[1y a quelque trente ans, un député libéral
avait osé dire a4 la Chambre des représentants
qu'un préire, quil désignait, n'avait pas dit la
vérité en chaire. La droite entiére se leva pour
protester contre cette affirmation. Elle protesta
avec énergie, el personne ne trouva cetle manifes-
tation insolite, ni extraordinaire,

Nous représentons ici les vraies traditions catho-
liques, celles qui nous viennent des temps heureux
ol 'on n'avait pas encore vu un ministre d’Erat
catholigue injurier un prétre cn pleine Chambre
des veprésentants, — celles du bon temps ol aucun
de nos amis n'avait encore donné 2 nos adver-
saires l'occasion d'éerire :

La querelle toujours ouverte entre 'abbé Daens et M.
Woeste jette un jour singu sur la superstilion sacerdo-
tale du cléricalisme politique. Elle prouve en effet que pour
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la droite — ceci est une généralisation injuste,je m'empresse
de le dire — que pour la droite, le prestige du prétre. le
respect dd & son caractére sacré, la considération quisat-
tache & son ministére dépendent uniquement de la subordi-
nation de l'homme, non passeulement 4 ses chefs ecclésias-
tiques, mais aux chefs politiques du cléricalisme.

(Indépendance Belge, 7 février 1806.)

Eh bien, nous ne voulons pas quon puisse
écrire de telles choses Et nous entendons qu'il y ait
toujours, parmi ies catholiques, des voix pour pro-
tester contre les écarts qui paraissent justifier de
telles attaques.

Qui sommes nous, Messieurs?

Nous ne sommes méme pas des journalistes ;
neus sommes des idéologues. On nous I'a repro-
ché assez souvent. Nous ne sommes pas des
hommes pratigues. Nous ne connaissons rien aux
nécessités de la politique. Nous ne défendons pas
des mandats, mais des idées.

Et quand on s'efforce de l'autre co1é de la barre
de vous persuader que nous aurions agi par haine
contre les membres du Conseil des Hospices
d’'Alost, — que nous aurjons voulu avant tout
blesser leur honneur, que nous aurions voulu
les trainer dans la boue, vous savez trés bien, —
nest-ce pas ¥ — ce que valent ces exagérations
oratoires dont l'unique butl est de donner quel-
qu'apparence de sérieux a ce procés.

Nous ne nous occupors pas de la personne de
ces messieurs; nous n'avons ni haine ni colére con-
tre eux. Nous ne sommes pas de l'école de ceux
qui aiment a injurier quiconque leur résiste ou
leur porte cmbrage,

Mais ce que nous haissons, — nons le disons
bien haut — ce que nous halssons de toute la
force de nos cceurs, clest le sysiéme de mesquine
oppression que nos adversaires représentent dans
I'espéce,

Nous avens écrit notre arficle. non pour
attaquer les membres de la Commission des Hos-
pices d'Alpst, non pour essayer de les priver de la
juste considération qui leur est due, comme hom-
mes privés, mais pour défendre cette grande idée
de linviolabilité du caraclére et du ministére
sacerdotal.

Il ve faut pas que, sous des prétextes politi-
ques, on puisse porter atteinte au caraclére du
préire, ni chercher & eniraver son ministére.
© Telle est la vérité indiscutable que nous avons
voulu défendre et que nous avons voulu faire
prévaloir,

Je n'entrerai pas dans I'examen déiaillé de notre
article : je tiens a étre bref Je suis cependant
obligé de répondre d'abord 4 une phrase quia éé
prononcée tout a Fheure,

Jamais | s'est écrié M. Woeste, jamais on n'a
v d'article aussi vielent, aussi injurieux que l'arti-
cle de la Justice Sociale que nous vous dénon-
¢ons !

Ni les demandeurs, ni notre honorable contra-
dictenr, ne connaissent donc la polémique qui se
pratique dans l'arrondissement d’Alost. [is n'ont
donc jamais lu les articles qui se publient 4 Alost
pour la défense de leurs idées et de leurs candida-
tures.

Je vais avoir I'honneur de mettre sous les yeux
du tribunal quelques échantillons de cette litiéra-
ture électorale et poluigue, Il le faut bien, car,
aprés tout, lorsquon se montre si sévére a |'égard
d'un article qu'on a éié jusqu'a qualifier de...
(Interruption de M. Wocste. )

Vous avez dit que l'auteur de I'article était un
monsieur qui admiunisire de la httérature comme
il administre des remédes,

Eh bien, quand on trouve des accents si nobles
et si indignés pour qualifier la polémique de la
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Justice Sociale, — un jourral écrit par des gens
qui ne sont pas des valets de plume, par des gens
qui défendent leurs 1dées et qui n'ont nulle envie,
nul désir, bien au contraire, de porter atteinte a
I'konneur d'autrui, — on devrait pouvoir se pré -
senter devant le tribunal, le froni haut, et dire :
Jamais aucun de nos amis, aucun des jour-
naux que nous pa‘[ronnons el qu& nous approu-
vons n'a tenu pareil langage.

Nous allons voir si vous auriez le droit de pren-
dre cette attitude et de parler ainsi.

Premier article. 1l est du 16 aofit 18g4. Clest
un article de polémique électorale que je tronve
dans le Stad Ninove, organe conservateur du pays
d’Alost. Ecoutez :

5i bas en est la politique expirante de l'avocat De Bac-
ker ;

Pareil virus ne peut couler gque de la plume d'vn ceeur
profondément ulceré, dun ceeur, dans lequel la derniére
étincelle d’honneur est éteinte depuis longtemps par tout ce
au'il va de vil et de méprisable.

Et voild la repoussante vipére qui vondrait aller souiller
le siége occupé depuis tant d'années par des gens honora-
bles et des vaillants défenseurs de la Religion et de la
Patrie, ne uous arrétons pas davantage aux lichetés de ce
coquin politique.

Er, le 15 décembre 1893, alors qu'un certain
apaisement semblait devoir s'étre produit, le Stad
Ninove, toujours — quand je passerai & un autre
journal, je le dirai au tribunal, — écrit :

ITls cnt appauvri des miiliers de familles et allumé une
haine de classes qui pourra provoquer des Ruines
Sociales.

On peut les appeler (les démocrates), des malfaiteurs
publics.

Ils mériten! ce nom, ces morveux verts |

Er a propos de notre confrére De Backer,
— celui qu'on appelle quelquefois le candidat-
nolaire de Denderhautem, — voici ce qu'on écrit :

Seore: O

L'année dernitre, M. De Backer, qui porte seulement
depuis peu une calotte élroite et rouge d'avocat, (-‘.l.'l.:
Thabituel plumitif du libelle diffamatoire puzsqu infame da

Klokke Rocland. ; : :
Clest lui qui couvrait s's adversalres de bave ct de

venin.

Je pourrais encore vous faire d'autres citations

du méme genre. Je me contenterai de renvoyer le
tribunal 4 mon dossisr. [l y trouvera loule unc
collection d'articles qui 'édifieront.
. Se trouvera-t-il encore quelqu'un ici pour soute=
nir que nulle part on n'a écrir d'article aussi vio-
lent, aussi injurieux, aussi diffamatoire que notre
article du 22 décembre ?

Nulle part] Voyons d'aurres journaux de cet
heureux pays d’Alost. Tous les journaux conserva-
teurs d'Alost {(je n'al pas & m’occuper d’ss aulres
aujourd’hui) emploient les mémes procédés de polé-
mique. Dans ces gazcttes. jamais on ne discute
une idée : on se contente d'insulter les gens qul ne
pensent pas comme les amis de la maizf_on. On n'y
qualifie pas durement les gens parce qu ils aurarent
posé un acte blimable, parce que, par exemple, ils
auraient chassé un prétre de l'autel ol il célebrail,
pon ! On les salit parce quils sont des adversaires
politiques, tout s.mplement. Sus aux adversaires !

Ecoutez un autre journal, la Gaget van Aelst :

Ciuest-ce que les démiocrales ont groupé autour d'eux ?
Les ennemis de nos prétres ;
Les libéranx du Willemsfonds et de Concordia;
T.es socialistes et les anarchistes;
Des renégats achevés ;
La racaille ; . .
T 'dcume, le déshonneur, Ia honte de a ville d'Alost ;
Des paillards qui ne savent plus dénombrer leurs con-
nations.
dag‘]; mame journal appelle le Christene Voi.’:s"bf;ﬁij. Christene
Vlioekers parlij, parti des blasphémateurs chrétiens !

Et le Denderbode, le principal organe conserva-
teur d'Alost, quel est son langage? Ce journal



publie, comme d'autres journaux du pays d’Alost,
de petits dialogues familiers dans lesquels on met
en scéne un monsieur qui pose des questions,
expose des objections auxquelles répond « le doc-
teur «» du journal, 'homme qui détient la vraie
doclrine, qui connail toutes les questions.

Voici ce qu'on v irouve a4 propos des démo-
crates :

Haomte et malheur sur ces misérables qui csent dire et
éerire de tels mensonges el de ielles judasseries |

Il faut savoir que ce mot de « Judas » fait le
fond de la polémique du Denderbode ; c'est un des
mots injurieux de son riche vocabulaire,qui revient
Ie plus fréquemment.

J'ai sous les yeux un article de ce journal, écrit a
la veille des élections communales et qui développe
ca théme : « Ne sont ce pas des Judas, par exem-
ple cenx gui..... Ecoutez :

Ne aont-ce pas des fudas ceux qgui..... chaque semaine
n'ant qu'injure et outrage pour nos prétres et nos reli-
geux ?.,.

Ne sont-ce pas des Judas ceux qui nous accusent de

ir & I'Bvéque, quand ils savent qui — cecl est pour

M. Daens — qui a été itérat :nt pris en flagrant délit
de mensonge par Monsmgnenr?
Ne sont-ce pas des Judas ceux qui ont plus de haine et
S Tl ance dans leurs dmes de traitres que tous

aifer....

Tout ceci & Vadresse des démocrates ;

Ne sont-ce pas des Judas ceux qui par calcul politigue
ont vendu leur dme an démon liberal ?

M: Carton de Wiart. — N'est-ce pas satanique,
cela ?

M¢ Renkin, — En effet.

[t pour finir : Weg met de Judassen {4 bas les
Judas!)

(Denderbode, 10 décembre 18g5.)
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i scembre 1894, le
Et le jour du ballottage de deccn_abwé] ?é:;es
Denderbode publie un article en lettres 1no o
que vous trouverez & mon dossier, et dans lequel ]
cueille 1a phrase que voict : .
Voter pour les candidats du pzl:'lti ]?F{ens '\i:;it :;I;S‘Lmtlllzf
. toutes les forces iufernn_\es u libéra i i A
3:.?1(1'0\* avec les ennemis de Dieu &t (ILBdl E]‘qql:i;mii la pro
it et de la famille, de la patrie el deld puls,
ﬂ((l.:lfclicfues en conscience vous De Smé\"m 1;::;1:5013;
it rit daens i d'insnlte
les candidats du parti Daens, ce }‘?f 1R \
g?t}:éei de blasphémalteurs, ce part de vandalisme...
B .
‘ui k '
R e {Denderbode, o décembre 1804.)
Me Brann. — Cette exprassion flamande se
i & carreaux w.
traduit par « casseurs de : = _
‘M“ R(}:nkin.——- Oui, mais en frangais I'expression
n'a plus la méme saveur ; elle est plus farte et
autrement significative en ﬂamﬁnd; Un dernier
échantillon de la polémique modérce des organes
alostois. : ; ; -
Le 25 aofit 1895, & propos d'une discussion gui
qui s'élait élevée au sujet de certains actes posés
par le buoreau de bienfaisance d'Alost, voici el
uels termes le Denderbade : prend 3 ‘parge
M. Pierre Daens, journaliste a Alost, ; heie1 u
4 r . . . 4 P e On
député, qui avait publié un article dans lequ
lisait cette phrase :
Maintenant qu'on entend toutes sortes de choses & propos
du bureau de bienfaisance....

Le 25 aolit 1895, le Denderbode, riposte :

Maintenant qu'on entend tout du burean des pat;:]sci
écrit le Saint Homme de EIlhlplm. Qu est-‘ce1 qu m’}h(ese e
du bureau des pauvres? 5Y passe-t-il que quc\’(:-t)ment
malhonnéte ? Cessez ¥0s insinuations, parlez puverte 1

Saint homine, sinon pouUs aurons le _droi_tndf': vous crier @
Vous étes un liche, une misérable fripouille !

Ne croyez pas, Messieurs, qu'il me soit agre.al?!e
de rappeler cetle pclémique-la. Je le fais contraint
et forcé. Mais enfin, quand notre adversaire, qui
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doit &tre au courant de la polémique élecinrale
du pays d'Alost. a l'audace de s'éerier ici que
Jamais on n’a lu riende pire, rien de plus injurieux
que larticle incriminé de la Justice Sociale, nous
avons bien le devoir de lui rappeler ce qui s'éerit
dans son arrondissement et dans les journaux qui
défendent sa politique la-bas.

Qu'il nous soit permis de rappeler aussi que pas
un des demandeurs, en faveur desquels se pour-
sutvalent ces jolies polémiques, n'a jamais protesté
contre ce sysiéme de dénigrement haineux, de
basses Injures et d'outrages continus: qu'aucun
chef du parii conservateur alosiois que nous ne
confondons pas du tout avec Ie grand parti catho-
lique dont nous sommes — n'a jamais non plus
levé la voix pour dire A ces gazeliers en délire :
Vous allez trop loin, arrétez-vous! — Nous verrons
tout a I'heure qu'ils ot é'¢ plus loin encore.

Ces €carts de langage, sont monnaie courante
d Alost. Cette polémique st normale. 1l faut le
croire puisque la campagne électorale terminde,
une plume autorisée quahfiait le Denderbode
de « grand organe conservateur d'Alost » |

Voila donc la polémique alostoise : de la haine
de la boue, du venin | :

Or, Messieurs, on vous a représenté les membres
de la Commission des Hospices comme des admi-
nistrateurs chargés de gérer les biens des Hospices,
Clesten effel la fonction de ces Messieurs. Mais
ils ne sont pas seulement administrateurs des
Hospices. IIs sont tous. ou presque tous des hom-
mes politiques, mélés d'une facon trés suivie aux
luttes politiques de l'arrondissement d’Alost

Ont-ils le dreit de se soustraire & la solidarité
qui les lie a tous ceux qui ont lutié & leurs cotés
pour les mémes hommes, pour les mémes... idées ?

Ont-ils le droit de réduire ce procés aux minus-
cules proportions d'une affaire administrative.

pe s e —

Clest I un systéme qui ne sera pris au sérieux
par perscnne. Je vais donc &tre obligé de vous
montrer ce qua été la campagne menée, a Alost,
avec un acharnement inoul, sans cela, il serait
imposible de comprendre ce procés et d'apprécier
exactement la décision des Hospices que critique
I’article incriminé.

Mais rassurez vous, Messieurs, je ne vais pas
découvrir Noé ; je le laisseral dormir paisiblement
sous son manfezu. Dece manteau je ne souleverai
qu'un coin, tout juste ce qui sera indispensable &
notre défense.

Jepourrais vous entretenir pendant une audience
enticre des événements regrettables qui lors des
élections de 1894 et de 1895 ont eu pour théatre la
ville et le pays d’'Alost.

Mais ces faits si authentiques et si significatils
qu'ils soient n'ont qu'un rapport éloigné avec la
cause. Je les tairai donc. 1] faut cependant que je
vous entretienne de la situation qu’on a faite aux
fréres Daens, considérés par leurs adversaires
comme I'dme du mouvement qu'on voulait étoulfer.

Je veux vous dire quelle conduite on a suivie
4 leur égard, — de quelle facon on avoue les
avoir persécutés. Kt par 1a je veux vous montrer
avec toute la clarté de l'évidence que, pour qui-
congue connaissait les sentiments qui animent les
conservateurs alostois, il était impossible de se
tromper sur lecaractére de la décision prise contre
M. l'abbé Tracns par la commission des hospices,
et que deés lors tous les termes de notre article
sexpliquent et se justifient d'eux-mémes,

Parlons d'abord de Pierre Daens: je connais
cet honnéte homme, ce chrétien sincére. Voild
vingt-cing ans quil tient la plume du journaliste
et il a conquis par son courage, par son abnéga-
tion, par ses services une des premiéres places
dans la presse catholique flamande,
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Comme semeur d'idées, comme défenseur des
principes catholiques il a rendu les plus grands et
les plus signalés services. 11 a {ravaillé avec une
ardeur infatigable a la propagande catholique. Et,
le dirai-je ? Vivant dans ces milieux ouvriers si
pauvies du pays d'Alost, toujours il a eu le cozur
géndreux et la main large ouverte. Trop large
ouverte, peut-étre,

Il a pavé de sa personne et de sa bourse. quand
il s'agissait de défendre ses convictions et quand il
s'agiszait de soulager des miséres. Il fut accablé
des témoirnages de l'estime des chefs de son parli,
et des chefs du diocése de Gand.On pourrait trou-
ver chez Iul une collection de lettres defélicitations
et d’encouragement, émanées de hautes personna-
lités politiques et de hauts dignitaives du clergé.

Tout le monde le louait pour le courage et
lactivité quiil déployait au service de I'Eglise,
pour les efforts quil a toujours tentés dans les
crises alostoises, en faveur du bon ordre et de
la pacification sociale,

Voilda Pierre Daens

Il fut melé, avec son frére, au mouvement
démocratique A eux deux, je vous l'ai dit, Mes-
sieurs, iis étajent !dme du parti démocratique
d’Alost

Il fallait étoulfer ces voix importunes. I fallait
empécher ces hommes convaincus de continuer
leur ceuvre dangereuse. Et pour cela il fallait les
ruiner.

Ah, ne croyes pas que nous éprouvions du
plaisir a parler de ces choses. Mais il faut bien,
puisqu'on ose nous attraire en justice et nous trai-
ter de diffamateurs, rfue nous étalions ici ces
hontes et ces douleurs !

Les faits sont la.

M. Pierre Daens possédait un commerce floris-
sant, Aujourd’hui il est a la veille de la ruine, Et

S

pourquoei ¢ Parce que ses amis d'hier. hostiles an
mouvement démoecratique, l'ont littéralement boy-
cotté : on a fait le vide autour de sa maisen, la
clientéle s'est retirée — on lul a coupé les vivres
afin de le réduire par la ruine A U'impuissance,
afin de l'anéantir.

Oh! Je n'exagére rien, et tous les alostois
savent a quoi sen lenir la -dessus. M. l'abbé
Daens a affirmé tous ces faits & ia Chambre Per-
sonne n'a soutenu qu'il ne disait pas la vérité,
personne n'a dit qu'il exagdrait. Aujourd'hui I'im -
pitoyable boveottage dont M. Pierre Daens a été
victime est établi. Un honorable dépuré d’Alost,
M. Diericx, au moment otl, dans la séance du
4 février, M. I'abbé Daens pariait en termes indi-
gnés des manceuvres emplovées pour ruiner son
frére. g'écriait: « Parce quiil attaque toutes les
personnes honorables d’'Alost »

M. Diericx essaie d'expliquer le fait ; mais il en
atteste lexaclitude. MNos athrmations s'appuient
done sur des documents officiels.

Par haine palitique, on a essay¢ ld-bas de ruiner
Pierre Daens. Ce n'est pas tout.

Pierre Daensavait deux journaux t1és répandus:
De Werkman et Het Land van Aalst

I1s étalent pour lui une source de gains,

11 fallait aussi boyeotter ces journaux, leur
enlever acheteurs et abonnés

On a fondé un journal qui semble &'6tre donné
cette mission. e veux parler de la Vollistem.

Ce journal a inventé contre Pierre Daens un
genre de polémique vraiment inoui. Chaque
semaine ou a peu prés, il publiait des petits dialo-
gues oll l'on mettait en scéne Pierre [raens et sa
femme. Et l'on met dans la bouche de cette pau-
vre femme. 81 dévouée A son mari, des reproches
et des récriminations. On fait assister le public au
drame intime de cette ruine lente, on y glisse
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des traits empoisonnés, on y fait méme inter-
venir le plus jeune fils de Daens, un cnfant de
cing ans fqui, inconsciemment, révéle que son
pére aurait brilé le portrait de Monseigneur
l'évéque de Gand.

A, monsieur I'abbé Daens a eu raison de dire
4 la Chambre qu'il se trouvait 4 Alost des gens
qui se plaisalent a compter les larmes que leurs
machinations arrachent 4 la famille de son
frére

N'est ce pas odieux et révoltant |

Représentez-vous cette famiile. voyez la sous
I'étreinte de cette abominable persécution, le
mari. sa femme, les enfants tous se deman-
dant chaque semaine quelle nouvelle infamie on
inventera encore pour les faire mieux souffrir, et
quel brandeon de discorde les petils dialogues
dont je parle parviendronl peut &tre a jeter entre
cux.

Je n'invente rien, messieurs Vous lirez ces
journaux et les avant lus vous direz avec moi que,
lorsqu'on appartient 4 un groupe politique qui
laisse commelire de telles vilénies, qui laisse
écrire des choses pareilles on n'a pas le droit de
faire lincrovable procés qu'on a osé faire 4 la
Justice Sociale.

Cette polémique froidement cruelle, ces articles
savamment calculés pour mieux retourner le fer
dans la plaie, ne ressemblent en rien au cri d'indi-
gnation que la révolle de nos consclences, que la
foi chrétienne et I'humaine piti¢ ont arraché a nos
COEUIS,

Non, nous n'avons rien de commun avec les
tortionnaires rafiinés qui s'embusquent derriére
les colounes anonymes dun journal pour faire
leur ceuvre, avec ces polémistes qui font [ des
idées pour sacharner sur un homme coupable
d’obéir 4 ses convictions démocratiques.

Nous n'avons rien de commun avec ces hom-
mes qui avouent cyniquement que leur but est
bien de rumer leur adversaire et qui poussent des
cris de joie le jour ou ils peuvent proclamer
qu'enfin le journal dont 1ls ont juré la perte va
disparaiire.

Ecoutez cecl :

Maintenant la Volksslem triomphe.,, Elle est dens toutes
les maing, Le Werkman est fini, Il doit périr. Condamné par
lautoritt, il disparaitra par mangue d'abonnés et d'ache-
iglirs.

Voild le cri de triomphe. Voild ce que la Volksstom a
imprimé.

On le proclame donc bien haut: Les idées
importent pru. Ce que l'on veut, c'est la chute et
la ruine personnelle de l'adversaire

Graces au Ciel, nous vivons sous un régime
de liberté politique, qui m'a pas besoin détre
élargi pour assurer 4 des journalistes convaincus
le droit de juger des actes comme celui que nous
avons reproché & la Commission des Hospices
d'Alost. pour leur permettre de combattre vive-
ment leurs adversaires avec une pleine franchise
pourvu qu'ils respectent— comme nous l'avons fait
~— 'honneur personnel.

Nos adversaires ne peuvent se soustrairea la
solidarité de pareils articles. Jamais ils n'ont pro-
testé quand on les publiait. Ov si on les pu-
bliait, si la polémique était montée 4 ce diapason,
c'était,.. pour préparer et pour défendre leurs can-
didatures et celles de leurs amis.

Derriére ce journal qui injurie et diffame,
M. Pierre Daens, qui le poursuit de cetle haine
raffinée, s'abritent des hommes de lstires qui ne
signent pas, des auteurs qui ne recherchent pas
comme nous la responsabilité de leurs écrits et de
leurs actes. On me dit qu'il v a parmieux des
avocats. Je me refuse a croive que des hommes



qui ne peuvent revétir leur robe sans songer
qu'elle est un symbole d’honneur et de délicatesse,
soient capables de faire, une plume anonyme 4 la
main, une aussi vile besogne.

Et quel est le but de cette campagne déplorable,
dont nous ne parlons je le répéte, qu'avec douleur
et regret. Nous déplorons ce procés, non pas pour
nous, mais pour les demandeurs qui auraient dit
comprendre qu'il n'y avait pas de procés a faire,
que nos protestations étaient justes, et qu'il fallait
laisser le silence et le temps effacer la trace de ces
tristes luttes.

Pourquoi donc toute cette campagne dirigée
contre Daens et ses amis par un parti politique
puissant ?

Uniquement pour maintenir intacte l'influence
de ce groupe politique qui se croit menacé dans
son arrondissemeant.

Ah! jene dis pas que les hommes dont je parle
solent de mauvaise fol. Je suis convaincu au con-
traire qu'ils confondent les intéréts de leur petite
chapelle politique avec ceux de I'Eglise catholique.

Cela prouve simplement que l'esprit de domina-
tion les aveugle.

Quand on a de puissantes conviclions, il ne
faut pas mettre la violence a leur service.

La violence ! elle est, comme la colére, mau-
vaise conseillére.

Nous vous lavons dit au début de cette plai-
doierie. Nous ne discuterons pas le mérite des
diverses politiques qui sont en présence 1a-bas.

Clest inutile en ce procés.

Nous nous hornons a dire : Laissez agir les
libres convictions. Si les démocrates se trompent,
le temps fera prompte justice de leurs illusions.
Sils voicnt juste, ce n'est pas la viclence qui
empéchera leur triomphe ni qui entravera leurs
progrés.
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La violence, la persécution, le boycotiage
peuvent faire souffiir des hommes. Jamais ils
n'arréteronl une idée

Que de legons I'histoire nous a données ! Que
de souvenirs nous pouwrrions évoquer ici. Rappe-
lons nous seulement ['histoire de ces derniéres
années. Quedechangements | Que de conversions
imprévues | Que de clairs enseignements donnés
aux hommes ui simaginent pouvoir dominer la
puissance des événements. Hier cerlaines idées, la

" Yévision par exemple. épouvantaient les classes

dirigeantes. et les voici acceptées. Et l'on peut
voir ceux qui les agitaient en épouvantail procla-
mer devant les électeurs qu'ils les ont défendnes
et réaliées.

Nous sommes catholiques Nous sommes démo-
crates Notre conviction profende  estque les
temps présents imposent l'évolution démocrati-
que comme une impérieuse nécessiié politique.

Voyez l'assaut que préparent contre la société
de nouveaux barbares. Clest le moment de
grouper toutes les forces. Et clest ce périlleux
moment que nous choisirions comme on le
fait 4 Alost — pour nous déchirer, nous conspuer,
nous honnir | Clest 4 ¢ moment que des catholi-
ques croient servir la cause de l'ordre et de la paix
en recherchant les moyens de frapper un prétre
coupable de ne pasaccepter leur direction politique.

M* Woeste,  Je croyais qu'il s'agissait en l'es-
péce de l'article de la Justice Sociale.

M* Renkin. — |« dois vous répondre,

Me Woeste. — |e constate que vous m'avez
reproché de parles politique, et que vous ne faites
que parler politique

Me Renkin — [& reste sur le tervain ou vous
m'avez fait desceriire,
M le Président Me Woeste, si voire adver-

saire s'écarte de la cause, je 'y ramenerai.,



Me Renkin, — Vous avez élargi le débat et c'est
pourquoi je tiens a expliguer les sentiments qui
nous ont dicté l'article dont vous avez cru devoir
vous plaindre.

Cominent, vous vous étes permis de nous traiter
de diffamateurs, de toucher 4 notre dignité et d
notre honneur et nous n'aurions pas le droit de
nous défendre. Grace au ciel nous n'en sommes
pas encore arrivés a devoir subir ce régime-la.

A la téte du mouvement, il y avait M. I'abbé
Daens dont je parlerai d'une facon trés bréve.

M l'abbé Daens est un homme populaire Il
connait le peuple avec ses besecins, ses aspirations
el ses espérances. Il a compris la puissance que
le mouvement démocratique devait acquérir. 1l a
approché de trés prés la classe ouvriére, non seule-
ment dans le pays d’Alost, mais ailleurs. Ce prétre
a compris le danger dont la propagande socialiste
menacait le pays. [l est allé a l'ouvrier dans le but
que vous devinez. Il a voulu, avant tout, ramener
a I'Eglise ces masses populaires qui peu & peu s'en
éloignent, hélas |

I1 est allé aux petites gens des Flandves et il leur
a parlé d’abord des choses qui les intéressent le
plus : il les a entretenus de leurs intéréts religieux
et matériels, de leur travail, de leur salaire. Il a
donné des meelings, Mais en cela il na fait
qu'imiter d'autres époques.

Messieurs, au moyen-dge, ne voyait on pas des
moines, et non pas les derniers, pendant que
d'autres officiaient dans les églises, aller, eux,
précher au coin des rues et jusque dans les taver-
nes, cherchanta converlir les mauvais chrétiens
qui restaient hors du Temple ?

es apotres, pas plus que M, I'abbé Daens, ne
choisissaient le lieu, ni Pheure, [ls avaient un
but: jeter la szmence de la vérité & ceux méme
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qui voulaient fuir ou qui négligeaient les enseigne-
ment de 'Eglise.

Ainsi fit M. I'abbé Daens. On lui reproche
d'avoir préché ou d’avoir « conférencié » dans des
salles de danse. Mais qu'imporfent ces misecres,
en présence du but ?

M. 'abbé Daens a conquis une grande popu-
larité; il s'est figuré qu'il pouvait, comme prétre,
pénétrer plus facilement la masse, parler au ceeur
de la classe ouvriére. Et il est allé de l'avant, car

il croyait que le temps était venu de travailler 2

Pexpansion du mouvement démocratique.

On l'a représenté comme un ambitieux.

Cest d'usage, n'est il pas vrai? pour les hommes
nouveaux. Or, je le connais. Ce n'est pas un
ambitieux, c'est un naif. Oui, un naif qui n'a pas
vu de suite que sa propagande allait inquiéter des
ambitions, effrayer des intéréls, déranger en un
mot, la belle ordonnance d'un fief électoral.

Voila son crime, il n'en a pas commis d'autre.

Si cet homme, animé d'idées généreuses, était
resté tranquille dans son coin, il avait fait taire
ses aspirations democratiques, ill serait rc?ste_ un
digne prétre aux yeux de ceux qui aujourd'bui le
persécutent et l'outragent; il nz serait pas le
calomniateur que l'on prétend, ni le prétre frappé
que l'on dépeint. Ce serait un prétre respectable
et respecté.

Rappelez-vous l'article de I'/ndépendance :

« Non seulement parce qu'il aurait obéi a ses
chefs ecclésiastiques », mais a d'autres chefs autre-
ment impérieux. '

M. Daens pouvait et devait croire que — quot
qu'il arrivit — sa soutane seralt respeclee.

Il s’est trompé. |

Sa soutane n'a pas été respectée. Depuis le com-
mencement de la campagne dirigée contre lui, le
but principal de ses adversaires a été de lat-

4



teindre lui, I'abbé, dans son caractére sacerdotal.

Telle est la signification évidente et la portée
inconcevable de la campagne électorale dirigée
contre lui, 'abbé Daens.

On ne peut pas atleindre un préire comme on
atleint un commercant. On ne pouvait ruiner
I'abbé Daens dansses affaires puisquil n'en fait pas,

Mais il n'en était pas moins vulnérable, on
l'atteindrait sficemeot en le frappant dans sa
dignité sacerdotale, et par 12 on ruinerait 4 jamais
son autoriié et son influence.

Je vous ai fait connaitre tout 2a l'heure la
polémique usitée en temps délectoral, au pays
d’Alost.

Nous avons vu comment les journaux conserva-
teurs (raitaient les démocrates. Nous allons voir
comment ils traitaient 'abbé Daens.

Je ne lirai qne deux extraits de cette polémique
scandaleuse. Je ne veux pas abuser de l'attention
dn iribupal. Il trouvera d’ailleurs 4 notre dossier
une série darticles qui lui donneront une juste
idée de la modération dont on a usé a 'égard de
M. Daens.

Le Volk — journal démocratique de Gand —
avait prolesté contre les viclences de la presse con-
servatrice d’'Alost. De sa meilleure plume, le
Denderbode écrit un trés long, trop long article,
— trop long, aussi ne vous le lirai-je pas en entier;
— dans lequel on lit ce qui suit & propos de
M. l'abbé Daens :

« Vous dites que c'est agir avec peu de charité que de
dépeindre M. Daens et sa clique comme des menteurs, des
querelleurs, des artisans de discorde des trompeurs du
peuple, des révolutionuaires, des orgueilleux, des ambitieux,
des bommes qui cherchent leur profit, des fripouilles cou
vertes dune apparence de religion,

» De tout cela nous ne retirons pas uue lettre.

» ..... Dites, confréere, connaissez-vous l'histoire de la
femme, ce vrai trait de canaille | »

S e

Ce trait a été attribué a M. I'abbé Daens, comme
vous Savez.

Et plus loin : ‘

« Ceux qui racontent des menso Dges aux gens e(t;}fonlt ?cm;
promesses fausses, comment les appelez-vous & Gand ¢

Alost nous les appelons des trompeurs du penpk.?. »
. {(Denderbode, 13 juin 18g5.)

it j : 21 juillet 1895, le
Huit jours plus ‘tard, le 21 julllel 1097,
Dendeer(Jde écrivait a propos de M. I'abbé Daens,

. tout un article injurieux dont je vous dennerai un

simple extrait:
me noire — un damné 2 —

i »Oni ment comme une A ] .
o donné de ne dire la messe

quand il soutient qu'i\{lg'iila éllf;tc;r

°4 8 heures.... quand il la dit = s b }
qun‘wul.]ie!L Cui ?QNolre martyr ! I'élu des libéraux et des
socialistes | »

Ces violences abondent. C'était la-bas pain

uotidien. 5
q Le g juin 18g3, un correspondant du I.JEmier.t
bode lu1 ayant écrit que M. l'abbé Daens. lffve11€11
de Rome le cceur plein de honte, cet aimable
journal sempresse de mettre en note :

« De lahonte | ? Y aurajt-il encore de la place dans cet
homme pour un sentiment de hoate? N'est-ce pas un
éhonté ? »

Erle 11 avril avait paru un article qui suffirait
4 lui seul a caractériser toute cette campagne.
Ecoutez :

« Daens ne supporte pas Pilate, dit-il,

étonnant. ; A
Pilate fait cause cOmMMUNe avec les juifs,

Daens avec les soc‘ialisti{s._

Pi amue Nolre-Feigneur, - R
%)I-j:;z ?gsnl(:lldgles serviteurshde Notre -Seignenr |
Pilate tenaitd ses appointements,

Taens 4 ses 4000 balles
Pilate devint 'ami d'Hérode,

Daens des libérans.

c'est pourtant
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Pilate Jicha Barabbas,

Daens la racaille socialiste.

Pilate ne voulait pas entendre parler de la vérité,
Daens pas davantage.

Pilate jouait un faux réle,

Et Daens pas, sans doute.

Pilate livrait le Christ pour satisfaire la populace,
Et qu'a fait Daens ?
Est-ce que Daens supporterait Judas ? »

Je me contenterai de vous faire connaitre, pour
finir, un article du Denderbode, publiée au lende-
main de la lettre par laqueite Mgr I'évéque de Gand
ordonnait, par mesure de prudence, de ne pas
dire la messe en public,

Le Denderbodes’empressed’interroger M I'abbé
Daens, et voici ce qu'il écrit :

« Ecoutez un pen, pére Daens, nous avons quelque chose
4 vous demander,

Ne veudriez-vous pas publier dans He! Land van Aelst
cette lettre que vous avez regue jeudi aprés-midi de Gand,
par capress.

Et si nous pouvons vous faire plaisir avec cela, Denderbode
le publiera, entendez-vous ? »

Quel respect pour les décisions de l'autorité
ecclésiastique !

Vous trouverez également, 4 notre dossier, un
caricature qui représente M. l'abbé Daens sur les
planches d'un théétre, dansant entre un franc-
magon qui porte un tablier avec les attributs de la
franc-maconnerie : compas, équerre et truelle, et
un socialiste coiffé du bonnet phrygien.

Oh ! le but que l'on poursuivait est clair! Il
g'agissait de déconsidérer le préire, de l'atteindre
dans ce qu’il a de plus cher et de plus délicat : son
honneur sacerdotal.

51l subsistait 'ombre d'un doute 4 cet égard,
Messieurs,les documents officiels dont je vais avoir
lThonneur de vous donner lecture, vous édifieraient
complétement.
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On a lu tout a I'heure un discours de M. l'abbé
Daens 4 la Chambre, et on a cité les Annales par-
lementaires. ' ‘ .

Je prendrai donc la liberte de les citer a mon
tour et de vous lire un autre passage ol vous ver-
rez comment M. l'abbé Daens a €Lé trailé cn pleine
Chambre ; vous jugerez — apres celle lectu;ie —
s1 lon peut sérieusement soutenir que ses a vec11'-
saires politiques se soucient le moins du monde
des égards qu'ils doivent a ce pretre. . )

Messieurs, dit l'oratenr anquel je fais allusion — il ser:?ilt
an.dessous de mon passé, au dessous de ma dignite et de
celle du parti anguel jai Ihonneur d'appartenit d'adopter
your répondre au membre qui vient de se rasseolr ’le ton
{u’i] a pris et d’entrer dans le systéme de persnun.alltes aux-
ILu:lles il s'est livré et qui a cert inementle droit de_nous
atopner de la part d'un prétre. (Exclamations a gauche, —
Tuterruptious )

ML Daens. — Un prétre doit dire la vérité, (Bravo! &
ganche.) : . e e
; ur. — Cui, le prétre doit dire la veril€....
%‘Iog;‘;dewdde. L Fout ie monde doit dire la vérite !

L'oratear. — C'est le devoir de chacun de nous de la dire
et je montrerai tout & I'heure que ce prétre ne l'a pas dite.
onvelles exclamations 4 gauche.) ; i "
(NMais si ce prétre doit dire la vérité, il doit aussi_ pra.tl1
uer la charité et la charité ce pretre ne la connait pas !
(Chlohla gauche.)
Et plus loin : s N
Llorateur. — ....Voila, Messieurs, I'homme qui vient 1011
parler au nom du peuple, des ouvriers et des culti y!:‘a.tgm;ls‘;
Non, il est I'élu des libéraux et des socialistes, et cn-,t'a.lt1 (5
lors bien le moins que ses paroles recueillissent les applau-
dissements de la gauche. T e,
M. Daens. — Montrez que Je nal pas dit ]a' verité-
L'orateur. — Jele montrerai tout & I'neure !
M. Daens. — Montrez le maintenant T .
L'orateur. — Jele montreral quand je le jugerai d propos.
2 1
Daens. — Assez de préambulel .
1ff.l'orateur. — Je développeral le préambule comme _|le
Yentends : votre attaque inconsidérée a rendu ce préambule
nécessaire; il vous géne, mais javais le droit et lfe 1?ev_otu‘
de vous clouer au pilori, et je le fais ! (Protestations; brui B

Voila le forgat !
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L'orateur. — ...Je montrerai que le membre qui vient de
se rasseoir est 4 coté de la vérité comme en ce qui concerne
le premicr -

M. Furnemont. — L'honcrable membre! (Hilarité 4
gauche — linterruptions de . Daens

L'oraleur. — ,..La Chambre se r e e

x sur. — ... La Chambre se rappelle embr

L : i AL 5 appelle que le membre...
: . mont,— L'honorable membre ! (Nouvelle hilarité
4 gauche.)

L'orateur. — ...Mais voici ce que j'ai ajouté et ce que .n’a:
pas lule membre anguel je riponds.

M. Furnemont. -— L'honorabie membre, (Rires.)

M. le Président. — Veulllez cesser ces interruptions
0 a . . & A i . . 3 i - ¥

Loratenr., — ... il confond, comme vous allez le \'01'1'; le_.q

indigents qui sont ingcrits an bureau de bienfaisance avec
ceux qui regoivent accidentellement des secours extraordi-
pnaires.
M. Dasns, — Voudriez vons lire.
Llorateur. —‘Vulis na pas la parole. MRires bruyants
3 t 12 gauche.) M. [daens est dans un bonrbier, il ne
s'en tirera pas | (Nouveaux rires sur les mémes bancsjl

ire

Voila le langage que l'on a tenu a la Chambre,
des représentants le 10 janvier 1895.

,E.L celui_ qui l= tenait n'est pas le premier venu
Clest un ministre d'Etat catholique qui jette ainsi
I'outrage & un prétre catholique.

I1tient ce langage en présence des socialistes
adversaires de nos institulions parlementaires, qui
sont la, attentifs 4 toutes les occasions qui s'of-
frent 2 eux de les ébranler, de les déconsidérer —
et qui se répandent en exclamalions ironiques
et qui éclatent de rire 4 chaque nouvelle injure ! ’

Hilarité prolongée a l'extréme gauche ! .

Nouvelle hilarité sur les bancs socialistes !

Personne n'avail jamais teou un tel langage
dans nos Chambres Les catboliques ont connu de
mauvais jours, mais jamais aucun de leurs adver-
saires ne s'était permis une pareille attitude a
I'égard d'un ministre de I'Eglise.

Eh bien, si un homme comme celui dont je

parle, un homme qui jouit d'une grande autorité,
un homme que domine le souci de linterét public,
qui sait faire taire ses rancunes personnelies et qui
fait passer avanl toutes aulres préoccupations le
souci de la dignité de son parti et Je presiige des
institutions parlementaires. si un homme de celle
valeur tient un pareil langage et laisse percer con-
tre abbé Daens de tels sentiments, quels doivent
étre, dites le moi, les sentiments des sous-ordres a
I'égard de ce prétre.

Je vous ai montré au bas de I’échelle les valets
de plume accumulant contre Jui les invectives
et les outrages. Je viens de vous montrer,
documents officiéls & la main. quel langage
tenait le chef. Entre les deux extrémes se lrouvent
les demandeurs. Pur quel mysiérienx hesard
auraient-ils échappé & ceite contagion de vio=
lences ¢

Non, non, de méme qu'on a voulu ruiner finan-
ciérement M. Pierre Daens, on a voulu ruiner
moralement son frére, le prétre. L'acle du conseil
des Hospices d'Alost n'est qu'un des chainons de
cetle longue chaine a l'aide de Jaguelle on voulait
étrangler les deux fréres. 11 faut la voir se dérouler
en entier pour se rendre compte de I'entrelacement
et de la mulliplicité des manceuvres qui toules
tendaient a ce bul.

On vous a lu tout & Vheure la lettre du
= décembre 1895 par laquelle te conseil des Hos-
pices signifiait a M. labbé Daens qud partir du
©5 décembre l'accés de la chapelle de I'hopital lui
serait interdit.

Je ne discuterai pas trus les gvénemenis qui ont

récédé oun suivi cette lettre. Mon honorable con-
frére, M. Alex. Braun, gni a bien voulu apporter
A notre cause, l'appui de sa grande autorité et de
son grand talent, fera la lumiére sur tout cela. Je
me bornerai a dire que les membres du Conseil
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des Hospices d’Alost sont les adversaires politi-
ques de M. l'abbé Daens; ils étaient tous ou
presque tous iniéressés dans les élections commu-
nales. Que ces Messieurs discutent et qu'ils réfu-
tent, s'ils le peuvent, les idées de M. I'abbé Daens:
qu'ils le combattent sur le terrain politique, qu'ils
renversent le député par des moyens politiques.
Clest leur droit et personne n'aurait  les critiquer
a cause Ce cela.

Ce nest pas ce qu'ils ont fait. Ils voulaient
atteindre I'homme politique et pour I'atteindre. ils
ont frappé le prétre,

Et ils ot frappé ou essayé de frapper le prétre
en lui enlevant le seul autel ol il pouvait encore
célébrer la messe au moment ol il prenait leur
décision du 2 décembre.

Messieurs, Jai été stupéfait du langage tenu jci
par mon honorable contradicteur quand il a parlé
des relations du Conseil des Hospices d’Alost
avec M. 'abbé Daens.

A entendre l'honorable M. Woeste, on aurait
cru que ces relations avaient pour objet la réfection
des baliments des Hospices, ou bien qu'il s'agissait
de rapports de maiire 4 domestique,

On a cru nécessaire de nous citer longuement
M. Lenz pour démontrer que les Hospices peuvent
disposer de leurs bitiments comme ils I'entendent!

Qui a jamais songé & contester ces petites vérités
administratives, Mais dites-moi !

Est-ce de cela qu'il s'agit ici ?

Non. Le débat est aulrement grave, autrement
élevé.

Les questions de propriétés, les questions d'ad-
ministration sont élrangeéres 4 ce procés.

On nous disait tantdt : Voyez jusqu'ot la Com-
mission des Hospices a poussé la condescendance:
elle a bien voulu permetire 4 M, I'abbé Daens de
dire la messe dans la chapelle de I'hdpital, Et

)

cependant eile avait le droit, elle avait peul-étre le
devoir de dire 4 ce prétre : « Vous ne direz pas la
messe chez nous ; vous n'enlrerez pas ici. »
Langage inconcevable! Et pourtant ncus le
reconnaissons volonliers, si la Commission des
Hospices eut refusé au mois d'octobre 18g4 d'au-
toriser M. l'abbé Daens 4 dire la messe dans la
chapelle de 'hdpital,sa décision — blamable assu-
rément — eut &€ moins grave que celle gu'elle a

" prise le 2 décembre 1895, quand elle a chassé M.

Daens de cette chapelle dont l'usage lui avait été
accordé.

Pénétrons-nous bien de la réalité.

M l'abbé Daens se treuvait dans une situation
aussi délicate qu'exceplionnelle. Ses adversaires ne
cessent d'exploiter cetie situation que chaque mesare
nouvelle devait nécessairement a ggraver.

Et c'est dans ces circonstances, que pour des rai-
sons politiques, les demandeurs enlévent a ce pré-
tre — qui est leur adversaire politlique — l'unique
autel qui lui restait,

Pour apprécier les faits,pour les apprécier saine-
ment, il faut que nous nous demandions, Messieurs,
ce que c'est que la messe, et si devant la grandeur
infinie du Saint Sacrifice, nos misérables passions
politiques dont le souvenir méme s'effacera, quand
nous aurons disparu et nos petites querelles avec
nous, ne devraient pas se taire et s'incliner.

Voila la question du procés. Songeons au Cal-
vaire ! Songeons & Jésus-Christ éiendu sur sa Croix
et donnant loul son sang pour la rédemption du
monde

Catholiques, nous croyons dans la sincérité de
nos cceurs, que Phomme étendu, tout sanglant,
sur cette Croix, érait 'Homme-Dieu, la deuxiéme
personne de la Sainte-Trinité, — descendu sur la
terre pour la rémission des péchés des hommes.
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Qui comprendra jamais ce mystére de douleur et
d’amour !

C'est devant ce spectacle, d'une grandeur infinie
qu'un de nos plus brillants écrivains a pu dire -

Cest 4 peine si le front prosterné dans la poussiére, le
Vendredi-Saint, lorsqu'on est bien uni par la pridre 4 Celui
qui a voulu endurer pour nous l'horrible supplice de la
croix, on peunt sonder le mystére d'amour que contient 'ago-
nie du Golgetha.

Eh bien, c’est ce sacrifice sanglant que, d'une
manjére non sanglante la messe renouvelle chague
jour sur nos autels. C’est ce sacrifice que M, 'abbé
Daens offre et continue d'offrir chaque jour &
Dieu.

Clest devanr ce sacrifice, c'est devant cict autel
que tous les chrétiens, que les membres dela
Commission doivent s'incliner méme si c'est
M. I'abbé Daens qui cfficie. Clest a ce prand
mystére quiils devraient songer au lieu de se
détourner de l'autel et de feuilleter les ccuvres de
M. Lenz pour leur demander si la Commission
des Hospices ala libre dispesilion des batiments
qu'slle administre.

La messe est le rencuvellement du Sacrifice de
la Croix.

Yous parlerai-je 4 présent de la dignité du pré-
tre. [l parait que c'est un blasphéme de comparer
M. l'abbé Daens a Jésus-Christ.

Or, I'Eglise nous enseigne que le prétre qui
céiebre le Saint Sacrifice prend la personne du
Christ. Ce sont les terimes mémes du catéchisme
du Concile de Trente. Ce n'est pas le prétre,
cest le Cbrist lui méme qui consacre et qui sa-
crifie,

Telle est la foi catholique. Telle est la foi des
demandeurs comme la ndire.

Et par conséquent en barrant a l'abbé Daens
le chemin de l'autel ot il célébrait, en lui fermant
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la porte de la chapelle de I'hdpital, ils ont litié.
ralement chassé le Christ du temple.
Rappelez-vous les temps barbares. Alors des
passions furieuses sccouaient ['humanité. Il y
avalt des coléres, il y avait des ambitions, il y
avait des haines. Il est vrai qu'alors aussi les
hommes se combatiaient et se tuaient franche-
ment 4 grands coups d'épée, et qu'ils ne cher-
chaient pas 4 s'étrangler hypocritement avec des

~ ficelles administratives. Eh bien,en ces temps-Ia

les barbares avaient établi le droit d'asile. Au seuil
du temple, comme devant une barriére rendue
infranchissable par la Majesté divine, les haines,
les coléres, l'autorité, la force s'arréraient Prolégé
par l'autel le criminel lui-méme devenait inviolable.

Chez les chréiiens civilisés d'Alost, ces grandes
idées n'ont-elles donc plus de poids ? Ne pergoi-
vent-ils plus les splendeurs des choses religieuses,
puisqu'ils semblent se lmsser absorber par le petit
cOl€ des questions politiques et puisqu'ils per-
mettent a leurs rancunes de franchir le seuil du
Temple et d'aller toucher le prétre au pied de
l'autel ol il vient célébrer.

Ah ! il faut frapper "homme politique, et pour
cela, parce guiil est prétre, ils lui fermeront les
portes de la chapelle sans se demander seulement
si, demain, ce prétre trouvera encore un autel ofl
dire la messe.

Quel mctif pouvaient-ils avoir de chasser M.
l'abbé Daens de la chapelle de I'hdpital 2 Aucun.
Dans la lettre par laquelle on lui signifie que dans
buit jours il devra dire la messe ailleurs, que] grief
articule~t-on contre lui % Aucun.

Aujourd’bui  les explications abondent. Les
demandeurs soutiennent qu'ils ont agi avec modé-
ration. En méme temps qu'ils communiquaient a
M. Daens leur décision du deux décembre, ils ont,
disent-ils, averli Monseignenr de Gand afin que
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celui-ci pourvut M. 'abbé Daens d’'un autre autel.

Ce n'est pas ce que dit Ia lettre de la commis-
sion des hospices 2 Mgr I'évéque de Gand. Elle
demande a I'évéque de prendre les mesures que
comporte la situation.

I1 y a ]1a une nuance qui n'échappera & personne.
Je ne dirai rien de plus,sinon qu'en cette occurence
de puissantes interventions se sont manifestées qui
ont fait cesser les conséquences de l'acle que nous
avons criliqué.

J'estime qu'en criliquant cel acte comme nous
I'avons fait,nous avons rempli un devoir impérieux.

Nous ne nous élions pas trompés sur le mobile
des demandeurs, Aucun doute n'est plus possible
aujourd’hui.

Nous avions pensé que peut étre noire honorable
adversaire viendrait nous dire : « La Commission
des Hospicesa été obligée de prendre cette mesure.
M. I'abbé Daens a mis sa patlience a4 bout.Clest un
homme d'un caractére impossible, qui troublait le
bon ordre & 'hdpital. »

M. Woeste. — Ces choses-la ne regardent pas
le tribuual.
M. Renkin. — Nous pensions gque peul-étre la

Commission des Hospices avait éé forcée de pren-
dre la décision dont M 1'abbé Daens a été victime,
obligée de le metire & la porte, afin de rérablir &
I'hépital la paix quil troublait.

Pas du tout ! Il se trouve que sous ce rapport
on n'a pas grand chose 4 reprocher 3 M. Daens.
Un jour seulement, au mois de juiller, il a été
indiscret. Sur la fol du Denderbode qui affirmait
qu’il mentait en disant qu'il ne pouvait direla
messe qu'a 8 heures du matin, il s'est présenté vers
7 heures a I'hdpifal. On lui a interdit a cette heure
I'accés de la chapelle et il a insisté un peu fort pour
réclamer auprés de la Méresupérieure,

F Cela n’a aucun rapport, évidemment, avec la
décision du 2 décembre,

Qu'a donc fait M. I'abbé Daens ¢ Ce qu'il a fait,
notre honorable contradicteur nous ['a dit. Le
19 novembre dernier, dans un débal provoqué par
une riposte qu’il serait difficile de trouver magna
nime, il a prononcé un discours & propos des élec-
lions communales d'Alost.

Dans ce discours. il ya deux phrases qui con-
cernent les Hospices d'Alost, concédons-le.

Or, parmi les membres de la Commission des
Hospices, il yen a deux, si je ne me trompe, qui
ont €€ élus conseillers communaux d’Alost le
17 novembre.

Uu troisiéme comptait un de ses trés proches
parents parmi les candidats,

Or, des que des journaux eurent affirmé que les
€lections d'Alost avaient été marquées par des
actes de corruption éhontés, les élus conservateurs
ont atlrail ces journaux en justice el ce proces est
actuellement pendant devant le tribunal civil de
Termonde.

D_150ns, en passant, et pour répondre aux affir-
mations de notre honorable contradicteur que la
lumiére n’est pas encore faite sur ce qui s'est passé
a Alost pendant la derniére période électorale. On
ne peut pas affirmer que les accusations de corrup-
tion qui ont été formulées sont fausses.

Voici trois semaines qu'un juge d'instruction agit
a Alost et I'instruction n'est pas finie. Il nest donc
pas téméraire de supposer que cet honorahle magi-
strat a trouvé quelque besogne a Alost, que peut-
€tre il y a quelque chose...Quoi? Nous n'ensavons
rien. ’avenir nous éclairera.

Quoi qu'il en soit, on pouvait assigner les jour-
naux, on ne pouvait intenter un procés 2 M. I'abbé
Daens, Il avaitparlé 4 la Chambre. 1] était couvert
par I'immunité parlementaire.



e GO =5

11 fallait donc l'atteindre autrement. Voila le
secret de la décision de la Commission adminis-
trative des Hospices. L'aveu en a été [ait tout a
I'heure. _

M. Daens a été chassé de la chapelle de I'h8pi-
tal, parce quil avait attaqué la Commission des
Hospices et que celle-ci était dans limpossibilité
de lui demander compte de ses paroles.

Aux journaux on fait un procés. Au prétre on
enléve l'autel.

Donc nous avons eu raison d'écrire qu'on a
frappé le prére pour atteindre 'homme poli-
tique. . T b 47

L'aveu des demandeurs justifie 'appréciation —
prétendiment injurieuse — de notre article. )

Quand la décision de la Commission des Hospi-
cesa é1é connue, il y a eu un cri de réprobation.
Des hommes 1rés considérables, vous le savez, ont
déclaré que c'était un acte odieux.

Ils ont dit: Combattez l'abbé Daers comme
homme politique, si vous voulez, mais respectez
sa soutane, respectez sa chasuble et ne vous
acharnez pas a élever de nouvezux obstacles
autour de ce prétre pour I'empécher de s'approcher
de l'autel. : )

De grandes influences, le fait est notoire, se
sont interposées afin de lever les‘obstacles qui sur-
gissaient sous les pas de l'abb¢é Daens ciu.an_d 1\[
sapprochait d’autres oratoires oll on hésitait a
faire accueil a ce mandit.

Ah! vous croyez que votre correction admi-
nistrative a fait illusion et qu'on a cru vraiment
quiil était normal et juste de votre part de fermer
devant M. Daens les portes de la chapelle de
I'hépital. Que V'on ouvre un referendum sur cette
question, que I'on demande', par exemple, sans
distinclion, 4 tois ceux qui se trouvent en ce
momenl dans ce palais: « Que pensez-vous de la
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décision prisc 1e 2 décembre par la Commission
des Hospises d’Alest contre M. 'abbé Daens? »
Vous seriez épouvantés du résultat.

Vous pourriez vous convaincre alors que tout
le monde n'est pas aveuglé encore par la haine
polilique et 'esprit de domiration, et que nous
exprimions vraiment le senliment quasi universel
quand nous avons crié : il faur que cette persécu-
tion cesse enfin et que l'on rende la paix a ce préue.
' Nous somumes ainsi faits, nous, les jeunes, que
lorsque nous voyons des hommes puissants se
grouper pour atlaquer sans merci un homme
isolé et faible, nous nous rangeons du c&ié du
faible et del'isolé, sans nous demander si nous par-
tageons loutes ses idées, si nous approuvons tcus
ses actes.

C'tst un spectacle qui nous dégoiite que cette
chasse a I'homme, cette chasse au prétre menée
par des cathcliques, pour des motifs politiques.

Nous avons exprimé ce sentiment de répulsion
avec loule 'énergie dont nous sommes capables,
Nous nous en félicitons et une chose nous étonne,
c'est quil se soil trouvé des hommes, qui, chaque
Jour, s‘agenouillent au pied des autels, pour avoir
le courage de venir nous reprocher ici ce mouve-
men't d'indignation,

Nous nous sommes lrouvés douze 4 intervenir
dans ce procés pour revendiquer comme un hon-
neur la responsabilité de l'article incriminé,

Et notre honorable contradicteur ne saisit pas
la significaiion de notre intervention. Il plaide
que nous avons voulu augmenter la puissance de
I'injure et que nous aggravons notre situation. Il
plaide que nous voulons intimider la justice.

Personne ne prendra au sérieux ces finesses.

Hormis les demandeurs, lous ont compris notre
attitude.

Nous sommes venus 4 la barre, je le repéte pour
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prendre loyalement la responsabilité de nos actes,
pour exprimer, 1e le répéte aussi, le sentiment de
révolte et de dégolit que nous éprouvons devant
cette chasse au prétre menée par des catholiques,

Nous ne pensons pas 4 injurier les demandeurs.
Nous leur avons crié : Arrétez-vous ! Ne continuez
pas dans cetie voie! Voyez donc quel spectacle et
quelle lecon vous donnez & ce peuple, travaillé
par les pires influences, et que seul, lesprit reli-
gieux, le respect de notre foi, la pratique de notre
morale chrétienne peut sauver ! Quelles armes
vous forgez pour nos ennemis ! Que doivent pen-
ser et dire les simples qui vous contemplent | Que
doivent penser et dire les ennemis qui vous guet-
tent. Voild, s'écrient-ils, comme les catholiques
s'aiment entre eux ! Voila comment ils respectent
leurs prétres !

Voila la sincérité de leur foi et de leurs senti-
ments religieux [

Eh bien, nous ne permeitrons pas que ce
reproche puisse &tre fait aux catholiques, a tous
les catholiques. Non! nous entendons dire haute-~
ment, nous voulons crier qu'il est des catholiques
qui considérent toutes ces luttes politiques, tous
ces conflits d'ambitions, comme des choses secon-
daires.

Oui ! toules ces ambitions, tous ces mandats
pour lequels on se déchire, que sont-ils ? Moins
que de la poussiére.

Vous riez, M. Woeste.

M. Woeste. — Jeris, de vous entendre parler
ainsi des mandats.

M. Braun. — Il y a des ambitions légitimes.

M. Renkin. — Laissez, M. Braun. Je méprise
cette interruption, Jene lareleverai pas, J'ose le dire,
chacun connair ma sincérité. Sije sers 'Eplise,
c'est sans arriére-pensée Jerepéte que toutes ces
querelles, tous ces conflits d'ambition, ces man-
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dats qui allument des passions passagéres ne sont
aprés toul que poussiére et qu'il importe de placer
au-dessus detoutes ces petites choses le respect des
grandes vérités du christianisme. qui touchent a
ce qui est immuable a la Divinité, a 1'Eternité,

Er le jour ol des hommes partageant toutes nos
idées politiques, agiraient vis-a-vis d'un prétre
commeon a agi a Alost visa vis de M. 1'abbé
Daens, nous serionsau premier rang pour défendre
ce prétre, pour dire alors a4 ces amis ce que nous
vous avons dit aujourd’hui: Vous n'avez pas le
droit d'agir ainsi.

Notre honorable adversaire tient particuliére-
ment & nous faire condamner pour calomnie.

Nous avons alfirmé un fait vrai et nous l'avons
apprécié. Llinjure est possible, la calomnie ne
I'est pas dans de telles conditions. Mais vous avez
affirmé, s'écrie M. Woeste, que les demandeurs
avaient transformé la chapelle des Hospices en un
club politique Voila la diffamation !

En vérité les demandeurs auront été les seuls a
simaginer que nous avions voulu les accuser
d'avoir fait donner des meetings dans la chapelle
de I'hdpital d’Alost. Cette phrase comme les
autres est une appréciation de leur décision,

Jen'insiste pas davantagesur ces détails, D'autres
les examineront et rencontreront plus compléte-
ment l'argumentation des demandeurs.

Je m'arréte, et je vous dis 4 vous, Messieurs,
qui allez juger ce procés, qui devait éire, parait-il,
notre anéantissement et qui devait nous couvrir de
honle, je vous dis : Peut-&tre estimerez-vousquela
loi est inflexible et que, eut-on raison, méme pour
défendre une cause juste, il faut se garder des
fortes expressions qui seules peuvent rendre des
sentiments puissants. Mais si, malgré notre convic-
tion, vous jugiez que nous avons dépassé les droits
de la critique, dans vos cceurs nous demeurerions
absous.

5



PLAIDOIERIE
DE M. CARTON DE WIART.

Messieurs,

Je serai bref. Ma parole ne pourrait rien ajou-
ter 4 limpression de la plaidoirie émue et émou-
vante que vous venez d'entendre. Mais je dois
accomplir ma mission qui est d'assister spéciale-
ment dans ce procés deux journaux flamands et
Land van Aelst ot Klokke Roeland de Ninove
qui « se disent démocrates chrétiens », et qui le
sont.

A un point de vue général, leur cause se con-
fond avec celle de la Justice Sociale, avec cell_e
d'autres jowrnaux qui, tout en ayant 1'epr0§1u1t
l'article incriminé, ne sont pas représentés a ce
procés, avec celle des intervenants qui_reyendi—
quent la responsabilité de I'article... Je dirai plus,
leur cause se confond avec lesentiment de l'opi-
nion publigue. Car, 4 tout prendre, ce que nous
avons dit tout haut, qui ne I'a pensé tout bas ? Si
tous n'ont pas parlé, c'est que beaucoup ne peu-
vent pas parler, ou n'osent pas parler. Clest un
mouvement d'opinon que vous avez 4 juger, et
non pas les quelques phrases qui en sont l'expres-
sion. Ce que veous condammneriez en nous
condamnant, cest l'indignation elle-méme, bien
plus que le cri d'indignation...

Cette indignation jugez la donc... Dégagez la
cause de tout ce qui n'en est que le décor. TFaites
abstraction, si cest possible, de la personnalité
des demandewss et des défendeurs, Ne relenez que
ceci : un prétre a été traqué jusquau pied des
autels, sans avoir commis d'autre crime gque
d'avoir défendu des idées qui déplaisaient & des
hommes puissants. Pour avoir affirmé une politi-
que qu’il croyait étre la bonne, — et quiil avait
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le droit de croive gtre telle, pour avoir osé troubler
la belle ordonnance d'un fef électoral — 1l a 6té
en butte 4 des avanies multipliées qui ont abouti
4 cette exécution somimaire : la lettre de la Com-
mission des Hospices lui interdisant de célébrer
désormais la Sainte Messe dans ce sanctuaire des
infirmes, des pauvres, des affligés, — o1 la ran-
cune de ses adversaires semblait au moins devoir
le laisser en paix.

M. Woeste. - Ne dites pas toutcela! Clestde
I'exagération manifeste !

M. Carton de Wiart. — En quoi ai-je exagéré ?
Aux temps que nous qualifions volontiers de bar-
bares, un scrupule plus fort que la violence avait
fait de toute église un asile sacré. Jusqu@d ce
jour encore, il semblait que la passion humaine
devait s’arréter au seuil du temple divin, comme
les vagues furieuses viennent mourir d'elles-mémes
au pied des dunes.

Ce droit d'asile a 6té violé, Il a été violé de la
facon la plus flagranie par des hommes qui, en

‘dlautres circonstances, 'auraient revendiqué, De

ld ce sentiment d'indignation dont on prétend
nous faire un crime, el que toutes les assignations
du monde ne pourraient comprimer.

Mais on néglige — et pour cause — d’examiner
ces aspects généraux du procés. On vous
demande d'étudier 4 l'aide dune loupe savante
des phrases et des mots On cherche méme en ce
gui concerne les deux journaux flamands que
jassiste, & vous impressionner défavorablement &
Jeur égard, en vous les présentant comme des
professionnels de l'injure.

Ceci est la cause spéciale du Klokke Roeland el
du Land van Aelst,

On est obligé de reconnaitre que la Justice
Sociale est un journal de théorie...

MeWoeste, —NNousnereconnaissons rien du tout.
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Me Carton de Wiart. — Vous devrez reconnai-
tre en tout cas que le ton de la Justice Sociale,non
plus que celui de I'Avenir Social, dont ce journal
est le continuateur, n'a jamais donné lieu 4 un pro-
cés, ni méme 4 une protestation. Mais vous ne
couvrez la Justice Sociale de ces fleurs, d'ailleurs
garnies d'épines, que pour cn frapper les journaux
démocratiques de l'arrondissement d'Alost Ceux-
ci, avez-vous dit, ont I'habitude de I'insulte. Leur
situation est pire.

Or, voyez quelle a été la conduite du Klokke
Roeland et du Land van Aelst dans cette affaire.
Sl y a une distinction a établir entre les journaux
assignés. elle est toute en leur faveur Ils avaient
4 traduire, pour le reproduire, un article écrit en
un frangais trés littéraire, trés imagé. Plusieurs
des mots de l'article original n'avaient point leurs
¢quivalents en flamand Or, qu'ontils fait, ces
relaps de l'injure ?... Loin de substituer duns ce
cas des expressions plus énergiques (et Dien sait si
la langue flamande en fourmille I} aux expressions
francaises correspondantes, ils atténuent plutdt
dans leur traduction l'acerbité des phrases que
vous avez incriminées. C'est ainsi que l'infamie
essentielle devient une parfaite infamie (eene vol-
strekte eerloosheid).

Quelle attitude effrayante de bétise et de
cynisme devient guelle sotte impudence (wat
dwaze onbeschaamheid.) Les for¢ats deviennent
de simples condamnés {veroordeelden). En repro-
duisant ainsi la prose francaise dans le texte
flamand, ils lui ont fait perdre, comme 4 un vin
délicat qu'on transvase, un peu de son arbme et
de son bouquet. Ce n est pas 4 vous a leur en faxre
un grief. (Rires.)

Une autre considération s'ajoute a celle-l3,
pour rendre la situation du Kiokke Roeland et du
Land van Aelst meilleure encore que celle de la
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Justice Sociale, Non seulement, ces journaux
paraissent aux lieux méme ou linfamie a été
perpétrée, mais ils ont subi, de la part des amis
des demandeurs, - sinon de la part des deman-
deurs eux-mémes, — tant d’injures, et de si grosses
injures, qu'ils n'avaient point motif d’éire circon-
spects et modérés. Le Land van Aelst est appa-
reillé a Alost par le Denderbode qui décerne
couramment 4 M. Pierre Daens, rédacteur en
chef du Land, des aménités commme celles-ci :

« Gij zijt een lafaard, een verachterlijke rakker.»
« Vous étes un lache, un méprisable vaurien. »

A Ninove, Klokke Roeland est combattu par
De Stad Ninove, qui s'exprime dans les terimnes
que voici sur le compte des rédacteurs du Kinkke
Roeland et des chefs du parti démocratique
chrétien local :

« Dn reste, les maladies de Boeboek sont
presque toutes incurables. En attendant ne vau-
drait-il pas mieux placer une statue dans le jardin
oll certain horticulteur aux cheveux roux attrapait
une double calotte parce qu'il faisait trop d'efforts
pour arriver 4 certaine découverte ?

» Backer pourra poser la premiére pierre en
présence de tous ses enfants.

» Jean le vaurien la seconde en présence de
tous ses descendants. Et Docteur, la lroisieme,
parce quil réussit si bien jusqu'au jour d'aujour-
d'hui & éviter toute progéniture. »

Le 10 septembre 1893, il s'agit d’apprécier les
idées politiques d'nn sieur D..., ouvrier trés hon-
néte, mais démocrate, Stad Ninove écrit: « Si
nous devions un jour soculever le couvercle de
cette fripouille brevetée, il tomberait en piéces et
en morceaux tellement il est sale et pourri. » (Zoo
vuil en z00 rot is hij gelf.) Dans le courant du
mois de mai 1894, nous trouvons a ladresse de



e
M. Pabbé Daens les injures suivantes: « Fripouille
Daens, — Brebis galeuse, -- Judas, — Mauvais
prétre, — Déshonneur du clergé. »

Me Woesle. — Prétendez-vous que ces articles

aient été écrits par la Commission des Hospices
d'Alost ?

Me Carton de Wiart. — Il ne s'agit pas de sépa-
rer Ja cause de la Commission des Hospices
d’'Alost de celle du parti conservateur de larron-
dissement d’Alost el de ses organes attitrés. ..

Me Woeste. — Je vous comprendrais si ¢'étaient
les membires de la Commission des Haospices qui
auraient cerit les articles que vousrelevez En sont-
ils les auteurs ?

M Carton deWiart,— Nous n'en savons rien...
Tous ces articles ne sont pas signés, au contraire
des nétres...

Me Woeste. — Prenez garde... Je pourrais
faire acter vos paroles. (Rires.)
Me Carton de Wiart. — Clest donc que vous

reconnaissez tout l'odieux de pareils articles.,.
Cependant, voila la polémique dont on use contre
les démoerates chrétiens d’Alost, polémique pu-
nique queles conservateurs n'ont jamaisdésavouée,
mais qu'ils encouragent au contraire, et dontils
bénéficient... Il faut atteindre par tous muoyens,
il faut discréditer. déshonorer au besoin tous ceux
gui touchent a l'idole...

Me Woeste. Qui est l'idole ? Qulest-ce que
clest que l'idole ? Que voulez-vous dire en parlant
de l'idole?...

Me Carton de Wiart. — Ceux qui ne veulent
point comprendre ne comprendront pas.

Me Woeste. — 5i je ne me trompe. dans votre
pensée, lidole cest moi. En ce moment, il ne me
parait pas que vous me prenez pour une idole.

M. Carton de Wiart, — Nous n'adorons pas
ies idoles. Mais je poursuis mon raisonnemont.
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Le parti conservateur d'Alost a usé de’ violences et
dinjures contre les journaux demos:rat‘llques
chrétiens, Ceux ci seraient donc en droit dinvo-
quer, lorsqu'ils critiquent un acte du parti conser-
vateur, a leur décharge, sic'était nécessaire, ces
basses injures qui leur sont prodiguées en toutes
occasions. Les tribunauxont appliqué maintes fo1_s,
enmatiére de délitsde presse, ce vieiladage [njurice
mutua pensatione solvuntur. Cestce principe qui
fut invocqué en 1860 dans le fameux proces intenté
a Mgr Dupanloup par le jonrnal Le Siecle que
Iillustre évique d'Orléans avait publ:r;luemcnt
qualifi¢ de journal sans honneur. Ce n'est que
dans les traités de morale quon répond & des
injures par des aménités. s % v )

Ailleurs. une compensation s'établit nécessaire-
ment entre la violence d'une attaque et la violence
d'une riposte. v

M. Woeste.— Quelles injuresla Commission des
Hospices vous a-t-elle adressées ? Voila laques-

. tion 7

M. Carton de Wiart, — Ce n'est pas toute la
question. 11 s'agit de savoir s1, étant dorfnés les
actes el la polémique qui ont provogue notre
article, notre article constitue une injure, '\f_ous
nous traduisez ici du chef de calomnie, de diffa-
mation, d'injures.

Vous nous réclamez 20.000 francs récupérables
par la contrainte par corps ! Pour vous montrer
que nous n'avons pas excédé motre droit, nous
établissons qu'il y a eu provocation injurieuse.

M. Woeste. — Est-ce de la part de la Commis-
sion des Hospices 7. .

M. Carton de Wiart, — Ne séparez donc pas
ce que vous allez unir. _ =y

M. Braun., — Le fait de l'exclusion fut-il isolé,
il sufft,

M. Carton de Wiart. — Reste 4 savoir
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aussi si les termes que vous relevez dans
larticle constituent des injures au sens de la
loi Tout terme immodéré, voire inconvénant,
voire violent n'est pas une injure L'invec-
tive et 'apostrophe peuvent n'étre que des expres-
sions licites d'une pensée libre. Les mots sont
faits pour qu'on s'en serve,., Il n’est pas un mot,
si énergique qu'il soit, qui ne puisse en certains
cas &tre employé. S'il en était autrement, il fau-
drait considérer comme des coupables tous ceux
qui ont stigmatisé des abus ou des crimes, depuis
Juvénal jusqud Drumont, en passant par les
Péresde I'Eglise et par Louis Veuillot,,.Il faudrait
proclamer que toute passion est mauvaise, qu'il
est interdit a un écrivain de laisser transsuder dans
son style I'émotion dont son 4dme est pleine, il
faudrait que plus rien en lui ne vibrit, ne tressail-
lit, il faudrait représenter désormais le Moniteur
comme lidéal du journal, et réduire la Presse
4 n'étre plus qu'nn phonographe enregistrant tous
les bruits du dehors sans rien y ajouter de son
accent personnel... Ce que le public lui méme
appelle l'injure cesse d'&tre l'injure pour la loi,
dés qu'il s'agit d'une appréciation se rapportant a
des faits de la vie publique et dont la preuve est
faite. Le décret du 20 juillet 1831 déclare a l'arti-
cle 6 que « la preuve des faits imputés met'auteur
de I'imputation 4 'abri de toute peine, sans préju-
dice des peines prononcées contre toute injure qui
ne serait pas nécessairement dépendante des
mémes faits. » Done, la loi proclame elle-méme
qu'il est rles injures non punissables. Ce sont celles
qui dépendent nécessairement des faits prouvés
ou reconnus exacis. Qui niera dans ce procés,
l'exactitude des faits que nous avons critiqués ?
Ce ne sera pas lhonorable conseil des deman-
deurs qui revendique la responsabilité de ces faits
pour ses clients, tout en taxant notre article, —
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singuliére contradiction juridique — de calom-
nieux et de diffamatoire! Qui niera le rapport immé-
diat, direct, nécessaire entre ces faits et nolre arti-
cle? Ce sont ces faits que nous avons appréciés,
— et point d'autres ! Notre appréciation peut
vous paraitre excessive, mais étrangére aux faits,
— non pas |

Voild le droit.,. Quant a la vivacité du langage
dont nous nous sommes servi, ce n'est que devant
notre consclence que nous avons i en répondre.

A notre conscience de juger sila campagne de
persécutions entreprise contre un homme, campa-
gne dans laquelle on n'a ménagé ni les ruses ni
les violences, nous autorisait — 4 'heure ot nous
parvenaif la nouvelle d’une attaque plus odieuse
et moins chrétienne que toutes les autres, — a
stigmatiser comme nous lavons fait un coup
d’autorité jusqu’ici sans exemple.

Notre conscience ne nous reprochera pas ce
langage, car c'est elleméme qui nousla dicté!
Nous n'avons obéi — Dieu merci! -~ a aucune
pensée intéressée. Témoins de ce duel lamentable,
dont le pays d'Alost est le théitre, — et dans
lequel les antagonistes ne sont pas seuls 4 rece-
voir les coups, car la cause qu'ils prétendent
défendre l'un et l'autre en patit autant qu'eux, —
nous avons jeté un cri d'alarme quand nous avons
v le mystére le plus auguste. le plus sacré deve-
nir un nouveau prétexte de bataille. Ce n'est méme
pas I'homme politigue que nous avons voulu
défendre, si digne de sympathie que puisse étre
son isolement au milieu des pauvres ouvriers qu'il
aime, et si maladroite que soit 'intransigeance de
ceux qui sacharnent contre lui. Le prélre était
traqué comme prétre,et non plusseulement’homme
paftitique. Notre devoir de catholiques — et notre
enthousiasme de jeunes gens nous commandaient
d’'élever la voix,
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De quel coté de la barre a-ton le mieux compris
I'honneur religieux? De quel cbté est la justice,
au sens souverain de ce mot? La justice, nos
adversaires la sollicitent aujourd’hui contre nous,
en sefforgant d'alténuer la portée de leur acte..
Demain, sils oblenalent gain de cause, ils se
vanteraient ailleurs d'avoir obtenu pour leur
vilénie sa supréme approbation. Aux yeux‘des
humbles et des croyants, ils compromettraient
ainsi 'honneur méme de la Justice en couvrant
de son pavillon respecté une peu rvespectable
marchandise.

L’audience est levée & midi.

Audience du 17 Février 1896,

L’audience est ouverte 4 g heures 10 minutes.

M. le Président. — Les plaidoiries de ce procés
ayant été trés longues déja. jespére que MM, les
avocals les abrégeront aujourd’hui.

M. Woeste, — Je dois bien répondte a la plai-
doirie de mon adversaire.

M. le Président. — Si je fais celte observation,
c’est au point de vue du réle. '

M. Woeste. — Je riendrai note, quant 4 moi,
de volre observation, M. le Président.

Je ne seral pas long. Je prendrai 3/4 d’heure,
une heure, tout au plus.

Me Galle prend d'abord la parole pour le Den-
dergalm.

Voici sa plaidoirie :

PLAIDOIRIE DE 3M. GALLE,

M. Galle. — Messieurs, je représente un jour-
nal aiostois qui est assigné & volre barre pour avoir
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reproduil l'article paru dans la Justice Sociale, le
22 décembre 1895,

V'espére que mes honorables confréres, plus auto-
risés que moi, vous démontrectont que P'article de
la Justice Sociale, reproduit par nous, n’a rien de
repréhensible. Le débat n'est du reste pas entre le
Dendergalm pour qui je plaide, et la Commission
des Hospices. Le procés est ailleurs.

Il faut cependant que je vous dise deux mots
pour vous indiquer quelle est, dans le procés
actuel, la situation du journal libéral le Dender-
galm, et pour vous montrer également combien
est peu sérieuse l'action qui nous est intentée.

Nous assistons @ Alost, 4 des événements poli-
tigues importants.

Nous y avons vu surgir, il y a 3 ou 4 années, le
mouvement démocratique chrétien,

Vous savez, Messieurs, que la ville d'Alost est
un peu le berceau de la démocratie chrétienne.

Nous avons vu se former ce parti, et nous

- avons suivisa propagande el ses €tonnants pro-

gres.

Nous avons constaté, d'autre part, I'hostilité du
partli catholique 4 I'égard du parti démocratique.
Nous avons vu ce part réunir ses forces vives pour
faire une guerre, sans tréve ni merci, au parti
démocratique, — et la presse conservatrice mener,
contre le parti démocratique, ot spécialement con-
tre leur chef, une campagne dont la violence n'a
jamais é1é égalée.

Voici qu'en décembre 1895, se présente l'affaire
de la chapelle de I'ndpiral.” Les membres du Con-
s¢il des Hospicesavaien! interdita M. 'abbé Daens,
laccés de la chapelle de cet établissement et
I'avaient momentanément tout au moins, mis dans
Iimpossibilité de dire sa messe.

Ces faits parurent énormes au public alostois.
On se disait que des catholiques représentant les



grandes influences conservatrices d'Alost, s‘étaient
mis d'accord pour empécher un prétre de dire sa
messe. _

Imaginez ce qu'un pareil événement devient
dans une ville de province. Je n'ai pas besoin de
vous décrire la stupeur produite & Alost par cet
événement.

L'affaire avait fait beaucoup de bruit dans le
pays, lorsque parut l'article de la Justice Sociale,
article qui était purement et simplement la réponse
du parli démocratique 4 la mesure qui atteignail
M. I'abbé Daens.

Vous comprendrez, messieurs, ue pour nous,
journalistes alostois, des événements de ce genre
ont une imporiance considérable. Nos lecteurs ne
nous pardonneraient pas de ne pas les mctire au
courant des incidents relatifs 4 une telle affaire.

Nous avons donc mis le débat scus les yeux de
nos lecteurs. Nous avons renseigné les faiis dits
« de la chapelle », avec les circonstances qui les
accompagnalent, el nous avens reproduit, la lere
de renseighement, 4 litre documentaire, larticle de
la Justice Sociale. Nous en avens donné une tra-
duction, or, une tradvction décolore roujourslle
texte primitif et en affaiblit généralement la portée.

Voila ce que nous avons fait : nous avens repro-
duit l'article en question, mais sans appréciation,
et uniquement & titre de renseignement. :

Nous n’avons pris parti ni pour les uns, ni pour
les autres Nous reproduisons l'article sans dire si
c’est la Justice Sociale qui a raison selon nous, ou
bien si ce sont les Hospices. Nous ne formulons
aucune appréciation.

Et, de fait, nous n'avons vu, dans cet arli_cle,
que la critique, une critique vive:, je l.e veux 'men5
mais une simple critique, d'un fait qui était tombe
dans le domaine public: et cette critique ne visaif
nullement des personnes.
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Dans ces conditions, nous pouvons dire que dans
le public alostois, notre article n'a produit aucune
espéce de scandale.

Veuillez remarquer que les lecteurs des journaux
alostois sont habitués aux élucubrations de cer-
taine presse, & c6té desquels l'article de la Justice
Sociale parait extraordinairement pile.

Je soutiens que la reproduction faite par nous
de l'article de la Justice Sociale n’a causé aucun
tort aux demandeurs. Il serait difficile de trouver
un alostois qui se soit ému du ton de cet article.

Du reste, Messieurs, nous sommes en droil de
nous étonner du procés qui nous est fait par la
Commission des Hospices.

Lors des derniéres ¢lections communales, quel-
ques-uns des membres de la Commission hospita-
liére étaient candidats & Alost.

Eh bien! Messieurs, qui a pu dire qu'a l'occa-
sion de ces élections, nous ayons pris & partie l'un
ou lautre de ces membres de la Commission des

- Hospices eh méme temps candidats aux élections

communales? Qui pourrait dire que le Dender-
galm s'est permis vis-a-vis d'eux la moindre per-
sonnalité ?

Nous sommes évidemment un journal de com-
bat, mais nous n'employons pas le genre de polé-
mique trop commun chez nous, et ol les person-
nalités jouent le plus grand réle. Notre journal a
pris pour régle de s'abstenir de toute perscnna-
1ité et de ne jamais insulter méme ses pires adver-
saires.

Ces quelques mots suffiront, je pense, Messieurs,
pour élablir notre vraie situation dans ce pro-
cés.

Et si les demandeurs n'ont pas voulu lenir
compte des circonstances que j'expose, le tribunal
en tiendra compte a leur place et les déboutera de
leur action,



T A
REPLIQUE DE M. WOESTE

M. Woeste. — MM., le premier de mes contradic-
teurs m'a reproehe d'avoir fail, dans cette aflaire, une
plaidoirie pelitique.

J'en appelle au tribunal : je me suis fenu stricte-
ment atx faits dela cause, et,si jrai parlé de M. Tabbé
Daeng, ¢’a ¢té dans une mesure trés limitée, ot scule-
ment au point de vue de Vexposé des fails de la
cause.

Mals, Messieurs, le reproche qui m'a ¢t¢ adressé
n’avaii pas d’antre chjet que de cherchier 4 expliquer la
plaideirie exclusivement polilique,étrangére aux faits
de 1a canse, qué l'on se proposait de faire. Du reste,
a'¢tait 14 un dessein de longue date, car, dans le
numere de la Justiee Sociale du 5 janvier 1896, on
nous anponeait la plaideirie qui serait faite. Ondisait:

« Puisque ees messicurs nous demandent cotnpte de
notre indignation de chrétiens eb de la révolte de nos
conscienees, nous prendrons goin de leur fournir des
explications claires et décisives. »

Voild ce qu'ou voulait faire : me pas justifier un
article injustifiable, maisz chercher & droite ef 2
gauche, & détourner attention du tribunal de Iobjet
méme du procés.

Au cours de eetie plaidoirie, les lecons ne m’ont
pas manqué. Je les al reguss avee T'humilité qui con-
vient & un homme de mon dge, se trouvant en face
d’un jeune homme qui lui adresse des remontrances.

Mais, dans mon infortune, j’ai une cousolation :
clest quil 'y a persoune, ni au barreau, ni ailleurs,
qui ne soit I'objet des remontrances de M. Renkin.

M. le President, — M. Woeste, vouillez ne pag
prolonger les personnalites. [l peut s'en &tre produit ;
il est méme regrettable qwil y en ait en.
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M. Woeste. — Je souligne volre ohservalion,
M. le president. Mais, comment. ..

M, le Président. — Celte observation sadresse 4

tous.

M. Woeste. — Je n’avais pag dit un mot de person-
nalité & Padresse de mes adversaires, alors qu'eux
m’en ont adressé beancoup. Je revendique le droit
qui m'appartient de répondre aux personnalités qui
m'ont été adressées.

M. le Président. — Le iribunal vous prie de les
écarter du débat.

M. Woeste. — J'ai une observation préliminaire a
faire relativement & ce débat :

On nous dit : arriére maintenant les vieilles doc-
trines, arridre les vieilles polémiques, arriére les
vieux procedas. Or le proeéde dont on a fait usage
dans les plaidoiries que vous avez entendues 4 1a der-
niére audience est un procéde que j'ai vu employer
par de vieux parlementaires, souvent, et par de vieux
avocals, mais que pour ma part je n'emploie jamais.
Ce proesdé, c'est le procéde des dérivatifs.

Ce procedé consiste en deux choses : d’'une part, on
ne l'imploie que quand on doit détendre une cause
qui ne peut pas étre défendue, ol on attaque l'adver-
saire, — d'autre part, on préparve Ie terrain du debat,
on parle de ce qui ne forme pas 'objet de la diseus-
sion, el, de cette fagon, on sassure des succehs
faciles.

De ¢uoi s’agit-il dans ce procés ? Il gagit d'un
article qui a éte écrit par la Justice Speiale, article qui
renferme, & l'égard des membres de la Commission
des Hospices d'Alost, des inputations diffamatoires ot
injurieuses.

A-t-on cherché, Messicurs, & justifier ces imputa-
tions? Non! on o dédaigné de le faire ; on & écarté
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toute justification & cet égard. On a attaqué des per-
sonnes qui n'étaient pas repreésentées 4 celte audience,
et des journaux qui n'é¢taient pas en cause.

Y a-t-ileudu moing,de la part de la Commission des
Hospices d'Alost, dans les nombreux documents dont
on vous a donné lecture, ¥ a-{-il en, de la part de
cette Comnission, des provocations a Ladresse de la
Justice Sowale T

Y a-t-il eu, dela part d'uue seule des personnes
qne je représeute, des injures, des diffamations & son
adresse ?

Non ! rien, pas un mot !

Je mets mes adversaires en demeure d'¢tablir qu’il
v anrait eu, soiten dehors des documents secrets,
s0it dans les documents seecrets, quoi que ce soit
de la part de la Commission des Hospices, quot que ce
soit qui pourrait justifier I'article injustifiable dont ses
wembres ont été les vietimes ?

Encore une (ois : rien ! absolument rien !

On est venn parler de M. I'abb¢ Daens & propos des
faits qui sont en dehors de la cause, et sur lesquels je
devrai revenir.

On a parlé de son frére, M. Pierre Daens, dont je
n’avais pas ditun mot ; ou & parlé du #erkman, dont
je m'avais pas dil un mot ; on a parlé de la cause
démocratique, dont je n'avais pas dit un mot.

Et ¢’est ainsi qu'on a cherehé 4 produire uneimpres-
* sion d’opinion.

Eh bien ! je dis eeci : paviez “de  tout cela si
vous le jugez a propos ; déployez-vous comme vous
I'entendez, mais n'injuriez pas !

On a parlé de lachasseau prétre, et I'on a prétendu
qu’au lond de ce procés, il y avait cette chasse-la, et
on a cherché i le démontrer.

Jedevrai,amontour,dire tout al'heure,ce quien est.
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Ce que je dois tout d’abord faire remarquer au tri-
bunal, c'est qu'il ne sagit nullement dans le proceés
actuel, de la chasse au préire, mais de la chasse anx
membres de la Commission des Hospices. Voild de
quelle chasse il fallait parler ; c'était cela qu'il fallait
ehercher 4 justifier.

Ei maintenant, Messieurs, que j'ai rétabli le débat
sur son véritable terrain, que j'ai montré de quoi il
s'agit, il faut cependant que je disc quelgues mots des
deérivatifs nombreux qu'on a employés. Toute liberts
a eté aceordée & ceb égard 4 la defense. Je dois
m’expliquer sur les faits dont on vous a entretenas.

Et, d’abord, on a trouvé de bon goft de me metire
en cause, & l'occasion d'un discours que )'avais pro-
nencé a la Chambre, en janvier 1895, et dont on a
souligné quelques expressions.

Eh bien ! jaurais eu a cette époque tous les torts
possibles, — serait ce une raison pour quel'article de
la, Justiee Sociale dut Ini-méme 8tre excuse ?

Si on avail 6t¢ juste & mon égard en cette circons-
tance, on aurait dit que pendant des mois et des mois,
J'ai été injurié, diffame, vilipendé dans ma personne,
dans mes intentions, dans ma carriécre — pax
M. I'abbé Daens, par ses amis et par ses journaux,
sans que jamais, moi, dans les discussions pnbliques
et dans les meetings, j'ai seulement prononce le nom
de M, I'abbé Daens.

Si l'on avait été juste & mon égard, on aurait dit
que, dans cette séance de la Chambre ot j'ai prononcs
le discours incriming, javais 6te I'objet d'une aitaque
inqualifiable de la part de M. abbé Daens, i tel point
quavant méme que jeusse pris la parole, trois de
mes amis : MM. le ministre de la justice, le ministre
des chemins de fer et M. Mesens, bourgmestre

b



d’Etterbeek, avaient proteste contre le langage de
M. Daens.

Sil'on avait été juste, on aurait dit que jlavais 6té,
en cette cireonstance, en état de légitime défense. La
conscience publique reconnait toujours le droit de
cenx qui se trouvent dans cette situation 1a.

On a parlé du Denderbode. du Stad Ninove, de la
Gazetle van Aelst, et de quelques autres journaux, et
I'on a cherché & faire ressortir, par la lecture de cer-
tains extraits de ces journaux, qu'ils s'étaient livrés,
dans la ville d'Alost et dans celle de Niuove, & uue
polémique violente. Eu citant ces extraits, on a cher-
ché manifestement & produire une impression sur le
tribunal et sur l'auditoire.

Eh bien ! aun point de vue du procés, je vous dis
d’avance ceci : Est-ce que vous pouvez établir qu'un
seul jdes articles que vous avez cités émane d'un
membre de la Commission des Hospices! Pouvesz-
vous établir quan seul des membres de cette Commis-
sion les o inspirés ? Non !

Dés lors, 4 quoi bon citer tout ¢ela ? Et pourquoi,
g'il vous plait, faire nsage, comme on l'a faif & la
derniére audience, de polémiques qui n’ont rien & voir
dans le procés actuel ?

Mais ici, encore une fois, sion était juste, on ne.se
contenterait pasde mettre, sous les yeux du tribunal,
guelques extraits de journaux catholiques d’Alost et
de Ninove : on mettrait ¢galement sous ses yeux, des
articles, des imputations, des diffamations, des inju-
res sans nombre ¢manés deg journaux de M. Daens.
Et alors, le teibunal serait & méme d'apprécier, dans
son ensemble, cette polémique,

Mais de qui done sont venus les torts? D'ott est
partie la provocation ?

Au surplus, vous, gens de la Jwstice Svciale,
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&tes vous intervenus en quelque fagon dans cette polé-
migue ! Est-ce que vous en aver recu les coups :
Est-ee qu'un seul des journaux que vous avez atta-
gues ici, esl-ce qu'un seul de ces journaux vous a mis
eu cause, vous a outragds, vous a diffames? Vous
n'en pourriez citer un seul ! Yous n'avez jamais été
mélés & ces polémiques alostoises.

Et dés lors, encore une fois, je suis en droit de vous
dire: Vous n'avez pas l¢ droit de vous préva-
loir contre nous de cette polémique. Nous, membres
de la Commission des Hospices, nous avons le droit
de vous dire que nous sommes complétement 6Gtran-
gers & tous les articles que vous avez cités.

On a mis en scéne M. l'abbé Daens, et on l'a, de
toutes les fagons, exalté. On DPa représenté sous les
couleurs les plus flatteuses, et cela dans un but mani-
leste ; — ce butl consistait & démonirer que I'article
de la Justice Sociale ¢tait par i indirectement justifie,

", et quel'acte de la Commission ne pouvaif étre expli-

qué.

A cette occasion, vous avez entendu des tirades
nombreuses sur le prétre. On s'est éerié : que les
temps sont changés ! On a vu autrefols, il y a trente
ans, & la Chambre, par eela seul qu'un membre de la
gauche attaquail un membre du elergé, 4 'occasionde
certaines paroles prononcées en chaire, on a vu la
droite toule entiére se lever et proiester vivement
contre les attaques parties des bancs de la gauche.

ElL bien ! Messieurs, ce que nous avons fait a cette
épogne, nous le ferions encore, si des atiaques, diri-
gées contre un préire queleconque, mettaient en cause
la libert¢ du ministare apostolique.

Mais je dois dire que j'al trouvé une saveur parti-
coliére 4 ces lecons données, par un de mes adversai-
res, 4 mes amis de la droite, dont heaucoup ont blan-
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chi dans les luttes, — données également & moi-méme,
alors que depuis de longues années je défends les
intéréts de la Religion et la cause du clerge.

J'ai combattu ainsi — je ne le regrette point — de
maniére & me compromettre vis-a-vis de beaucouyp de
gens, de fagon a entendre diriger contre moi, des
attagues qui viennent aujourd’hui de personnes dont
quelques-unes n'étaient pas encore nées & des heures
ot je luttais déja.

Oh ! oul, que les temps sont changés ! Ils sont bien
chaugés, Moi méme, quand jétais jeune, je défendais
déja mes convictions avee 'ardeur qui convient & mon
tempérament ; mais j’al toujours gardé, vis-a-vis des
anciens, la mesure qui convenait & mon age.

Quoi qu'il en soit, quelle est la vérité sur cette thése
gqu'on cherche i présenter au tribunal, et qui & pour
objet de justifier, 4 tous les peoints de vue, V'attitude

de M. I'abbé Daens, — et de rendre, ou de cher-
cher & rendre injustifiable, I'acte posé par les Hos-
pices ?

M. I'abbé Daens dit tons les matius on & peu prés,
je crois, la messe. Il disait 1o messe dans la chapelle
des Hospices; personne n’assistait 4 cette messe. Il la
dit actuellement 4 1a chapelle des Ursulines ; personne
n'assiste 4 cette messe.

Quel est, en dehors de 14, son ministére apostolique?
Est-ce qu’il baptise les enfants? est-ce qu’il leur ensei-
gue le cathéchisme? est-ce qu'il s'occupe d'eeuvres de
patronage ou d'écoles? est-ce qu'il adminisire les
sacrements ? est-ce qu'il console les mourants?

Non, rigu, absolument rien !

11 y a dans I'Evangile une grande parole, ¢’est celle-
el : Peuperes evungelisantur, les pauvres sout évangé-
lisés. Or, M. I'abbé Daens n'évangélise jamais les pau-
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vres. Mais, en dehors de la messe quil dit le matin,
il est un tribua, il est un journaliste, il est un repre-
sentant. Bt en cette triple qualité, il donne le scan-
dale le plus triste; il énonce les faits les plus inexacts,
il attaque, vilipende, dilfarae, au point qu'il ne peut

jamais prendre la parole sans que quelqu’un parmi

les catholiques ne soit atteint, aux applandissements
des socialistes,

Bt c'est dans ees conditions qu'on vient nous dire:
le prétre est sacré; il dolt rester sacré; vous ne pouvez
pas l'attagquer.

Je suis d’accord avec vous i ce snjet quand il g'agit
en réalite du prétre, mais quand il s'agit du tribun,
du journaliste, du représentant, ses actes sont incon-
testablement de la compétence de l'opinion publique,
du droit de la libre discussion.

Et quand je parle ainsi, je parle comme catholique
ot avec tout le monde sauf, bien entendu, mes
adversaires.

‘Rappelez vous d'abovd ce que Mar l'évéque de
Gand a dit de M. l'abbé Daens :

M. Woeste lit i lalettve de Mgr Pévéque de Gand, en
date du 18 octobre 1894, reproduile dans la précédente
plaidoirie,

Voild le jugement gqni a été porté par I'évéque non
pas sur les actes du ministére du prétre, mais sur les
actes qu'il avait posés comme tribun. L'évéque le
constate avee douleur : la robe sacerdotale est com-
promise.

M. Daens donpne du scandale dans des réunion®
indécentes et tapageuses.

Et quand I'¢véque parle ainsi, nous eutendons une
bouche laique venir nous dire : Vous ne pouvez pas
répéter ce que I'évéque a dit.

Et remarquez-le, messieurs, ce n'est pas seule-
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ment dans les circonstances que je viens de rappeler
que I'évéque de Gand a parlé ainsi. En effet, dans ces
derniers temps, nombreux sont les doeuments émanés
de l'autorite épiscopale et dans lesquels la conduite
de M. I'abbé Daens a éié réprouvée.

Vous vous rappelez, messienrs, un document récent
émané de Mgr 'évéque de Gand. Je dis un document
rérent: maisil ¥ en a trois.

Voici dans quels termes élait concu le premier. Il
est du 23 aout 1895 :

M Woestelit ici la note de Magr Uévéque de Gand aun

sujet des jouwrnanz démocrates, reppoduite en nole ci-
dessous (1).

Ce sont ces journaux dont mes honorables adversai-
res, dans leur justice, n'ont jamais parlé.

Ah! voild leur ceuvre caractérisée : Les jour-
naux du parti Daens sement la division parmi les
eatholiques, dit 'évéque ; ils cherchient & renverser
les administrations catholiqnes.

Et nous waurions pas le droit de protester et de
nous indigner ?

(1) Note épiscopale du 23 Aout 18g5 :

Met innige droefheid zien wij dat de gazetten der zoo-
genaamde Partij-Daens, niet de minste rekening houdende
van den brief door welken de Bisschoppeu van Belgig, op
bevel van Z. H. den Paus, de Katholieken van ous land tot
eendracht onder elkander aanmanen, heviger dan ooit de
verdeelheid bewerken en verspreiden, en de katholicke
besturen aanvallen. Zoo verre drijven de opstellers dier
gazetten, den overmoed dat zij hunne lezers pogen te doen
gelooven dat, 266 handelende zij de goedkeuring hebben van
Z. H, den Paus eu van de Bischoppen

Zulke gedragslijn is te veroordeelen, zij is hoogst nadeelig
aan de belargen der ware christene democratie ; zij is
gansch tegenstrijdig met de gedachten van zijne Heiligheid
en onze Delgische Bisschoppen; en wij achten het onze
plicbt de geloovigen le vermanen zich door dergelijke gazet-
ten niet te laten misleiden. .

T AxToxrtus, bisschop van Gent.

s e

Mgr continue :

M, Woeste continue la lecture de ln note dpiscopale.

Voild la condamnation de I'ceuvre de M. I'abbé
Daens et des journaux qui le soutiennent.

Tt noug n'aurions pas le droit, nons toujours fidéles
a4 la cause gue nous avons défendue, nous n‘aurions
pas le droit dedire, de répeter, A l'adresse de M. I'abbé
Daens ce qne dit son évéque avec une profonde
douleur ?

Deux mois aprés, un uouvel avertissement i
M. Pabbé Daens. Le tribunal trouvera ce docnment
dans les pigces du dossier ; je ne lirai pas cet avertis-
sement pour abréger.

Mais les polémiques ont continué; les violences se
sont mnltiplices, Et, fait véritablement insolite dans
notre pays et qui demontre combien le mal auquel it
s'agit de parer est grave, Mgr I'évéqne de Gand a cru
devoir intervenir uue troisiame fois et il a éerit en
ces termes ©

M. Woeste lit ict la note de Mgr Uévéque de Gand

“parue au mois de féurier 1898, reproduite en nots ci-

dessous (1).

(r) Note épiscopale de février 1896 .

Considérant le mal causé dans cette région par des
journaux hebdommadaires, donl les rédactaurs se déclarent
catholiques el cependant relusent de suivre 5. 8. le Pape
et les évéques, nous ne pouvons pas tarder plus longtemps,
si pénible que nous soit ce devoir, de prémunir les fidé-
les contre la leclure de semblables feuilles

De tels éerils doivent avoir pour résultats de désunir les
catholiques, de fomenter I'hostilité d'une classe de citoyens
contre les aulres classcs et de faire tort méme aux intéréts
de la tlasse ouvriére auxquels, la chose est généralement
reconnue, lautorité ecclésiastique est profondément
dévouée.

Nous avens la confiance que nos onsilles écouteront la
voix de Jeur Pasteur, plutét que le périlleux lapgage de
quelques égarés, qui refusent de suivre la ligne de con-
duite pacifique et juste, que leur ont indiquée et prescrite
e Saint Pére et les Evéques de Belgique.

+ AnTorxk, Evéque de Gaud.
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Voila l'appréciation de I'évéque.

Quaud on entend une appréciation partie de si haut,
on est en droit, messieurs, de ne pas tenir grand
compte des reproches qui nous sont adressés et qui
consistent & dire que nous venons attaquer le prétre.

Ce que nous attaquons, c'est 'homme de division et
de discorde.

L'évéque de Gand le dit : dans la Flandre orientale,
il g’en va de village en village, jetant la semence de
désunion et je puis 'ajouter, la semence du socialisme
et dans cette action constante de sa part, il regoit les
applaudissements constants de tous les membres de
Iextréme gauche et de tout leur parti.

Et ¢’est quand il en est ainsi, qu'on vient wous
reproclier 4 nous eatholiques, de chercher 4 stigma-
tiser une conduite déja fléteie par antorité épiscopale
et qui produit de semblables résultats.

Je disais tout & I'henre que dans ces longues polé-
miques gu’on ne vous & montré que par un de leurs
¢btes, — si je devais entrer dans les détails, ¢’est un
volume que je devrais éerire, — je vous ai dit que
M. Daens et ses amis se permettent d'énoncer les
choses les plus inexactes. Les débats & la Chambre
sont 14, les Annales parlementaires sont 14 pour attester
gue M. I'abbé Daens a été pris maintes {ois en flagrant
délit d’inexactitude.

Mais voiei un document c¢mané de M. Pabbe
De Baets, un prétre démocrate bien connu gui éerit &
M. Vanderhaegen, conseiller provineial de la Flandre
orientale qui s'¢tait plaint & I'évéque de Gand parce
que M. 'abbé Daens se permettait de répandre de tous
les cotés des bruits inexaets. .

M. Alex. Braun. — Vous étes sans doute auntorisé &
donner lecture de cette lettre.

ey o e

M. Woeste. — Je suis autorisé & donner leciure de
cette lettre.

M. Alex. Braun. — Vous y &tes autorisé par

M. I'abbé De Baets ?

M. Woeste. — Par M. Vanderhacgen.

M. Alex. Braun. — Jimaginais que les lettres
appartenaient non seulement & ceux qui les avaient
regues, mais encore 4 ceux qui les avaient écrites.

Vous avez l'autorisation de eelui qui I'a regue, tout
simplement; mais vous n'avez pas celle de celui qui
en est 'auteur.

M. Woeste. — Je lis la lettre; vous plaiderez si
vous le jugez & propos.

M. Alex. Braun — Cela ne m'inquiéte pas.

Si je fais cette observation, ¢'est pour constater un
faat : & quels petits papiers on a recours !

M. Woeste. — Petits papiers! Il sied bien & mes
adversaives d'en parler : ils ont déployé une fonle de
petits papiers ici pour cssayer de nous accuser, Or,
vos petits papiers ne se rapportent en rien i 'affaire
qui se plaide.

Calmez done votre émotion. Kt puisque vous ne
vous plaignez pas de la lettre, écoutez-en la lecture.

M. le Président. — M, Woeste, avez-vous I'assen-
timent de 'autenr de la lettre ?

M. Woeste. — Je n'al pas son assentiment (£ires);
je ner’en suis pas enquis. J'ai 'assentiment du desti-
nataire, et cette lettre n’est pas confidentielie.

M. Alex. Braun. — Mais vous n’avez pas I'assenti-
ment de celul qui I'a écrite, pas plus que vous n'aviez
celui de l'auteur de la letire de l'évéque de Gand,
lettre que vous avez publiée pendant la période élec-
torale, avee la désapprobation de celui qui 'a écrite.

M. Woeste. — C’est inexact, je n'ai rien publié de
pareil.
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M. Alex. Braun. — Vous ou les votres..., ceux
qui elle devait servir.
M. le Président. — Le tribunal doit s'éclairer sur

un seul point, sans pour cela intervenir dans cette
discussion. La question est de savoir si la lettre peut
étre produite aux débats.

Agissez-vous avec l'assentiment de l'auteur de la
lettre, M. Woeste ?

M. Woeste. — Je ne m'en suis pas enquis, je le
répéte, M. le Président.

M. le President. — Dans ces conditions, le tribunal
appréciera,

M. Woeste, — Voiei la lettre en question :

M. Woeslelit une lettre de M. Uabbé De Buaets (1),

Vil done les faits inexaets, reconnus comme tels;
ils sont tellemeni nombreux qu'on ne les reléve plus.

A cdté de cela, il ¥ a un jugement que je vous ai
déja cité, jugement rendu par le tribunal d’Ande-
narde. Dans ce jugement, le tribunal a apprécié libre-
ment, dans une eéirconstance donnée, certains actes de
M. l'abbé Daens : il Ini a refusé le béncfice de la
bonne foi.

Lt puis, il v a le sentiment du gouverncment. Le
tribunal sait avec quelle éuergie virile mon ami M. le
ministre de Pintsrieur a Aétrd, en pleine assemblde,
les actes et la conduite de M. 'abbé Daens.

Eh bien! quand d’une part I'évéque et son seeré-
taire, — quand d’autre part la magisteature, le gou-
vernement et mes amis de la droite apprécient comme
moi, comme on l'apprécie & Alost, la conduite de
M. I'abbé Daens, nous pouvons nous passer de l'assen-
timent de nos adversaires.

(1) A la suite de la letire adressée @ M* Braun par
M. I'abbé De Baets, nous croyons ne pas devoir publier le
texte de la lettre dont M?® Woeste a donné lecture.
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On a mis ici sur le pavois, M. I'abbé Daens et son
frére, M. Pierre Daens. On a parlé de 'un et de 'autre
en termes émus. On vous a fait le portrait de ces deux
personnes.

Eh bien ! je dois faire apprécier au tribunal, par un
seul fait, & quelles mesures ces personnes-la recourent,
pour chercher & attirer 4 eux l'opinion publique. Et
quaud j'anrai mis, sous les yeux du tribunal, ee fait-1a,
vous pourrez vous rendre compte de la révolte qui
s'est produite chez tous les honnétes gens de la ville
d’Alost et méme de P’arrondissement.

A la veille des élections du 9 décembre 1895. on
répand A foison dans la ville et dans le canton
d’Alost, le document que voiei qui vaut bien son
pesant d'or & cOté de tous ceux qu'on a eilés, et dont
on a bien eu soin de ne pas parler :

<« Scandale! »

M. Woestelit ici une eirculaire accusan! les conserva-
teurs d’Alost d'avolr soudoyé wme femme pour perdre
M. Uabbé Daens. Nous le reproduisons en note (1).

{1) SCHANDAAL !!l — Kigzers | KRISTENEN | — N is de
maat vol !.

Z'hebben tegen den Eerweerdigen Priester Daens hel
grootste schelmstuk willen plegen dat ooit ieverst is begaan
geweest |

Eene vronw hebben ze willen nitkoopen 1 zij hebben haar
dnizend franken willen geven, kon zij den Eerweerden heer
Daens in schande brengen.

Deze vrouw is het feit aan 't gerecht komen kenbaar
maken en thans is een rechterlijk onderzoek daarover geo-
pend.

Zooals de duivel deed met den Heiligen Antonius, aldus
ook hebben zij Priester Daens willen bekoren ten einde
eene eeuwige vlek op zijnen naam te prenten !l

Zoover drijft politieke drift onbeschaamde en voor niets
schrikkende huichelaars !1

Achteruit de bandisten en eerdieven die zulken daden
durven begaan !I!
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Voild done quelle éfait I'imputation, 'accusation :
les catholiques ont soudoyé une femme ; ils lui ont
offert mille franes pour attirer dans le mal I'abbeé
Daens.

Et I'on ajoutait :

M. Woeste candinue sa lecture,

Donc cette femme a signalé le fajt 4 la justice, et
maintenant une instruction judiciaire est ouverte sur
ce fait. — Voild ce quon disait. Et I'on terminait par
des explications dont la donnée était ainsi congue :

En francais : Craiguez ! car le Dieu tout puissant ne
laisse pas impuni de semblables tours de {ripon ¢t
votre punitiou ne se fera pas attendre.

Vous voyez avee quel art cette piéce avait &té
rédigée. Tout avail ¢té congu de maniére a faire
croire que le fait était exact. Dénoneiation au par-
quet; instruction ouverte: et puis on priait le Dien
tout puissant de punir les infimes qui avaient o0st
commettre un pareil acte.

Eh bieu, dans tout cela, il n'y avait pas un mot de
vrai :

Il n'y a pas eu de plainte an parquet; il n'y &

Zulke schelmstukken gaan alle menschelijke geheugens te
boven 1!

/ulke wandaden bestaan in de geschiedenis van geene
Volkeren |11

De straf uwer schandalen zal zich niet doen wachten.

Gij hebt den gezalfden des Heeren willen schenden !
Gij hebt zijn beilig kleed durven bezwadderen 1l :

VREEST ! Want, wat gij willen begaan hebt, is hel-
ligschenderij I}

VREEST 1! Want de vloek des Heeren kleeft op allen,
die HEILIGSCHENDERI] gepleegd of willen plegen
hebben 1!

VREEST !l Want de ALMACHTIGE GOD laat znlke
schelmstukken niet oogestraft, en uwe straf zal zich niet
Iaten wachten 11!

————
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pas eu d'instruction ouverte ; jamais on n'a pu citer la
femme; jamais on n'a pu citer les conservateurs qui
avalent commis cette abomination.

Et maintenant, voulez-vous savoir quells a éié la
participation, dans cette affaire-la, des hommes qu’on
a mis ici sur le pavois?

Voiel une déclaration émanée de M. Eeman dont la
signature a 6té régularisée par M. le bhourgmestre
d’Alost — M. Eeman, qui appartient 4 une des familles
les plus eonsidérécs de la cité.

M. WFoeste lit ici une déclaration de M. Eeman dont
Nnous ne possédons pas le texte.

Pour detourner les soupgons, on avait misau bas de
la piece qu’elle était imprimée & Ninove :

Imprimerie du Klokke Reeland.

Voila done une feuille absolument scandaleuse
amanee d'une sorle de conspiration dirigée contre les
catholiques d’Alost et qui accusait ceux-ci des faits
les plus abominables.

Le béneéficiaire devait étre M. 'abbé Daens.

Et en effet, le lendemain, on répand & des milliers
{’exemplaires, cette piéce dans les rucs d’Alost. Une
émotion trés vive se produisit. C'elit 6té une véritable
abomination il s'¢tait trouvé des catholiques qui
se fussent rendus coupables du fait dont on les aceu-
sait.

Voyant Pémotion causée par cette distribution
M. le hourgmestre ordonne 4 la police de conduire
les distributenrs au poste et alors, voiei ce qui se passe.
Je prends le réeit du commissaire de police : Rapport
du 8 dééembre 1895 ;

M. Woesie lit ici le rapport du commissuire de police
d’Alost,



D’autres agents firent la méme chose. Lt alors,
voici ce qui se passa, :

M. Waesle continue lo lecture du rapporl de M. le
commissaire de police d’ Alost dontnous ne possédons pas le
texte.

Voild un fait entre mille. Voila & quels gens les
catholiques d’Alost ont eu affaire! Voila, pour me
servir de leur expression, & quel tour de fripon on &
eu recours pour chercher a l'emporter.

Ft l'on viendra aprés cela nous dire; Ah! ne
touchez pas au préire!

Mais ce ne sont pas des actes de prétre ceux que je
flétris en ce moment : Ce sont des actes que toute
conseience honnéte doit stigmafiser.

Et maintenant que j'ai moniveé la distinetion quil
[allait faire ici, maintenant que jai repoussé haute-
ment ce reproche dirigé contre nous de vouloir
attaquer le prétre, de vouloir compromeltre sa robe,
alors que lui méme l'a compromise, ainsi que l'a
déclare Mgr l'svéque de Gand, je n’ai plus gu’un
mot & dire relativement aux dérivatifs auxquels on a
€l FEcours.

On a cherché 4 [aire passer M. 'abbé Daens et
M. Pierre Daens comme les reprosentants du parti
demoeratique chrétien. Ce sont, s'est-on écrié, ce sont
des vielimes des conservateurs!

Et tout 4 I’heure encore, M. Galle disait, dans les
quelgues mots qu'il a prononces, que ces messienrs
reprosentalent le parti démocratiqne chrétien.

(est évidemment votre droit de défendre ce parti
13 ; ¢'est voire droit et personne ne vous le conteste,
de chercher & le constituer, & 'organiser.

Mais laissez-moi vous dire deux choses: La pre-
midre, ¢’est que vous n'avez pas le droit de diffamer.
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Vous n'avez pas le droit d’avancer des faits inexacts
et vous n'avez pas le droit d’injurier. La seconde:
¢'est que vous vous targuez d’un mot, d'une phrase,
d'une gqualification gue vous n'avez pas le droit
d’invoquer lorsque vous cherchez 4 solidariserla
cauze des [réres Daens avec la canse démocratique.

Oh'! j'ai bien vu quelle était votre tactique. Vous
avez cherché a faire croire au tribunal que ce qui
était en jeu dans ce procés c’était la cause deémocra-
tique.

Il n’en est rien, cependant. Ce qui est en cause, je
viens de le rappeler, ce sonl vos injures.

Mais la canse démocratique, qu’est-ce done ?

La cause démocratique, ¢’est, si je ne me trompe,
l'amélioration du sort des ouvriers par les ceuvres de
Uinitiative privée et, lorsque la chose est nécessaire,
par les lois.

LEh bien, mes amis et moi, nous avons toujours
defendu celte canse et nous la défendrons encore.
(ires.) Vous riez !...

M. le Président. — Qu'on fasse silence: toute mani-
festation est interdite.

M¢ Woeste. — 1l y a une différence entre eeux qui
rient et nous : ¢'est qu’ils déclament et que nous, nous
agissons.

Lit quand M. 'abbeé Daens 1evendique la qualite de
représentant du parti démocratique, — vous avez
entendu tout & I'heure, Messieurs, Mgr 'évéque de
Gand dire dans un document public que MM. Daens
comprometitaient la cause democratique catholique.

Bt plus récemment, lorsque, & la Chambre M. Pabbe
Daens a attagueé les ¢lections d’Alost, dans un réqui-
gitoire qui a soulevé les protestations de la droite
toute entiére, il a éle izterrompu par un homme hono-
rable eutre tous, M. Janssens, représentant de arron-



dissement de St-Nieolas, qui s’est toujours prévalu de
la qualité de démocrate et qui a dit 4 M. Daens 4 la
Chambre, 4 la séanee du 4 février dernier :

« Vons n'avez pas le droit de porter le nom de
démocrate. Je vous conteste ce droit. »

Et M. Janssens a demandé la parole.

Siun débat sur ce point avait pu s’encastrer dans
la discussion relative aux élections d'Alost, il aurait
développé sa maniere de voir

Kt plus réeconment encore, 'organe autorisé de la
Ligue antisocialiste de Gand, I'organe dela cause de-
mocratique gantoise, Het Volk,journal & la téte duguel
se trouve M. ArthurVerhaegen, I'honorahle Président
de la Ligue démocraiique helge, s'exprime dans.ces
termes dans son numéro du 6 février deruier, en par-
lant des sentiments démocratiques des fréres Daens.

M. Foeste it un article du « Volk » du 6 [évrier1896.

Voila, Messieurs, les représentants de la cause
démocratique jugés par Mgr 'évéque de Gand, par
M. Janssens et par I'organe de M. Arthur Verhaegen.

Et aprés eela, je ne suis pas 6tonné gue mes jeunes
contradicteurs se soient laisség aller & la derniére
audience jusqu'a constater que M. I'abbé Daens était
abandonné par tout le monde.

Abandonné par tout le monde, c'est trop dire. En
effet, les socialistes I'applaudissent et Iui tressent des
couronnes. Voila la vérite.

Ce matin méme j'ai vu, dans un journal secialiste
de la ¥landre occidentale le portrait de M. l'abhé
Daens accompagné des plus vifs éloges.

Mais quant & étre défendu encore par des catho-
liques, quant 4 ne pas voir cet article flétrl par tous
seux qui réprouvent des procédés semblables 4 ceux
dont vous connaissez maintenant quelques échantil-
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lons, — ah, on ne les trouvera pas. Iln’y en a pas, il
n'y en a plus de ces cathaliques-la.

M. Uahbé Daens séme la division parmi nous; il s'en
va la semer parfout par les villuzes, Mais il est répu-
dié partout par les démoerates chrétiens.

Voila sa gitnation. Neénnmoins, on n'a pas craint de
faire de M. I'abbe Daens, dans ce proces, le repré-
sentant de la cause démoecratique.

Voild pour les dirvivatifz.

Ei maintenant, je reviens directement au proess
dont, Messieurs, vous avesr i connaitre, et jai de
nouveau 4 justifier la Commission des IHospices
Q’Alost de I'acte qui lui est reproche.

Cet acte serait-il hlimable et ne pourrait-il pas étre
justifié que vous n'auriez pas eu le droit d’écrire ce
gque vous avez feril.

Non! ce droit-la, vous ne 'aviez dans aucun cas.

On nous reproche d’avoir voulu empécher M. I'abbeé

* Daens de célébrer la messe. Et tont & 'heure encore,

M. lavocat Galle disait, dans les quelgues paroles
qu'il a prononcées, que notre buf étail d’empécher
M. I'abbé Daens de dire Ia messe.

Eh bien, supposons un instant que tel ait éte le but
de la. Comm ssion des Hospices d’Alost ; supposons que
ce bubt pit étre discule, pit méme étre attagué et
blimé.

Eh bien, aflaquez et blimez, mais n’injuriez pas et
surtout ne diffamez pas. La est la limite pos¢e par les
tribunaux, comme vous le verrez tout & I'heure.

Mnis je n’admets pas qu'il soit vrai de dire que nous
ayons voulu empécher M. I'abbé Daens de célébrer 1a
messe.

Et quand j'entendais M. Renkin développer ce
théme, et quand il §'indignait, je me disais que tous
les conps qu'en apparence il portait a la Cominission

7
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des Hospices, que tous ces coups retombaient sur
I'évéque de Gand,

Car enfin qui a done dit & M. I'abbé Daens : Vous
ne eclébrerez plus la messe dans aucune église parois-
giale de mon diocésc. Toutes ces églises vous sont
interdites.

Voila cependant le langage que lai a tenu Mgr
Pevéque de Gand.

Et quand on attaque iei, pour un acte qui n'est rien
en comparaison de celui-la, quand on attague la Com-
mission des Hospices, en réalite, c'est I'évéque qu'on
attague, el ¢’est lud...

M. Carton de Wiart. — Qui est ce quia rendn une
chapelle & M. Uablé Daens?

M. Woeste. — Je dis que dans cetie situation...

{{nierruption)

M. Woeste. On m'interrompl en me disant c'est trop
béte! Merei !

M- le Président. — Je n'ai pas entendu cetbe expres-
sion, sans cela, je l'aurais fait retirer immadiatement.

M. Woesle, —— Je ne le demande pas, M. le Prési-

dent.
M. le Prosident — Cesi meoi qui exigerais.
M. Woeste. — Comment, la Commission des Hos-

pices dit, 4 un moment donné et dans des cireon-
stances que je rappelais : vous ne eélébrerez plus la
messe dans notre chapelle, el son évéque lui dit: vous
ne eclébreres plus in messe dans aucune des églisesoll

le enlte public g'exeroe.

N'est-il pas manifeste que, dans ces conditions, le
blame retombe sur 'évéque ?

Etalors se présente tout d’abord devant vous la
question de savoir — ne serait-ce qu'au point de vue
de la diffamation gqni ne peut-étre tolérée, — la ques-
tion de savoir, si la Commigsion qui représente une
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ingtitution civile ¢uina qu'un but étroitement déter-
miné, celui de faire soigner les pensionnaires et
d’assurer dans les limites des batiments des hospices,
d’assurer tous les services qui sont destinés aux pen-
sionnaires, s'il pouvait y avoir une obligation quel-
congue pour la Commission des Hospices de recevoir
M. I'abbé Daens dans la chapelle ¢t de Ini laisser dire
la messe

Les hospices d’Alost, comme heaucoup d'autres
hospices. ont un aumodnier el c¢'est cet aumd-
nier gqui remplit tons les devoirs qui se rapportent an
service religicux des pepsionnaires.

Toul est organisé sous ce rapport par 'aumdnier,
de concert avec 'ndministration des hospices.

Eb i un reproche queleongue peut étre adressé 4
quelqu’un,ee serail peut étre & la, Commission des Hos-
pices d’Alost pour avoir usé de trop de longanimité
en recevant dans une chapelle ayant une destination
nettement deéierminée, un préire étranger au service
hospitalier.

Et cependant, ces hommes que vous accusesz
aujourd’hui, et auxquels vous prétez les mobiles les
plus condamnables, ces homwes ld qui avaient le
droit et peut étre le deveir, & raison de lenr mission,
de leur charge publigue, de ne pas admettre
M. l'abbé Daens dans la chapelle des Hospices, ces
hommes-13 'ont admis ; ils ont done (ait preuave de
condescendance,

Ei aquelle époque agistaient-ils de cefte manisre ?
A une époque ol la campagne électorale batfait son
plein, c’est-d-dive an meis d'octobre 1895, c’est alors
guwon vient nous dire: la mesare que vous aves
prise estune mesure politique et nor pas une mesure
administrative.

Mais, Messicurs, si ¢’était une mesure politique,
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ils l'auraient prise d’emblée. B o'est au mois d’octo-
bre qw'ils auraient dit & M. ['abhs Daens : nous vous
interdisons l'accés de la chapelle. Ils ne lui ont pas
tenu ce langage, ils ont fait preuve de longanimite,
d'ane grande longanimiteé.

Et I'on est bien pen reconnaissant envers eux de la
modeération avec laquelle ils ont accompli leur
mandat.

Mais alors, que s'esi-il produit ?

Dira-t-on que la Commizszion des Hospices dut
recevoir & perpeétuile M. l'abbé Daens dans la chapelle
des Hospices et par gimple condescendance, alors
méme qu'il se rendaif coupable dactes et d’imputa
tions qui ne peuvent pas fre justifies.

Je suis obligé, & ce peint die vae de rappeler, en
les résumant, les [aits qui se sonl passés pendant
que M. l'abbé Duens célébrait la messe anx Hospices
d’Alost.

Vous vons rappelez les diflicultés inzessantes qu'il
a eues avee ladminisiralion des hospices. Vons vous
rappelez que constamment il a voulu transgresser le
reglement qui ¢tait arrété et que les membres de la
Commission deg Hospices avaient formulée afin de
déterminer, dans un intérél d'ordre, et pour que le
service religicux des pensionnaires ne fuf pas com-
promis, & guelle henre il pourrait dire la messe.

Vous vous rappelez aujoardhui qu'an jour il n’a
pas craint de donner un seufflet & son servant,
donnant ainsi un iriste exemple dans le lien ot il
était recu.

Et alors, les membresde la Commission des Hospices
se sont frouvés aux prises avee les réclamations
constantes des sceurs de hospice, celles-ci leur
disapt el lear répétant: il faut que cette sifuation
prenne fin.
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M. Woeste le & ce sujel une note dmande des
seeurs qui desservent Phopital vésumant des faits déja
exposds dans la premiére plaidvierie,

Voila done comment il reconnaissail la condeseen-
dance dont on avait fait preuve & son égard.

IEt puis sont venues les atiaques ordinaires, — car
il ne peut jamais ni éerire ni parler, M. 'abib¢é Daens,
sans injurier guelquun, Dans une lettre rendne
publique, il éerivait, a Lo date du 29 juin 1895 ;

M. Woeste relii ici o lgire dorice par M. Daens
au « Courrier de Bruzelles », 12 280 juin 1895 eof dont le
texte se Lronve duns les préediontes platdoieries.

Vous vous rappeles que lni-méme avait demandé
de dire la messe en plein jour. G fon avait encore
une fois déférsd & son desi

Voila done la Commission des Hospices en but & des
attaques de la part de M. I'abbe Daens : les membres
de cette Commission soni des pharisicns; ils ont pris
envers lui des mesures odicuses of Lracassicres.

Et remarquez, Messicurs, que malgré son mauque-
ment an réglement, il n'ovait encore été L'objet
d’ancune mesure de la part de la Commission des
Hospices

Vient alors le premicr fait dont oa n’a pas parlé
et dont cependant on nurait bien fait de parler
au lien de se liveer & des hors-d'wuvres qui n’ont rien
o faire dans le procés acloel

M. I'abbé Daens, dans la séance de la Chambre
des représentants du 19 novembre 1895, se {rouvant
sans doute en face de contraidicteurs, mais couvert
par 'immunité parlementaire, s'en prit aux Hospiees.

&« Tous les assigles de la ville d'Alost, dit il, ont da
se faire accompagner par des employés des Hospices,
tous les pensionnaires ef locataires des llospices ont
di exprimer des votes imposds. »
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Ef pas un mot au banc de mes adversaires, pas un
mot de réprobation pour cette difamaiion, pas un
mot, — rien que de la sévérité pour les adversaires
de M. I'abbé Daensg, — mais pas un mot des diffama-
tions qu'il se permet tous les jours.

Et alors la. Commission des Hospiees, ainsi outra-
geusement insultée et ne pouvant demander compte &
M. I'abbé Daens de ces diflamations inqualifiables, la
Commission g'esl dit ; Notre henneur d’hommes, notre
responsabilité d’institution publigue, commandent de
notre part une mesure, el il faut gue nous manifes-
tions ouverteinent vis-a-vis de tout le monde nos pro-
tostations contre ces diffamations. Nous ne pouvons
plus avoir de rapports avee M. I'abbé Daens.

Pouvaient-ils dire et faire autre chose ? It quelles
choses ? Ne devaient-ils rien faire ?

Ab! je vous altends au développement de cette
thése. Si vous aviez été membres de la Commission
des Hospices, et si publiquement, avee le reientisse-
ment qui est propre aux débats parlementaires et
spécialement & ceux-la, si vouns aviez ét¢ diffamos,
n’auriez-vous pas fait guelque chose et n'auriez-vous
pas dit de volre diffamateur : Cet homme abuse de la
situation et il faut que nons marquions vis-d-vis du
public que ce qu'il a dit est faux et injustifiable.

Et voyez avee quelle mesure la Commission des
Hospices I'a fait. Iist-ce qu'on lui a fermé la porte du
Jjour au lendemain? On a prévenu 'évéque, pourgqum?
Ponr go’il put lui accorder unautre oratoire. On
a prévenu le doyen, pourquoi ? Dans le méme but.

Et lui-méme ponrquoi I'a-t-on prévenu? toujours
dans le méme but.

Plusieurs jonrs se sont écoulés avant que linter-
diction dut produire son effet. 17¢évéque étail prévenu
le 6 el le 7, M. l'abbé Daens lui-méme é&tait prévenu.
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On avait huit jours devant soi. On les a utilises et
on a procuré & M. l'abbé Daens un nouvel oratoire,
celui des Ursulines.

Voila le fait. .

Et jajoute que telles étaient si bien les intenlions
de Ia Commission des Hospices que, dans la letire du

6 décembre 1895 écrite 4 Vévéque de Gand. elle disait

en termes formels :

M. Uoievelid celie l tire.

Tlle recourait doncal'interventiondel’éveéque pour
qu'il procurdt un aubre oratoire a M Daens s’i-l. le
jugeait & propos, et pour qu'il fit exéeuter la décision
prise par la Comuuission des Hospices. .

Voila I'attitude desHospices. 1ls avaient Iobligation
morale, en présence des faits queje viens de rappeler,
de se conduire comwe ils I'ent fait. -

Et alors, on nous o dit dans une phragse incidente
que des hommes considerables avaient dit que c'était
un acte honteux que celui qui avait &l commis par la
Commission des Hospices et qu'ils ¢taient intervennus.

Eh bien, si des hommes considérables ont dit cela,
jlose aflirmer qn’ils ne connaissaient pas les faits que
je viens de metire sous les yeux du tribunal.

Mais de queis hommes considérables entend-cn
parler ? Dans le numéro méme du Klnike Rueland qui
reproduit Varticle de Ia Justiee Sociale, on invogque
Pautorite de M. De Lantsheere, ancien président de la
Chambre des Représentunts, et on le remercie d’étre
intervenu.

J'ai demandé & M. De Lantsheere s'il avait fait quoi
que ee soit ponr assurer & M. I'abbé Daens un nouvel
oratoire. Il m'a dit quil n'avait rien fait dans ce but.

Voila les faits.

Ei maintenant, je reviens & votre article et je vous
demande compte de vos difamalions, de vos outrages.
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Quand vous avez dif que les membres de la Com-
mission des Hospices, oublieux de leur devoir, trans-
formaient la chapelle des Hogpices en club politique ;
— quaund vous avez dit qu'ils ¢taient les vendeurs du
Temple, faisant une alluzion & ee qui s'est passé a
Jérusalem, au temps de Notre Seigneur, & vous de
justificr cette diffamation. Mais Les injures, elles sont
sans nombre dans l'article.

Est-ec denc qu'on peut dire de quelqu'un qu’il
commet une infamie, une infamie essentielle, qu’il a
une pensée effroyablement perverse et qu'il a un but
satanique,qu’il a une dme mizérable? I8t pent-ou vous
comparer a des forcats portant la marque du fer rouge
sur I’épaule ?

Est-ce que ces choses peuvent Gtre tolérées ?

Toutes vos impulations n’étaient pas excusables
dans la situation actuelle, et, en [it-il autrement,
vous peuviez diseuter, mais non pas outrager.

Lt remarquez & quel point ces diffamaftions et ces
outrages se sont aggraves depuis que Particle de la
Justice Sociale a porn.

Nous avons vu apparaitre dans le procés, douze
personnes appartenant & un rang social éleve. Ce n'est
plus un rédacteur quelconque, en face duquel nous
nous trouvons.

Ce sont douze personnes ¢ui viennent se déclarer
les anteurs de 'article; qui, déji le 5 janvier, se félici-
taient du procés, qui disaient quece qu’ils avaient (ait
était bien fait, et quigont venus ’approprier ces injures
et ces outrages alors que rien ne les cbligeait & le
faire. Car vous savez bien que je pourrais vous inter-
peller nominativement ef vous demander, & vous un
tel, et & vous un autre, #'il n'est pas vrai que vous
avez déclaré que vous n’étiez pour rien dans cet arti-
cle, alors quaujourd’hui vous éies parmi les douze.
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Je vous dis que vous avez rendu I'outrage donze
fois plus grave qu'il ne 'était au début. 11 est juste que
le tribunal tienne compte de cetle circonstance dans
I'appréciation des faits de la canse.

Et quand je m’exprime ainsi, Messieurs, j'invoque
votre propre jurisprudence.

Je vous citais & la derniére audience nu jugement
réeent rendu par vous, et qui fut {rés sévére bien
qu’il ne visit cependant quune expression.

tei, il y a véritablement une hoitée d'expressions
outrageantes ot de diffamations.

Eh bien, voiei un autre jugement rendu en juil-
let 1891 et reproduit par la Pasierisie, annce 1891,
page 344.

Il agissait du proceés intenté au Pacriose par M. Wa-
rocque.

Il fut décidé que la presse a le droit de eritiquer
les actes des hommes politiques, mais qu'elle ne peut
lesinjurier. ['éditeur fut condamne. Telle est votre
jurisprudence.

Ici il y a trois éditeurs et douze personnes qui se
déclarent responsables. Il n'y a pas un ealomnié. Tt y
en a eing. Le tribunal aura égard & ces circonstances
qui aggravent 'oflense.

La. Justice Sociale porte en épigraphe ces paroles :
Cherchez d'abord le royaume de Dien et sa justice et
le reste vous viendra par surcroit.

Or vous n’étes pas la justice et par surcreit vous ne
nous donnez que l'injure et la diffamation. Je persiste.
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PLAIDOIERIE DE M:< BRAUN.

Au nom de la rédaction de la Justice Sociale,
M. Jules Renkin vous a parlé le langage de ses
croyances, de son ceeur, de sa foi; jenairien 4
retrancher de cette fiére déclaration de principes,
rien & y ajouter.

Je n');i Jpas a suivre non plus mon honorable
confrére, M® Woeste dans les digressions, les
dérivatifs et les hors-d'ceuvre auxquels il lui a plu
de s'abandonner, entrainé par Ja passion qui le
domine. Il était 4 prévoir que ce débat aurail
dégénéré en une de ces querelles personnelles dont
le Parlement nous a offert, en cette session, le
spectacle attristant. Comment empécher que la
discussion ne ségare et ne senvenime quand, sur
les personnalités que ce procés met nécessairement
en présence, mon éminent contradicteur s'oublie
au point de greffer encore la sienne ? h

Je remplirai pour ma part mon devoir tout
entier — mon devoir d'avocal et mon devoir de
catholique — en refusant ici tout autre combat
que le combat judiciaire, en me mainterant Sut le
terrain de la 1égalité, sans sortir de la cause el sans
transformer — comme nos adversaires sont acCUSes
de l'avoir fait a Alost et comme leur conseil vient
encore de le faire a cette barre — sans transformer
uo sanctuaire en un club politique. )

Les actes que la Justice Sociale a reprochés aux
demandeurs sont-ils vrais ? .

Ceux-ci les ont-ils posés en qualité de man-
dataires publics ? d

Les défendeurs ont-ils outrepassé leur droit de
discuter librement les actes des autorités constituées?

L'appréciation qu'ils ont formulée est- elle
sincére et de bonne foi %

A-t-elle causé aux Hospices civils d'Alost un
dommage susceptible de réparation judiciaire ?

Telles sont les questions, les seules, auxquelles
il convienne que je m’'arréte.

S
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Voyons d'abord le fait imputé,

Il estrelaté dans les deux premiers alinéas de
I'article incriminé, en ces termes :

Le Conseil des Hospices d'Alost vient d'aviser
M. Yabbé Daens, représentant, que I'entrée de la
chapelle de I'hopital -— la seule ¢ni lui fiat onverte
A Alost pour la célébration dun St-Sacrifice de la
Messe — lui est désormads interdite.

De ce fait M. 'abbé Duaens se trouve dans l'im
possibllité de célébrer la messe & Alost,

L’histoire est-elle véridique %

Pour le contester, les demandeurs en sont
réduits & user d'équivoque. Ils confondent, sous la
méme méconnaissance générale, le fait et les
appréciations auxquelles le fait a donné lieu de la
part de la Justice Sociale.

Ont 'honneur de vous exposer M. le baron Paul Béthune
et consorts que dans son numeére du 22 décembre 1895, le
curnal L& Fustice Sociale, dans un article intitulé:
I'/nfamie, a gravement calomnié. injurié et causé préjudice
aux exposauts; qu'il les accuse, en interdisant i l'abbé
Daens de dire la messe dans la chapelle de I'hépital, d'avoir
commis Pinfamie elle méme, Uinfamic essentielle; d'avolr mne
dme misérable, de transformer le sanctnaire en club politque ;
d'avoir eu une attitude effrayante de bitisme of de cynisme;
d'avoir défendu i l'abbé Daens d'approcher de son Dien ;
d'avoir en un dat satanigue ; d'avoir en recours 4 une ten-
tative la plus effroyablement perverse : A'dtre des vendenrs prenant
lewr revanche ef chassant & lewr lowr Fisus-Christ du Temple ;
d'avoir sommis un crime; et qu'elle terinine en disant: guxe
Finfamie du Conseil des Hospices Inui reste pour compie comme la
margue de for vouge de fadis & I 'panle des forgals; gu'une
partie de ces imputations énonce des faits faux et
mensongers...

Pourquoi l'assignation ne reproduit-clle pas le
premier et le second paragraphe de larticle
visé ?

Parce qu'clle n'oserait en déniler l'exactitude,
tandis qu'il est aisé de s'inscrire en faux contre les
épithétes de vendeurs et de forcats et de feindre
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I'indignation comme si nous avions donné &
entendre que les Administrateurs des hospices
auraient trafiqué des vases sacrés ou seraient
affligés d'un casis judiciaire.

EL non! vous u'étes pas des galériens et la
naiveté de vos protestations ne (rompera par=
sonne |

Ce qu'il importe détablir pour le momeut, c'est
la véracité de la Justice Sociale et non le plus ou
moins d’exagération de son langage figuré. Or,
voici la succession compléte des incidents dont elle
a annoncé Iépilogue dans les termes outrés
(outrésd’indignation) qui constitueraient son crime.

Le 18 octobre 18g4, Mgr l'évéque de Gand
adressait 2 M. l'abbé Daens la lettre qu'on s'est
délecté a lire a l'audience de lundi dernier, et qu'on
a relue lout & I'’heure comme si ce n'était pas assez
d'une fois, en insistant avec une complaisance et
une satisfaction non déguisées sur la douleur du
prélat de voir compromettre la robe sacerdotale
dans des réunions tapageuses et indécentes, sur la
défense d'officier en public et sur la menace de
frapper I'abbé Daens plus sévérement s'il conti-
nuait ses imprudences.

Clest celle letlre pastorale qui a é1é transformée
en lettre électorale, au plus fort de la luite du mois
d'octobre 1894, et qui a été livrée & la publicité par
une scandaleuse violation de son caractére confi-
dentiel. Quel est l'auteur de la divulgation ?
M. Woeste s'en défend, mais fa responsabilité n'en
remonte-t-elle pas 4 ceux qui devaient en profiter
et qui l'on exploitée dans l'intérét deleur campagne?
Et ne venons-nous pas d’assister, a cette audience
méme, au renouvellement de cette pratique étrange
qui consiste a se servir d'une lettre privée dans un
débat public sans méme s'enquérir de I'assenti-
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ment de celui qui l'a écrite et qui n’a jamais songé
quelle Gt destinée & wun aussi peu noble
usage ? (1)

(1) M. I'abbé Maurice de Baels, secrétaire de
I'Evéche, anteur de la lettre en question, a adressé 4
M Braun, aussitot qu’il eat pris lecture de I'incident,
la lettre de protestation ci-aprés :

Gand, le 1g février 18g6.
Monsieur 1'Avocat,

J'apprends par les journaux lincident qu’a soulevé la
production au procés des Hospices d'Alost contre la Fustice
Sociale d'une lettre émanée de mol.

Vous aviez bien deving, Monsieur 'Avocat, cette letire
n'élait nullement destinée 4 la publicité, et je tiens 4 protes-
ter contre l'usage qu'en en a fait,

Quant & cette lettre-ci, vous en ferez el usage que vous
jogerez-utile et opportun

Agréez, Monsieur I’Avocat, 'assurauce de ma considéra-
tion la plus distinguée. (s) Maurice DE BaETs.

Cetle lettre ayant 6t¢ communiguée & M* Woeste,
en vue l'étre jointe au dossier, ce dernier fit part &
Me Brann de saréponse & M. le Président du Tribu-
nal. La voici :

Meonsieur le Président,

Mt Braun me communique une letire de M. l'abbé
De Baets.

. Jen'accepte en ancune fagon comme justifiée la protesta
tion que renferme celte letire,

Jaivu M Od. Van der Haeghen depuis l'audience de
lundi et il m'a déclaré ce qui suit :

Il avait écrit 4 Mgr 1'évéque de Gand en sa qualité ofi-
ciclls de secrétaire de I'Association catholique d'Alost. La
réponse de M. De Baets, écrite au nom de l’évéque, était
donc aussi officielle. I n'en eit ¢té autrement que si
M. I'abb¢ De Baets lui avait attaché un caractére confiden-
tiel. ce qui n'est pas. Du reste, ajoute M. Van der Haeghen,
lalcttre a été publiée apres sa réception et M. De Baets n'a
pas protestéd.

Ll suit de 12 que la protestation de M. De Baets est tar-
dive et non justifiée.

Agréez, je vous prie, 'assurance de mes sentiments dis -
tingués. (s) CH. WoRSTE.
Monsieur le Président
de la seconde chambre du Tribunal.
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D'importants organes de la presse conservatrice
ont apprécié en son temps la délicatesse du procédé.

A peine la lettre épiscopale avait-elle paru dans
le Courrier de Bruxelles, et avait-elle €té com-
mentée dans I'Etoile Belge, que la Métraopole
écrivait :

L’FEtoile Belpe (édition d'hier matin) annongait que
Mgr I'Evéqne de Gand venait de suspendre M. l'abbé
Daeus.

Le but du journal bruxellois apparaissait clairement :
faire croire # I'heure méme du scrutin de ballotage 4 un
acte épiscopal d'intolérance.

Or, du récit de U'Eisile, il n'y a pas un mot de vrai,
Mg Stillemans s'est borné 4 engager I'abbé Daens i ne pas
célébrer la messe en publie.

Nous n'entendofis pas prendre partie dans la Intte élec-
torale alostoise. M Daens. qui n'appartient pas an clergé
paroissial, a posé sa candidature. C'était son droit.

Seon évéque a crajnt qu’a l'cecasion de la célébration des
saints mystéres des manifestations politiques se produisent.
1l a tenu & les préivenir. La conduite de sa Grandeur fait
honneur & sa sagesse et & sa prudence.

Le Bien Public reproduisit 'article en ajoutant:

Nos renseignement particuliers concordent absolument
avec ceux de notre conlrére anversois,

Nous reproduirions la jeitre adressée 4 ce sujet par sa
Grandeur Mgr Stillemans & 1'abbé Daens, Mais cette
lettre, qui est d'une naturz confldentielle, ne doit
pas trouver place dans an journal catholique.
Avee sa Grandeur, nous regrettons que cette lettre
ait été publide par un confrere,

De son cb1é, I'organe démocratique chrétien de
Maestricht, Het Algemeen Volksbelang, impri-
mzit le 24 octobre suivani:

LA QUESTION DALNS.

Attendn gue cette question a si vivement ému l'epinion
publigue st donné lieu aux allégations les plns étranges, la
rédaction du Algemeen Volksbelang a cru nécessaire de
prendre des infornations 4 une des sources les plus auto-
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risés. Ces informalions, données avec bienveillance, sont

les suivantes : Gand; a7 dotobee 1804

Monsieur,

Voici quelques renseignements au sujet de la mesure que
Mgr I'Evéque a prise a l'égard de M, I'abbé Dacns.

Monseigneur n'a pas voulu, par sa lettre, intervenir dans
Ja politique de l'arrendissement d'Alost.

Mais M. Daens, qui avait déja di étre rappelé i la
prudence, s’é¢tant comperté imprudemment dans certaines
réunions tumultueuses, Monscigneur a cru devoir lui inter-
dire de célébrer cn public.

M. Daens n'est donc ni interdit ni suspendu.

La lettre de Monseigneur & M. Daens n'était pas destinée
4 la publicité ; c'est par une grave indiscrétion gne cette
Jettre (qui n'est drailleurs pas reproduite textuellement) a
paru dans le Cowurricr de Brixelles,

Les opinions bien connnes de Mgr de Gand, dans les
questions socjales, protestent suffisamment contre les
interprétations intéressées de certains journanx hostiles.

Ces informaticns viennent d'une sonrce authentique.

Ainsi frappé le 18 octobre 1894, M. ['abbé
Daens se soumet humblement, sans murmure,
comme il sied a la robe quil porte, et se résigne
a dire sa messe, januis clausis, 4 la chapelle de
Phopital.

I1 aurait voulu la dire 36 1/2 heures ou 47 heures
du matin, selon quela chapelleaurait été libre, mais
on lut en fixa une autre, plus avancée. Je cile la

traduction : Alost, le 25 octobre 1894
A T'honorable Monsieur Daens.
Mensieur,

Dans l'intérét de la régnlarité du service des malades dans
I'hopital de cette ville, nous avons l'honneur de vous
inviter 4 pe plus célébrer dorénavant la messe dans la
chapelle si ce n’est entre 8 et g heures.

Agréez, etc.

Vous disiez, 1] y a an instant, que c'était 2 la
demande de M. I'abbé Daens,qui ne serait pas trés
matinal, que cette heure aurait été choisie.Vous
voyez que C'est le contraire; les termes de l'injonc-
tion ne laissent aucun doute.

Les choses vont ainsi jusqu’en juin 18g5,
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Le 26 juin parait dans le Courrier de Bruxelles
le compte-rendu d'une réunion des droites, convo-
quées pour discuter la question de la suppression
de l'accise sur le tabac, [.a question intéressait
particuliérement les arrondissements des Flandres.
Le journal annonce que « MM Van Cleempitte,
de Jonghe d'Ardoye, Woeste, Hoyois, De Sade-
leer, en un mot la plupart des députés des arron-
dissements intéressés — Tournai, Ath, Courtrai,
Gand, Alost — SAUF M. DAENS ABSENT — Rou-
lers, Thielt, Ypres, etc. — onl successivement pris
la parole pour obtenir l'assurance que l'abolition
du droit d'accise sur le tabac serait volée avant la
fin de la session actuelle ».

C'érait signaler a l'attention des électeurs de M.
I'abbé Daens la négligence, I'indifférence de leur
mandataire dans une question qui touche de si
prés a l'avenir de l'agriculture dans toute la région.
Tandis que MM. Woeste et de Sadeleer prennent
en mains leurs intéréts, le député démocrate brille
par son absence !

On comprend que M. Daens se soit montré sen-
sible a cet entrefilet et qu'il ait riposté avec un peu

dhumeur : Alost, 2g Juin 1805.

Monsieur le Rédacteur,

Vous m'avez fait 1 honueur de signaler mon absence 2 la
derniére réunicn dela Droite, on tous les représentants des
arrondissements agricoles ont réclamé la suppression com-
pléte de l'accise sur le tabac

J'espére, Monsieur le Rédacteur. que vous me ferez
également le plaisir de communiquer & vos lecteurs le motif
de mon absence.

Vous ne le savez quc trep bien, une leltre de mon
Evéque m’a interdit de dire la Messe en public dans le
rioeeése de Gand. Cetto inferdiction subsiste toujours.

Comme elle vient de mon supérienr légitime, je tiche de
m'y soumetire sans murmurer,mais les conservateurs d'Alost
ont trouvé le moyen de rendre cette mesure iracassiére et
odieuse.

Par une décision du burean des hospices, il m'est enjoint
de dire la messe., 4 8 beures, ni plus t6t ni plus tard
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Ce qui fait que je ne puis prendre aucun train du matin,
4 moins d'ometire la célébration de la messe, et da}]_s ce g:a.s,
les Puritains — ne devrais-je pas dire les Pharisiens ? —
du conservatisme se scandalisent et vont crier sur les tcits
que ’abbé Daens devient un apostat cl nedit plus la messe.

Venillez insérer ces lignes pour lédification de vos lec-
teurs et agréez l'assurance de mes meilleurs senhments’

- A. Daens, représ.

Lettre outrageante pour les administrateurs des
Hospices, sécrie M Woeste, dopt les décisions
sont rraitées de tracassiéres et d'odieuses, et qui
sont trailés eux-mémes de Puritains et de PPan-
siens ! Premier acte de provocation qui déchainera
contre I'abbé Daens des coléres et des réprésailles
légitimes | — Mais les demandeurs sont bien
prompts 4 se reconnaitre dans ces Puritains et dans
ces Pharisiens qui se scandalisent et qui vonl crier
sur les toits que I'abbé ne dit plus sa messe. 1\{ ap-
parait-il pas clairement quil ne sagit pas d’eux,
mais d’un certain public, de la gent habitueliement
médisante qui croit faire sa cour aux distributeurs
des secours publics d'Alost en colportant sur le
compte des démocrates chrétiens, leurs adversaires
politiques, les plus grossmrgegmvenhon:s'_@ Ne dites
donc pas qu'on vous ait raités de I’bansxeqs - M
Daens s’est borné, en termes de defensq, a expli-
quer son absence par l'effet d'une mesure justement
qualifiée de tracassiére et odieuse si le sentiment
qui l'a diciée est celui que toules les apparences
semblent indiquer. |

Les Hospices d’Alost protesiérent dans une lettre
du 4 juillet oti je reléve ces lignes :

Monsieur le Rédacteur,

Vons avez accueilli daus vos colonnes une lga’ttre de 'abbé
Daens, dans laguelle il affirmait ce 'qui suil: « Par ane
décision du bureau des hospices, il m'est enjoint de dire la
messe & 8§ heures, i plis (06, nd plus tayd. »

Ceite effirmation n'est pas conforme 4 Ia vérité. Eo octobre
dernier, 'abbé Daens, sans en avoir demandé l'autorisation,

8
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s'est présenté i la chapelle privée de I'hopital pour célébrer.
Inviter courtoisement &4 choisir une heure qui ne coincidit
pas avec l'office régulier et les exercises pieux des reli-
gieuses et des malades, I'abbé Daens a décliné toute heure
matinale et exprimé le désir de dire la messe en plein jour.

Conformément anx veeux de l'autorité ecclésiastique, la
chapelle de I'hépital a été mise gracieusement 4 sa dis-
position de 8 & g heures.

Vos lecteurs apprécieront la véracité de ce « ni plus tét,

ni plus tard. »

Comment ! ce n'est pas vrai? Les Hospices
n'ont pas imposé & l'abbé Daens d’officier entre 8
et g heures, ni plus 161, ni plus tard ? Clest I'abbé
qui aurait tenu a retarder sa messe ? Mais rappelez-
vous, Messieurs, l'ordre de service du 25 octobre,
par lequel on linvite 4 ne plus dire dorénavant la
messe dans la chapelle autrement quentre 8et
g heures. C'est donc que précédemment, soit du 1g
au 24 octobre, il la céiébrait plus 18t et non plus
tard, car on ne prétendra pas qu'il lait dite aprés
g heures |

La réponse au démenti ne se fit pas attendre.
Elle n'a pas éi¢ lue jusqu'ici. Mon honorable
conlradicteur a voulu me laisser Je plaisir d’en don-
ner connaissance au Tribunal :

Alost, 11 juillet 18g5.
Monsieur le Rédacteur,

Pour terminer la Batrachyomachie qui se déroule dans
votre journal & propos de mon démélé avec le bureau des
Hospices d'Alost, veuillez insérer les lignes suivantes :

1) Le fait qu'on m'a signifié de dire la messe 4 8 heures
du matin est prouvé sans conteste par la décision écrite du
bureau des Hospices, signée par le Président sénateur
Béthune et le secrétaire Cricd.

2) Ce fait est prouvé surabondamment par le billet sui-
vant que j'écrivis au Doyen d'Alost et par la réponse que je
TEQUS sur I'envers de ma carte,

Je traduis du flamand :

T. R. Doyen,

Je suis obligé de quitter la ville demain et aprés demain

4 8 heures. Me permettez-vous de dire la messe un peu plus
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t&t dans la chapelle de I'hopital ? Le Curé me dit que la
chapelle est libre vers 7 heures.
Veuillez écrire pui ou nou sur ma carte, car je devrais
I'exhiber 4 I'Hépital.
Avec respect,
A. Daens, prétre.

Voici la réponse du R. Doyen :

Mounsieur,
Tout dépend jusqu'ici de la Commission des Hospices.
Salut,
A R.

Ce billet démonstratif est & votre disposition.

Vous le voyez, M, le Rédactear, il fallu du [ront & M. le
Secrétaire Cricq, pour écrire par ordre que l'abbé Daeus
di1 des choses qui ne sont pas conformes 2 la vérité.

Mais je passe sur ces mystéres et je constate avec plaisir
que le bureau des Hospices rougit du systéme de tracasse-
ries mesquines pratiqué & mon égard.

Ce mystére pouvait s'expliquer pendant la période élec-
torale, parce que j'étais empéché par 13 de partir le matin
pour donner des meetings; mais actuellement il serait tout
simplement absurde.

Je vous salue respectueusement.

A. Daens, représentant.

(Cérait sans doute fiui et les administrateurs
dont M* Woeste faisail sonner si haut la modéra-
tion allaient désarmer. On s'érait expliqué, un peu
bruyamment, et toul était dit, Les Hospices n'al-
laient pas pousser lincident plus loin et leur
susceptibilité devait é&tre satisfaite : n’avaient-
1ls pas taxé 'abbé Daens publiquement de men-
songe ? Cela devait suffire a leur 4me courroucée,
mais au fond trés charitable et trés clémentel —Ahl
que ce serail mal connaitre la maniére dont les
demandeurs pratiquent le pardon des offenses et
les autres vertus évangéliques !

Dés le 4 juillet, en méme temps qu'ils écrivaient
au Courrier de Bruxelles pour relever les propos
irrévérencieux de leur commensal, ils requéraient
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son évéque de prendre contre lui des mesures de
rrgueur :
Alost, le 4 juillet 1345,
Monseigneur,

Voltre Grandeur aura la lettre adressée par l'abbé Daens
au Courrier de Bruyelles, le 23 juin dernier.

Il ne peut convenir & la Commissicn Administrative des
Hospices Civils d’étre accusée d'avoir pris & son égard une
mesure tracassiére et odieuse.

En présence de celte inqualifiable attaque, la Commission
se demande si le souci de sa dignité ne lui impese pas
l'obligation d’interdire désormais & I'abbé l'accés de la
chapelle de I'Hépital.

Il nous serait agréable de recevoir & ce sujet l'avis de sa
Grandeur.

Veuillez agréer, etc.

Sa Grandeur s’abstient de donner T'avis qu'on lui
demande, eslimant sans doute que le peu de gra-
vité du différend ne comporiait pasune telle levée
de boucliers et comptant sur le temps pour apaiser
les esprils exaltés. Mais les Hospices ne l'entendent
pas de la sorte. Ils reviennent 4 la charge :

Alost, le 17 juillet 18935.
Monseigneur,

Bien que la Commission des Hospices n'ait pas été
honorée jusquiici d'une réponse a la lettre adressce le
4 juillet dernier & sa Grandeur, elle croit ne pas devoir
attendre de vous remseigner sur les faits qui se sont passés
depuis lors 4 I'Hoépital.

L’ablé Daens, sous prétsxte de dire la messe quand bon
lui semble, vient troubler les offices des religieuses hospi-
taliéres, les invectiver ct provoquer l'émoi et le désordre
dans leur couvent.

Nous désirons que cet état de choses prenne fin et vous
prions de prendre sans retard des mesures sérienses a cet
effet.

Agréez, etc.

Des mesures sérieuses !

Les mesures prises jusqu’ici ne sont donc pas
suffisamment sérieuses ¥ L'interdiction de ¢élébrer
la messe en public n'est donc pas une mesure sufli-
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samment sévére? Il va falloir que I'abbé Daens soit
suspendu.

L’évéque est mis en demeure de lancer I'ana-
théme et I'excommunication, Messieurs les commis-
saires des Hospices veulent bien encore, pour le
moment, réserver au chef du diocése le droit de
staluer, mais cela changera bien1bt el nous verrons
quiils s'excerceront & lever eux-meémes la crosse et
4 manier les foudres canonigues.

Et tour cela pourquoi ? Parce que T'abbé, ala
suite des démentis que le secréiaire de la Commis-
sion, M. Crick, dans le Courrier de Bruxelles, et
son président, M. le baron Bérhune, c_lans une
réunion parlementaire, n'avaient pas craint de lui
donner en soutenant que I'heure de 8 heures n’était
pas imposée, — parce que l'abbé, dis-je, fort de
celle assurance, s'était présenté le lendemain 4 la
chapellea 6 1/2 heures. La chapelle était libre,
mais les portes furent fermées 2 clef, et voila toute
la communauté en émoi. L'abbé dut s'asseoir dans
le corridor, et réciter son bréviaire, en atlendant
le coup de 8 heures. Il parait que les acolytes eux-
mémes se mirent de la partie et que l'un d’eux
aurail recu une correction de l'abbé Daens...

Me Woesle. ~— Je n'ai pas dit cela. Ce que vous
racontez Ja est inexact. Le fait est antérieur au
mois de juillet.

Me Braun, -— J'avais compris que l'incident de
I'enfant de cheeur, sur lequel I'abbé se serait livé
a des voies de fait, se placail & cette époque. Vous
dites qu’il est antérienr, soit. Mais en tous cas il
se sera agi d'une correclion bien meérilée, car tout
le monde, jusquaux petits garcons, avail éte
monté, tourné contre lui. Un jour que sop servant
était 1ombé malade, il demanda le frére, servant
de messe a la Grande Eglise, mais tous les enfants
de cheeur recurent défense, sous peine de renvoi,
de servir la messe de l'abbé Daens. (Rires.} Le
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fait est consigné dans le post-scriptum de la lettre
du 17 juillet.

M. I'abbé Daens manifesta-t-il quelque mécon-
tentement des vexalions mesquines dont on ne
cessait de l'abreuver ? Clest possible, mais il y a
loin de Ja aux invectives que les hospices lui
prétérent dans Jeur plainte 4 'Evéché. La sagesse
et la prudence du vénéré Prélat ne tinrent aucun
compte de ces doléances ; on maintint la messe 4
huit heures, comme par le passé, et je n'ai pas
besoin d'ajouter que celte prescription fut religien-
sement observée.

Du mois de juillet an mois de décembre, (réve
compléie ; plus la moindre difficulté : pas la moin-
dre infraction au réglement, pas la plus légére
remontrance. L’abbé Daens commencait a s'habi-
tuer, quand le 7 décembre, sans que ie moindre
signe précurseur l'elit averti de l'orage, il recutla
notification ci-aprés : %

Alost, le 7 décembre 1895.
Monsieur,

Nous avons I'nonneur de vous informer que notre Com-
mission, daus sa séance du 2 de ce mois, a décidé i l'una-
nimigé de vous refuser l'entrée de notre Hopital, i partir
du 15 décembre prochain.

Cette décision a été portde 4 la connaissance de son
INustrissime Grandeur I'Evéque de Gand et du Trés Révé-
rend Doyen de uotre ville.

Agréez, Monsieur, I'assurauce de notre eslime.

La Commission :

Crick. Baron P. Béthune.  P. de Clippele.
Callewaert.  A. DeWolf-De Coen.
Alb, Mertens.

Le Secrétaire,

Admirez le changement dz siyle, le changement
de ton. [l n'est plus question de faire appel a l'in-
tervention de lautorité diocésaine, de solliciter
d’elle des mesures de rigueur. On se charge de les
prendre, on décide, on arréte, et la décision ne
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sera portée 4 la connaissance de Sa Grandeur que

pour information :
Alost, le 6 décembre 18g5.

Monseigneur,

Nous prenons la respectueusc lib rté cl"inl'urmer sa Gran-
deur que notre Commission, dans sa séance du z de ce
mois, a décidé 4 Iunanimité de ses membres d'interdire
4 M. 'abbé Daens Vaccés de la chapelle de notre hopital

4 partir du 13 courant. . . I
Nous osons vous prier, Monseigneur, de bien vouloir

prendre les dispositions nécessaires pour assurer l'exécution
de cet arrété, a la date précitée, i

Daignez agréer, etc.

Monseigneur est invité A assurer Vexécution de
cet arréié!

Le pouvoir judiciaire ne parle pas autrement
aux agents de la force publique. . _

Quant & M. le doyen, 1l est chargé de l'enregi-

strement de 'ukase :
Alost, le 6 décembre 1895.

Monsieur le Doyen,

Nous avous l’honneur de vous faire parvenir ci-aprés
copie de la Jettre qui vient d'élre adresser 4 Mouseigneur
I'Evéque de Gand, relative & la décision prise par les Hos-
pices 4 'égard de 'abbé Daens.

(Suit la lettre.)

Veuillez agréer, etc.

A la vériié, on lui accorde huit jours pour s¢
pourvoir d'nn autre oratoire : huit de moins qu'a
un domestique que l'on congédie ! Et M® Woeste
de vanter I'endurance, la magnanimité,la générosité
du Conseil des Hospices ! Générosité! Qu'enssiez-
vous donc fait si vous n'aviez pas été généreux ?
(Rires ) o

Voila I'abbé Daens congédié, expulsé de I'HS-
pital. De ce fait, conclut la Justice Sociale,
M. Daens se trouve dans I'impossibilité de célébrer
la messe & Alost. :

La conclusion n'était que trop fondée. Il existe
d'autres chapelles & Alost, mais nulle part
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voulait de lui. Il frappa a la porte des Carmélites.
Trois jours aprés, il recevait de la Mére prieure le
billet suivant :

Monsieur,

Je ne puis abseclument vous accorder votre demande a
canse des grands dérangements que cela occasionperait 4 la
Ceommupauté et au Couovent,

Agréez, Monsieur, mes respectueuses salutations.

Le 17 décembre et le 18 pas de messe.

Enfin, ce jour, 18 décembre, une communica-
tion de I'Evéché lui apprit que les difficuliés

étaient levées :
Gand, le 17 décembre 1895.
Monsieur I'Abbé,

Les affaires sont arrangées; vous pourrez célébrer chez
les Carmélites.
Agréez, etc.

LES AFFAIRES SONT ARRANGEES. Ah! vous
pensez bien, Messieurs, qu’elles ne s’arrangérent
pas toutes seules et qu’il fallut de hautes er puis-
santes interventions.

M. Woeste a voulu en avoir le cceur net. Quels
sont les personnages qui cnt eu le courage et la
charité de s'entremettre en faveur du préire ainsi
boycotté ? Un journal alostois avait imprimé le
nom de l'honorable M. Th. De Lanisheere,
M. Woeste vient d’apprendre au Tribunal qu'il a
interviewé M. De Lantsheere et que ce r'est pas
lui. Clest donc quelque autre personnage, non
moins puissant, non moins généreux et que
le spectacle de cette vengeance politique aura
profondément révolié. Peut éire que si vous cher-
chiez bien, M. Woeste, si vous conlinuiez vos
interviews, vous finiriez par le découvrir... (Rires.)

La nouvelle en parvient au rédacteur de la
Fustice Sociale au moment ol larticle était
sous presse. Va-t-il laisser ignorer 4 ses lecteurs
I'issue définitive de la campagne? Aura-til la

Le Secrétaire.
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loyauté de les prévenir que l'arrété dexpulsion
n'aura pas pour l'abbé Daens les conséquences
fatales qui lui avaient fait jeter son cri d’alarme ?
Assurément :

Au dernier moment nous apprenons que par
ordre de Mgr lévéque de Gand, la chapelle des
Carmélites d’Alost a été onverte 4 M. l'abbé Daens.

La relation du fait ne cesse donc pas d'étre scru-
puleusement fidéle, d'un bout 4 I'autre. Rien d’in-
venté, rien de controuvé. Oh! si pour jeterla
déconsidération sur le Conseil des Hospices, nous
avions imaginé cetle histoire invraisemblable, si
nous en avions grossi les détails, si nous en avions
dissimulé le résultat final, vous auriez mille fois
raison de nous faire ce procés, pour avoir cherché
4 vous ruiner dans l'opinion publique en accrédi-
rant sur votre compie de telles vilénies. Mais rien
n'est faux, tout est vrai, a la différence du procés
Hap que vous avez perdu parce que le tribunal a
jugé que vous aviez imputé faussement a la dépu-
tation permanente d’avoir usé de partialité dans la
répartition des subsides,

Nous sommes donc uniquement poursuivis pour
avoir exercé le droit de libre critique qui appar-
uent en Belgique 4 tout citoyen vis-a-vis des
actes des fonctionnaires publics. Er, chose inouie !
des catholiques sont traduits en justice par des
catholiques pour avoir ressenti trop vivement l'of-
fense faite 4 un minisire de leur culte |

Les personnes qui nous assignent: M M. le baron
Paul Béthune, Adolphe Callewaert, Albert De
Wlf, Paul de Clippele, Albert Mertens. sont des
membres de la Commission des Hospices civils
d’Alost. Leur nom n'a pas €€ cité dans notre jour-
nal Ils se font une étrangeidée de leur notoriété
s’ils se figurent que parmi les lecteurs bruxellois de
la Fustice Sociale, il en existe un seul gui soit au
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courant des personnalités compesant ce Conseil.
L’article s'adresse au corps conslitué, et non a ses
membres ; il a paruetil a é1édisiribué dans une
ville a laquelle ces membres sont étrangers. Parmi
les rédacteurs de la Fustice Sociale, nul ne savait
peut étre leurs noms. Leurs individualités sont
hors de cause; mais c'est le corps auquel ils ap-
partiennent qui est visé et ce corps conslillle une
personne civile revétue d'un caraciére public.

« Les hospices sont des établissemenis publics
chargés d'administrer les biens et revenus destinés
par la loi a sobvenir aux dépens dun service
d'utilité publique.

(Pandectes Belges, v. Hospices, N° 111.}

» La Commission administrative des Hospices
est composée de cing membres nommés par le
Conseil communal. Ibidem, N 157.)

» Les personnes préposées a I'Administration
des Hospices nommées en vertu de la loi, par un
corps conslitué, dépositaires a ce point de vue
d’une partie de 'autorité publique, sont des fonc-
tionnairesou tout au moins des personnes chargées
d’un service public (Ibidem, N 131.) »

Or, dés qu'il s'agit d’actes posés par une autorité
publique, vous savez combien s'élargissert immé-
diatement les droits de la presse. Les actes censurés
par la Fustice Sociale ne touchent pas a la vie
privée ; ils émanent d’hommes publics, agissant
dans l'exercice de leurs fonctions.

M. Woeste. — Ames misérables, avez-vous
dit.
M. Braun. — J'v viendrai. Laissez-moi seunle-

ment conclure sur ce point quele droit dediscuter
la conduite des administrateurs des biens des pau-
vres comme de tous les mandataires légaux est en
quelque sorte illimité : il ne garréte que la ou
commence la calomnie. L'injure elle-méme est

-
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excusée, comme une conséquence inévitable du
droit de prouver la calomnie, aussi longtemps gue
l'injure se rattache aux faits incriminés.

L’article 6 du décret sur la I'resse, du 21 juil-
let 1831, consacre cette tolérance en ces termes :

« La preuve des faits imputés met lauteur de
» I'imputation & 1'abri de toute peine, sans préju-
» dice des peines prononcées contre toute injure
» qui ne serait pas nécessairement dépendante des
» mémes faits. »

Ainsi, Vexpression injurieuse qui découle en
quelque sorte du fait qu'elle caractérise. qui en
forme comme la synthése, Tinjure qui blesse
I'adversaire a 'endroit mé&me ou il s'est découvert,
ol son 4me est mise & nu, cette injure inséparable
du trait qui le frappe, aucune législation ne I'a
jamais réprouvée.

D'un fonctionnaire comptable qui aurait dé-
tourné des deniers publics, il doit étre permis de
dire qu'il est ua malversateur : de celui qui se
serait fait payer des services gratuits, qu’il est
concussionnaire ; decelui qui manque & un devoir
essentiel de sa charge, qu'il est prévaricateur.

On s'est demandé si l'article 447 du code pénal,
qui reproduit l'article b du décret, sans en repro-
duire l'article 6, n'aurait pas abrogé virtuellement
cette derniére disposition. Il n'en estrien. M Ny-
pels I'établit péremptoirement :

« La preuve des faits imputés met l'auteur de
» limputation a labri de la peine de la calom-
» nie, mais cette preuve ne le met pas a l'abri de
» toute peine. 1l pourra étre condamné i raison
» des injures qui ne seraient pas nécessairement
» dépendantes des faits prouvés. Ainsi s'exprime
» le décret du 20 juillet 1831, dont la disposition
» €lait reproduite dans le projet de code pénal.
» Elle ne se retrouve pas dans les textes du code,
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» parce quelle doit étre sous-entendue ici comme
n dans plusieurs autres articles du code. »

(Nypels, Code Pénal interprété, sub. art. 447,
n° 15, p. 597.)

La presse serait-elle moins libre en Belgique,
scus la Constitution de 1830, qu'elle ne 1'était en
France,sous la Restauration?Car cetle espéce d'ex-
cuse légale fut insérée pour la premiére fois dans
la loi du 26 mai 1819,dont M. Chassan commente
en ces termes l'article 20 :

« Toutefois si l'injure se rattache aux faits dif-
» famatoires, si elle en est indépendante, l'injure
n n'est pas punissable Le bénéfice de la preuve
» de la vérité des faits diffamatoires s'étend jusque
» sur l'injure, dont la vérité est par 1d indirecte-
» tement démontrée et qui, bien que repréhen-
» sible en morale, a été jucée par le législateur
» digne d'excuse. Telle est la disposition du deu-
» xieme alinéa précité dudit article 20... » (Chas-
san. t. IT p. 394)

Ecoulez encore ce commentaire d'un arrétiste
justement réputé, M. Labbé, qui annote comme
suit un arrét de la Couor de cassation de France,
du 3 février 1877 (Pas. Fr. 1877, p 4306, :

Nous réprouvons toute violence d'action ou de langage.
L'outrage, expression passionnée de haine ou de mépris,
l'outrage qui ue découle pas de l'appréciation des faits
licitement imputés doit élre sévérement puni. La modé-
ration dcuble la force de la vérité. l.a passion qui se
délivre du frein de la raison, aveugle et l'offenseur et
I'offensé; la colére injurie et le ressentiment répond. La
société n'en recueille ni profit ni Jumiére, mais seulement le
trouble et la désunion. L'art. 13 de la loi du 17 mai 1819
et lart. 6 de la loi du 25 mars 1822 répondenl en ce sens &
un besoin d'ordre public. Mais, d'un autre cdté, nous
devons réserver les droits de la eritique et de 'histoire
s'exergant sur les actes de la vie publique; nous pouvons
dire les droits de la conscience; car il s'agit d’apprécier ces
actes, non pas seulement au point de vue de leur confor-
mité avec la justice. Imputer 4 crime & quelqu'un ce qui

el —

est un crime, signaler ct flétrir les illégalités dans le cercle
de la vie publique, c'est le droit de la presse, c'est le droit
de l'histoire. Imputer & crime ou 4 déchomneur un acte
juste et légal, couvrir de blime la pure observation des
lois, flétrir Vaccomplissement rigoureux du devoir, c'est
commetire une injure, un excés punissable. Entre ces deux
extrémes se place la discussion des actes d'une régularité
douteuse. La bonne fol dans le fond, la modération dans la
forme, sont les sauvegardes de I'écrivain. Tel est I'esprit de
l'article 20 delaloi du 26 mai 1819 Celui qui discute les
actes publics des fonctionnaires esta 'abri de toute peine,
s'il neleur impute que des faits vrais, sil ne blesse leur
considératiou que par une conséquence nécessairce de la
sincére appréciation des faits qu'il leur impute. Il tombe
sous la pénalité et la mérite lorsqu’il altére sciemment la
vérité, l'orqu'il adresse une injure indépendante des faits
vrais par lni publiés et caractérisés.

Les principes que nous venons de rappeler ne sont pas
controversables; ils sont affirmds clairement dans notre
arrét.

Ces lignes précisent le sens et la portée de lar-
ticle & du décret de 1831 et de l'article 447 du
code pénal.

M. Woeste, — Nous sommes d'accord sur ce
point.
M. Braun. — Nous sommes donc d'accord que

les injures dépendant du fait imputé au fonction-
naire sontcouvertes, comme la divulgation du fait
lui-méme, dans un intérét supérieur d'ordre
public.

Dés lors, de quci vous plaignez-vous ?

Admettons que des expressions irritées et irri-
tantes, cinglantes, méme outrageantes, que mous
reprendrons tout a 'heure par le menu, se soient
glissées sous la plume du rédacteur de la Justice
Sociale; excédent-elles la mesure qui vient d'étre
fixée, et si elles sont blessantes, ne le sont-elles pas
moins par ellesméme que par la vérité qu'elles
expriment ! On dirait vraiment qu'indifférents a
l'accusation d'avoir mis leur autorité au service
de leur rancune, les demandeurs soient mocins
sensibles au fond du reproche qu'a la forme dans
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laquelle le blime leur est décerné! Qu'ils fussent
jaloux de leur honneur, je le comprendrais; mais
ce que je comprends moins c'est qu'on supporte
si mal des piqures d'amour-propre quand on porte
si facilement le poids d'une mauvaise action.

« Il faut que les fonctionnaires n’aient pas I'épi-
» derme trop sensible, écrit M. Schuermans, au
» tome premier de son code de la Presse (p 141)

» Le rapporteur de la Commisslon du Sénat,
» sur le titre du nouveau code pénal relatif a la
» calomnie, disaiten 1859 : - 11 n’est pas un hom-
» me politique pas un bourgmestra, un conseiller
» colnmunal ou provincial qui, plus ou moins
» vivement attaqué, au lieu de faire appel 4 ses
» pairs, ne se refugie plus ou moins honteuse-
» ment dans un procés civil, ou la presse la plus
» honnéle finit par succomber. »

» Un homme politique qui a occupé dans notre
» pays de hautes fonctions, faisait allusion 4 ses
» paroles, dans la préface d'une brochure relative
» a un procés de presse : « Ce ne sont pas les
» sommités qui se réfugient honteusement daus
» les procés civils. Ceux l4, forts de leur con-
» science et de leur talent, redoutent peu les
» attaques, =l les attaques méme méchantes ; sui-
» vant I'exemple des hommes d'Etat d’Angleterre,
» ils restent impassibles devant les écarts les plus
» excessifs d'une presse libre. Ma s les ennemis
» des journaux, ceux qui se saississent avec em-
» piessement de la faculté que leur laisse la juris-
» prudence actuelle ce sont les médiocrités vani-
» teuses, les nullités administratives, les tyran-
» naux de petites villes; (rires) ceux-1a s'indignent
» A lamoindre égratignure, ils crient 4 'abomina-
» tion et au sacrilége dés qu'un journal ne se pros-
» terne pas huinblement devant leur génie incom-
» pris, et dans leur extréme irritation, ils vont
» entretenir de leurs déboires politiques les tribu-
» naux civils... »
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Tyrannaux! Précisénent le qualificatif dont sest
servie la Fustice sociale.

Sommes-nous toujours d’accord, avec mon
honoré confrére, sur cette citation comine sur la
précédente ? (Rires.)

Le fait est donc la, pas de discussion possible
sur sa matérialité, pas de discussion non plus sur
sa gravilé., Mais on plaide sa légitimué. Les
demandeurs, dit-cn, avaient le droit de faire ce
quils ont fait. D'abord, parce qu'ils ont la gestion
des biens des Hospices, parce que la chapelle,
comme tous les biliments qui conslituent les
Hospices d'Alost, sont placés sous leur adminis-
tration.

Et l'on cite monsieur Lentz, comme si nous
songions & discuter leur droit de police et comme
sila faculté qui leur appartient de disposer en
maitres des locaux de I'établissement justifiait
I'usage qu’ils en ont fait.

On ajoute que I'abbé Daens n'a qu'a s’en pren-
dre a lui-méme de s'8ire mis dans ce mauvais cas
et d’avoir appelé l'orage sur sa téle par linconsi-
dération et la véhémence de ses attaques. Quelles
attaques ? J'ai déja dit que depuis le 17 juiller,
pendant les qualre mois qui suivirent, il ne s'érait
élevé aucun nuage; l'ordre n'avair pas été troublé;
la consigne n'avait pas été violée. Rien. Mais a
la séance de la Chambre des représentants du
19 novembre, au cours d'un débat absclument
étranger A toute question personnelle, locale ou
électorale, M. I'abbé Daens s'étant permis a l'adresse
de M. Woeste cetie interruplion inoffensive : Fous
combattes des moulins a vent, celui-ciavait riposté :
Ce n'étaient pas des moulins d wvent que nous
combatiions dimanche dernier 4 Alost ! Ert voila
l'abbé Daens piqué au vif,

Ah ! limprudent ! le naif, comme l'a appelé
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M. Renkin, se laisser ainsi attirer & l'improviste,
sur un terrain choisi, par un adversaire armé de
toutes piéces !

Entrainé par le tentateur (rires). le voila debout,
s'emportant, lancant son apostrophe fameuse :

Le triomphe des conservateurs d'Alost a été
le triomphe de la fraude, de la violence et de
lorgie !

Cette fois, le feu était aux poudres. Il avait fait
la partie belle A son adversaire qui ne le lachera
plus, qui se met a protester, qui le somme de
s'expliquer, qui répand de I'huile sur le feu.

Certes, peu d’hommes auront rendu a leur reli-
gion et a leur pays plus et de plus éclatants services
que M. Woesle; I'Eglise et la Nation Jui doivent
une égale recounaissance, mais je dois le dire ici,
le débat qu'il a provoqué sur les élections alostoises
n'était digne ni de s2 haute persennalité ni de la si-
tualion considérable gqu’il occupe & jusle titre au
sein du Parlement.

Me Woeste. — Je dois défendre mes amis et je
les défends.

Me Braun, — Ne vous élevez pas contre des
éloges qui partent d'un ceeur sincére.

Me Woeste, — Je vous répéle que je dois défen-
dre mes amis.

M. le Président. — Veuillez ne pas interrompre
Me Woeste.
Me Braun. — Qui, vous devez défendre vos

amis, mais cela améne M. Daens & défendre les
siens. Mis en demeure de préciser, il articule,
séance tenante, un certain nombre de griefs dont
deux visaient les Hospices :

Tous les assistés de la pille d'Alost ont dit se
Jaire accompagner par les employés des Hospices.

Tous les locataires et pensionnaires des Hospi-
ces ont dit exprimer des voles imposés,

Ceci se passail le 1g novembre.

2109 =

Plus tard, 4 la séance du 31 janvier 1846,
s'engagera un débat approfondi; I'abbé Daens
entrera dans le vif ; il exposera que 13g électeurs
ont été accompagnés d'un guide et que les 36 vieil-
tards des Hospices ont tous é1é condnits au bureau
n¢ 3, ol lereceveur des Hospices, M. Edouard
Boon, prenant leurs leltres de convocation et leurs
bulletins, s’en fut voter en leur lieu et place.

Mais sans attendre jusque li, sans laisser a I'ac-
cusation le temps de prendre corps, dés le 2 décem-
bre, le sanhédrin se rassemble et frappe d'ostracisme
l'auteur de cette intolérable « incartade. »

Ce n'était pas seulement leur droit, dit M.
Woeste, c’élait méme leur devoir de se débarrasser
d'un traitre. de ne pas souffrir huit jours de plus
sous leur toit un homme qui les décriait en pleine
Chambre, de ne pas garder parmi eux un adver-
saire ouvertement déclaré de leur politique com-
munale.

Mon Dieu! les patrons guirenvoient les ouvriers
dont le vote leur déplait ne tiennent pas un autre
langage. « Nous irions entretenir de notre argent
» des idées subversives et salarier des gens qui
» conspirent contre nous avec les conservateurs! »

Ainsi parlaient, au lendemain des élections
d'octobre, certains chefs d'industrie dont les abus
d'autorité ont soulevé une réprobation unanime et
n'ont pas méme trouvé grace au sein de leur pro-
pre conseil d'administration !

« Nous irions maintenir en place des fonction-
» naires qui nous ont fait la guerre et dont nous
» n'avons & allendre aucun service politique | »
Alnsi parlaient certains potentals de province trou-
vant lrés naturel de proclamer, par un cruel
euphémisme, la vacance 4 bréve échéance de tous
les emplois communaux. Eux aussi se vantaient
d’etre en état de légilime défense, ce qui n'a pas
empéché la presse de tous les pastis de flétrir un

9
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tel acte d’ntolérance du nom de scandale d'Ep-
ghien.

Pratiques inhumaines et révoltantes ! Prive~un
ouvrier de son pain, priver un fonctionnaire de sa
place, priver un prétre de son autel par pure ven-
geance polilique, qui osera défendre ce qu'une
telle conduite a de méprisable et d'odieux ?

Cela est surtout indélendable quand lesactesdont
on prétend tirer une si basse vengeance sont cou-
verts par I'immunité parlementaire,

Vous en parlez 4 votre aise aujourd’hui,
M* Woeste, des immunités pariementaires. Vous
en parliez moins légérement i1l y a une douzaine
d’'années, quand vous vous [aisiez condamner a
50 francs d'amende pour avoir refusé de préter
serment et de donner les explications que vous
demandait la justice. Vous placiez alors si haut
celte prérogative constitutionnelle que vous
n'admettiez pas méme qu’un tribunal vous interro-
gedt sur les circonstances d'un fait que vous aviez
dévoilé a la tribune nationale. Et dans d'autres
circonstances, ne vous est-il jamais arrvivé de vous
retrancher derriére volre immunité pour vous
permelire des appréciations auxqueiles il ne vous
aurait guére été possible de vous livrer ailieurs
sans inconvénienl ?

Mais voild ! linviolabilité, c’est bon pour soi;
quand if s'agit des autres, ce n’est plus qu'un objet
de raillerie et une armure {&lée a travers laquelle
on peut librement frapper son adversaire au cceur.

Vous savez mieux que moi, Messieurs, que
l'immunité parlementaire a été instituée par l'arti-
cle 44 de la Constitution pour mettre les manda-
taires de la nation, chargés de contrdler la gestion
de ses affaires et les actes des pouvoirs publics, 4
I'abri de toutes espéces de déboires et de vexations,
non seulement d'une perquisition ou dune pour-
suite judiciaire, mais de toutes tribulations, par
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exemple de celle qui consiste & étre jeté sur le
pavé par une administration inhospitaliére dont
on aurait, méme sans mesure, critiqué les agisse-
ments.

« Art. 44. Aucun membre de l'une ou de
» Pautre Chambre ne peut étre poursuivi ou recher-
» ché 4 l'occasion des opinions et votes émis parlui
» dans l'exercice de ses fonctions. »

1l en résulte, disent les Pandectes belges (voir
Immunités parlementaires, n° 15) non seulement
que le représentant ou le sénateur ne peuvent
jamais étre renvoyés devant une juridiction pénale
du chef des opinicns gu'ils ont développées ou des
votes qu'ils ont émis, mais encore quils ne peu-
vent étre inguiélés d'aucune maniére a leur
sujet.

Cet article n'a fait d’ailleurs que sanctionner un
principe dont lorigine remonte 4 la Joyeuse
Entrée du Brabant :

« Lorsque Sa Majesté fera convoquer les Etats
» du Brabant d'Outre-Meuse, porte Varticle 42 de
la Charte, chacun pourra y dire librement son
opinion, sans pour cela encourir l'indignation
ou la disgrdce de Sa Majesté ou de quelque
autre en aucune facon. »

Voila lindépendance des membres des Etats
respectée et honorée,

Or, je vous le demande, Messieurs, que devien-
drait cette garantie primordiale si ceux dont le
député peut dépendre, moralement ou matérielle-
ment, prenant texte de ses discours, le menacaient
dans sa position, dans sa considération, et parce
gue la loi leur défend de le citer en justice, se
chargaient de prononcer eux-mémes sur son sort ¢

Le fribunal se rappellera que M® Woeste la
proclamé, 4 la précédente audience; c'est 4 cause
de I'impossibilité pour ses clients de faire un pro-
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cés a l'abbé Daens et de lui demander raison, en
justice réglée, des imputations qu'il avait dirigées
contre eux 4 la Chambre, qu’ils ont eu recours a
cette procédure plus sommaire qui consiste 4 se
défaire de quelqu'un en lui donnant ses huit jours.

Aprés un pareil aveu, échappé 4 la sincérité de
mon adversaire, qu'ai-je encore besoin de plaider?

On a fait état non seulement des exagérations
de langage de M. Daens a la Cbamnbre. mais
encore des écarts d'une petite presse que M. Woeste
a appelée la presse Daensiste.

11 seraittoutaussi injuste d'appeler presse Woes-
tiste celle qui lui donnait la réplique et dont
M. Renkin vous a lu quelques extraits suggestifs.
Dieu m'en garde | Ce n'est ni le lieu ni le moment
de se prononcer sur c¢ genre de polémique électo-
rale non plus que sur les opinions et les actes
respectifs des élus d’Alost. N'eiit-on pas agi plus
sagement, de part et d'autre, en épargnant au
pays le spectacle de ces corps-d-corps et en s'unis-
sant plutdt contre l'ennemi commun ?

La question n'est pas la, et si les demandeurs
g'étaient bornés a déplorer les déchirements qui
font la joie des socialistes, ils seraient restés dans
le role qui §impose aux vrais catholiques en pré-
sence de ces nouvelles meeurs parlementaires.
Mais prendre parti comme ils l'ont fait, condam-
ner et exécuter 'un des deux adversaires, comme
gl relevait de leur juridiction, et faute d'autre
moyen d'action, le frapper dans son caractére
sacerdotal, voild un excés de pouvoir d'autant plus
impardonnable de la part du Conseil des Hospi-
ces que deux de ses membres élaient personnelle-
ment engagés dans la lutte électorale, M. De Clip-
pelset M, De Wolf.

Me Woeste. — Non, pas celui-ld, vous vous
trompez.

Me Braun, - Clest donc un autre.
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M. Renkin, — Clest M. Béthune, président de
Comimission, dont le fils était candidat.

Me¢ Braun. — Il est donc manifeste que les
administrateurs des Hospices étaient parties en
cause, et au moment méme ot M. Daens leur
reproche d'user de leurs fonctions dans un intérét
électoral, ils prennent 4 son égard, comme pour
lui donner raison, une mesure qui dépasse toutes
leurs autres mesures de guerre.

La Justice Sociale en a été émue et elle a mani-
festé sa désapprobation dans des termes violents,
c'est vrai, L'article est trés monté de ton, haut en
couleur, si vous voulez. L'auteur, M. Pol Demade,
en médecinqu'il est, vous avezmis une intention
particuliére & le souligner — ne s'est pas arrété a
se demander si la pilule quil vous administrait
serait amére; pour opérer a souhait et soulager la
conscience publique, elle n'avait pas besoin d'étre
dorée. {Rires.)

L'article est intitulé [nfamie. Me¢ Woeste a
compté jusque cing fois le méme mot dans le
corps de l'article, Estce a dire gue nous vous
ayons traités de personnages infdmes? Quand, il
yauninstant,vous tournant du c6té des rédacteurs
dela Justice Sociale,vous les appeliez : ces gens de
la Justice Sociale, avec une intonation de dé-
dain que je ne saurais rendre, vous vouliez
dire vraisemblablement : ces jeunes gens de la
Justice Sociale. Vous les preniez ainsi personnel-
lement & partie : la Justice Sociale n'a rien fait de
semblabie,

Quand vous parliez de tour de fripon, insi-
nuant, sur la foi de je ne sais quel certificat
intéressé, que M. Daens ou ses amis auraient
fabriqué eux-mémes certaine affiche électorale dont
il a été fait grand tapage au mois d’octobre 1894,
vous ne traitiez pas seulement le placard de men-
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songer, vous traitiez M. Daens luiméme de faus-

saire. Que sont de pareilles violences a cHté des
expressions relevéesa charge de la Justice Sociale?

Celle-ci a dit de l'acte posé par la Commission
des Hospices qu'il constituait uneinfamie, et méme
linfamie essentielle, ¢'est-a dire un acte essentielle-
ment vil et bas. Ainsi qualifié§, nous pensons
aujourd’hui encore qu'il a été bien qualifi¢ Le
mot est fait pour la chose, mais non pour la per-
sonne,

Le langage dit parlementaire nous a familiarisés
avec ce distinguo, 4 premiére vuc subtil. Clest
monnaie courante 4 la Chambre que d'entendre
dire : Clest un acte jésuitique, judaique, c’est une
escobarderie, alors qu'on n'oserait appliquer a
l'auteur de l'acte les épithétes de : jésuite, juif
ou escobard. Ou bien on atténue la choseen repré-
sentant l'acte, parfaitement malhonnéte en soi,
sous couleur politique, ce qui le met a I'abri du
maillet présidentiel. Un vol, une spoliation devient
une escroquerie politique. Vous trouverez a notre
dossier quelques spécimens de ces journaux : le
Stad Ninove. le Denderbode, ol vous lirez
entrautres : M. de Backer. ce coquin politique!
Le mot politigue sauve tout! Nous aurions im-
primé : Une infamie politique au lieu de L'in-
famie essentielle, quaucun des demandeurs
n'aurait songé 4 se ficher.

Je tiens en main le compte-rendu de 'audience
du tribunal de Termonde de jeudi dernier on
M. Léon Béthune, exposant le procés que les
demandeurs font 4 MM. Emile Meert et consorts,
rappelle que ses clients ont été accusés de se mo-
quer sous cape des ouvriers et de se préparer, une
fois élus, 4 ne pas remplir les promesses qu’ils
leur aurait faites. Et en quels termes M. Béthune
qualifiet-il ces accusations? Ce sont des infa-
mies! Ainsi, dire d'un compétiteur politique
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qu'il ne tiendra pas ses promesses électorales,
cest devenu une infamie!

Vous voyez bien que le mot a perdu de son
tranchant, comme une arme dont on a abusé, et
que l'infamie est entrée dans le dictionnaire de la
presse politique et judiciaire pour caractériser des
besognes et des procédés assez habituels en
période électorale.

Na-t-elle pas méme fait impunément son entrée
4 la Chambre, olt un député socialiste qualifiait
nagudre la loi électorale de : Loi des quatre
infamies ? Je ne sache pas que M. Anseele ait
méme encouru un simple rappel 4 l'ordre ni que
I'honneur du Cabinet ait souffert de ces gros
mots, dautant plus sirs de ne blesser personne
qu'ils dépassent plus sensiblement le but. :

Mais voici mieux. L'dvenir des Flandres avait
publié en 1875 un article intitulé : INFAMIES
CLERICALES ou programme canaille. Par arrét
du 7 novembre 1878. (Belg.-Jud. 1878, p. 1560)
la Cour d’appel de Gand, en déboutant le deman-
deur originaire de son action sur ce point, a for-
mulé certaines régles qui trouvent admirablement
leur application a notre cause. ]’en extrais quel-
ques considérants,

Attendu que pour apprécier sainement ces divers fcrits,
au point de vue du dommage qu’ils peuvent causer, il f;}ut
les considérer dans leur but et leur ensemble, et non point
en extraire des mots, ou méme des phrases isolées qui,
détachées du tout, pourraient constituer des expressions
injurieuses et répréhensibles; )

Attendu que les articles prémentionpés du 15 juillet et du
23 aont se rapportent directement aux discours prononces
et aux actes posés par l'intimé dans l'exercice de son man-
dat de conseiller communal ;

Attendu qu'en ces maliéres, la polémique soutenue par
les organes des divers partis en présence n'est que le fruit
légitime du principe de libre discussion sur lequel repose
tout le droit public en Belgique ;

Attendu que le ton mesuré ou violent de cette polémique,
son allure grave ou satirique, ses procédés de discussion
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consciencienx et justes, ou passionués et malveillavts, ne
sont, en régle générale, justiciables que de l'opinion pu-
blique, seule investie de la mission dattribuer anx publi-
cistes qui traitent des nombreuses manifestations de
Tactivité nationale — de méme ¢u'aux hommes publics dont
ils discutent Jes actes publics, — le crédit ou la méfiance,
Téloge ou le blame, l'estime ou le mépris qu’ils méritent :

Attendu que ce droit de discussion et d'appréciation
n'est qu'une conséquence logique et nécessaire de la res-
ponsabilitéspécialequi pése sur les hommes publics 4 raison
de lenr mandat, et qui, dans les gouvernements représen-
tatifs, constitue la principale garantie de la légalité et du
fonctionnement régulier des iustitutions publigques; d’on
suit que les diverses appréciations des hommes et des actes
publies, quelles qu'elles soient, alors que, comme dans
Tespéce, elles mattaquent ni I'honorabilité privée, ni la
considération persounelle, ne sauraient tomber au rang des
injures, des diffamations, des calomuies proprement dites,
et devenir ainsi 'objet d'une répression pénale ou pécu-
niaire ;

Attendu que c'est & tort que I'intimé n'a pas suffisamment
tenu compte de ces considérations, lorsqu'il a relevé dans
les deux articles dont s'agit, comme injurieuses et calom-
nieuses, plusieurs expressions qui, ne revélant point ce
caractére, échappent a toute poursuite en justice.

On doit en dire autant des expressions dont la
Justice Sociale a émaillé son article : ni calom-
nieuses ni injurieuses, en ce sens qu'aucune n'est
dirigée contre les demandeurs en tant que per-
sonnes privées ; aucune ne les touche dans leur
honneur dhommes, en tant que particuliers ;
aucune ne les blesse méme en tant que citoyens,
sauf ce qui est nécessairement dépendant du
fait dont ils sont responsables.Rien 4 coté ; rien au
dela. Rien qui sorte des limites imposées & I'écri-
vain par son sujet; rien qui excéde le droit du
moraliste et du chrétien de s'enflammer d'une
sainte colére, 4 la vue de certains attentats qui
dénotent un pitoyable état d'dme. Action crimi-
nelle, dme misérable, intention perverse, pensée
dederriére la téle, but satanigue, autant de syno-
nymes et d'équivalents pour dépeindre l'indigence

— 137 —

et la sécheresse d'un cceur qui ne recule pas devant
une action sacrilége pour sévir contre un ennemi
politique.

Un autre, plus modéré, — question de tempé-
rament — aurait écrit: manque de générosité
et de noblesse, péché contrela charitéet le respect
des choses saintes. Au fond, le style 4 part, cest
toujours la méme chose : ce que M. Renkin appe-
lait ]a chasse au prétre.

Vous ne direz plus la messe.

Vous ne la dites déja plus en public.

Patience! vous ne la direz bientdt plus du
tout.

Cest la transformation du sanctuaire en club
politique.

Non pas que les demandeurs aient tenu des
meetings dans la chapelle des Hospices, mais ils
T'ouvrent ou la ferment 4 volonté, suivant les cal-
culs de leur égoisme ou les inspirations de leur
ressentiment.

Attitude effrayante de bétisme et de cynisme.

Bétisme. Acte d'un homme inintelligent. Fran-
chement, ne trouvez-vous pas, puisque cela a
abouli a ce procés? (Rires.)

Cynisme, Qu'est-ce qu'une chose cynique ?

Demandons-le 8 M. Woeste, et cuvrons le pre-
mier volume de ses Etudes politiques, d’ailleurs si
instructives et oll se refléte toute sa vie publique,
sl remarquablemeut une. CGuvrons-le a la premiére
page. Aprés avoir retracé les événements qui
amenérent la révocation du ministére d'Anethan,
en 1871, lhistorien conclut : « Dans aucun
» autre pays, le parti libéral n'est descendu aussi
» bas; nullepart, il n'a brisé aussi CYNIQUEMENT
» avecles exigencesles plus vulgaires de la pudeur
» publique ».

Clest le langage indigné d'un honnéte homme,
qui rougit des attentats et des menées qui l'ont
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renversé du pouvoir; mais si pénible et si immé-
rité que soit untelaffront, qu'est-ce qu'un ministre
du Roi qu’on révogque a coté d'un ministre du Sei-
gneur qu'on précipite de l'autel? (Sensation.)

Quvrons |'Histoire du Cultur Kampf en Suisse.
I auteur reproduit la loi du 15 novembre 1875
qui livrait & larbitraire des autorités civiles
lexercice du culte catholique et laflétrit en deux
lignes :

« I1 convenait de citer le texte méme de cette
» loi pour montrer dans tout sou cypaisme lesprit
» d'intolérance du libéralisme bernois, »

L’ouvrage respire a chague page le méme sen-
timent de révolte et de dégolit :

« Aujourdhui l'esprit de persécutiou existe tou-
jours ; mais il recule devant l'emploi de moyens
aussi violents ; il vexe les catholiques autant
quiil peut; parfois il va jusqu'a proscrire leurs
prétres et 4 fermer leurs églises. ..

« Ainsi on ne se contentait pas de chasser les
prétres légitimes de leurs églises. de leurs presby-
téres, on leur défendait d'exercer leurs fonctions
selon les désirs des croyants catholiques, fut-ce
dans une maison particuliére ou dans quelque
autre fieu retiré !

« Ces premiers excés faisaient craindre qu'une
sorte de terrorisme radical ne s'exercit dans tout
le canton de Soleure. Heureusement, onn'y poussa
pas les choses 4 I'extréme.

« Il en fut autrement dans le canton de Berne..,
Le conseil exécutif rendit une ordonnance inter-
disant aux curés suspendus par le conseil « toute
espéce de fonctions ecclésiastiques dans les biti-
ments destinés au service divin public (églises,
chapelles, etc.) . ; 3 . : . ;

¢ Il n’est pas un cceur honnéte qui ne se sou-

e —
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léve d'indignation au spectacle de cette propa-
gande immorale, destinde a arracher des prétres
a leur devoir... etc., eic. »

- Nobles coléres! qui efit dit que ces paroles
vengeresses, proférées contre des oppresseurs de
conscience, se retourneraient un jour, M. Woeste,
contre vos amis égarés par leur animosité politi-
que au méme degré que ces impies par leur haine
sectaire ?

La Justice Sociale n'a pas dit autre chose, et
quand elle a ajouté : Vendeurs du Temple, elle
n'a fait qu'emprunter 4 la Bible une figure de cir-
constance :

« Ils vinrent eusuite 4 Jérusalem. Or étant entré
n dans le temple, il commenga 4 chasser ceux
» qui vendaient et achetaient dans le Temple; il
» renversa méme les tables des changeurs et les
» sidges de ceux qui vendaient des colombes .. »

Qu'est ce 4 dire ? des changeurs ? des vendeurs
de colombes ? Les administrateurs des Hospices
accusés de simonie ¢ Horreur. Et leur conseil de
réclamer justice et réparation d'un tel blasphéme !

Toujours la méme tactique. A défaut de l'inter-
prétation de M. Woeste recourons ici, puisquil
gagit d'un texte sacré, a celle d'un théologien plus
autorisé.

Voici le commentaire que M. l'abbé Daens a
donné lui-méme ce ce passage a la séance dela
Chambre du 31 janvier 1896 :

» Dans le parti catholique, il v a des individus
» qui l'exploitent au profit de leurs rancunes, de
» leurs convoitises et de leur ambition. Il y a tou-
» jours eu et il y aura toujours des marchands
» dans le Temple. . ».

A la bonne heure! voild une glose raison-
nable et qui enléve, jimagine, 4 la citation tout
caractére diffamatoire. Veuillez remarquer, mes-
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sieurs, que nous aurions pu aller plus loin et
imputer par exemple « & des membres d'une admi-
» nistration charitable de préter des capitaux sans
» la publicité prescrite par les lois et sous des
» préoccupations étrangéres 4 la bienfaisance,
» comme aussi d'étre des tripoteurs » sans nous
exposer 4 des dommages-intéréts ¢ si I'imputation
» s'est produite en temps delutte électorale et que
» dailleurs la probité et la délicatesse des dits
» administrateurs n'ont point été révoqués en
» doute. » Ainsi I'a jugé le tribunal d'Ypres, le
20 janvier 1873, en cause de la Comimnission des
Hospices civils de cetle ville contre le Journal
d'Ypres etle Nicuwsblad (Belg. Jud. 1873, 879,.

La probité et la délicatesse de MM, Béthune et
consorts ontelles été révoquées en doute par la
Justice Sociale? Les incidents qui ont donné
lieu 4 l'article attaqué ne se rattachent-ils pasaussi
4 une lutte électorale, une des plus acharnées et
des plus regrettables dont le parti conservateur
gardera le souvenir ? -

Le tribunal de Verviers a jugé dans le méme
sens, le 21 janvier 1880 (Pas. 1881, 111, 84), dans
une cause ol le Nouvelliste de Verviers était
assigné par le conseil communal pour lui avoir
imputé d'avoir cédé, en expulsant des religieux, a
une pensée de spéculation. Tout en bldmant
comme inconvenantes les insinuations du journal,
le tribunal ne les croit pas de nature a motiver
une condamnation, et cependant quelle distance
entre les deux imputations celle de la Justice
Sociale et celle du Nouwvelliste!

Attendu que le Nouvelliste de Verviers publia, dans son n® du
24 septembre 1879, uu article ainsi cougu: « On sait mainte-
nant pourgunoi notreconseil communal s'est refusé & appuyer
la pétition de nos commergants qui demandaient le maintien

des péres allemands 4 Sommeleville: c'est qu'il avait jelé son
dévelu sur leur établissement et qu'il avait le plus grand in-
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téréta voir déguerpir ces religieux pour se mettre dans leurs
meubles. On et pu informer dés le pramier jour ces malheu-
reux proscrits de ne pas faire de [rais d’'installation parce
qu’ils ne serajent pas tolérés en Belgique; on a fait mieux :
on leur a laissé dépenser 25,000 frs. d'appropriations sans
les inquiéter le moins du monde, et quand le tout a été bien
arrangé, on les a mis 4 la porte en leur donnant 12.000 fr.,
soit moins de 5o */; d'indemnité. Dans certain monde com-
mercial cela s'appelle faire une bonne affaire; pour nous,
nous sommes honteux de voir nos édiles spéculer de la
sorte sur la misére et la détressc de pauvres exilés » ;
Attendu que cet artliele constitue une critique violente,
passionnée des actes du gouvernement, du Collége éche-
vinal de Verviers et de son Couseil communal; que le jour-
naliste attaque notamment le vote du 7 juillet 1879 et incri-
mine méchamment les intentions de la majorité, c'est-a-
dire-desdemandanrsii o Gl L LT o G il -

Attendu au fond que les insinuations relevées dans l'ar-
ticle du Nouwellisiz du 24 septembre 1879, quelques incon-
veuantes qu'elles soient, ne touchent pas a la vie privée des
demandeurs et ne sauraient, aux yeux du public, avoir jeté
aucun discrédit sur leur honorabilité; qu'ils n'ont pas été
nominativement désignés; que nul ne pourrait, sans se
livrer 4 des recherches, savoir exactement, aprés plus de
denx mois, comment se composait la majorité au 7 juillet
A87g et que bien probablement l'auteur méme de l'article
ne s'en est pas enquis ; que cet article reste done un arti-
cle de pure polémique auquel personne n'a‘pu se mé-
prendre ;

Attendu, d'autre part, que les demandeurs en se posant
comme hommes politiques, en acceptant de faire partie
d'un corps délibérant, se sont exposés 4 la critique la plus
large de leurs actes publics, et qu'il faut tenir compte au
défendeur de I'émotion provoquée & Verviers par l'arrivée
et le départ des péres allemands, ainsi que de la vivacité de
la lutte suscitée an méme moment, par la révision de la loi
du 23 septembre 184z;

Par ces motifs :

Oui M. Pholien, substitut du procureur du roi, en son
avis conforme, recevant les demandeurs dans leur action,
les déclare mal fondés.,.

Tout cela n'était-il pourtant pas infiniment plus
grave ¥ =
Avons-nous été aussi loin que le Nouvelliste ?
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Avons-nous dit, nous, que les demandeurs
auraient éloigné M. Daens dans un but de spécu-
lation pécuniaire ¥ Jamais nous n'avons méme
laissé entendre que cet éloignement efit un autre
but que de servir leurs visées politiques. Mais c'est
assez pour nous autoriser & les appeler vendeurs du
Temple.

Vendeurs du Temple, tous ceux qui metlent
I'intérét de parti au-dessus de leurs obligations de
conscience |

Vendeurs du Temple, les membres des bureaux
de bienfaisance qui subordonnent la distribution de
leurs secours a la fréquentation des écoles publiques!

Me Woeste. — J'ai présenté une loi pour faire
cesser cet abus.
Me Braun. — Elle vous fait honneur.

Vendeurs du Temple, ceux gni expulsent les
sceurs de charité des hopitaux !

Vendeurs du Temple, ceux qui, allant plus loin
dans la voie o& vous leur montrez aujourd hui
imprudemment l'exemple, laiciseraient les hdpi-
taux sous prétexte de réorganiser les services
administratifs et de disposer des batiments dont la
loi leur réserve la gestion exclusive. Ah ! craignez
qu'un jour, reprenant votre langage, ils vous
répondent, quand vous leur reprocherez de porter
la main sur le prétre : Cela, un prétre ? il ne fait
pas partie du clergé paroissial, il n'a pas de juri-
diction, il ne baptise pas, il ne visite pas les mala-
des & domicile, il ne donne pas le catéchisme de
persévérance. Ce n'est pas un prétre !

Ainsi, parce qu'on n'exerce pas le ministére
paroissial, on serait déchu de la dignité que con-
fére le sacrement de 1'Ordre ? Tant d’ecclésiasti-
ques qui se consacrent au professorat seraient
donc moins respectables, moins inviolables que
ceux qui se vouent sans partage a leurs fonctions
sacerdotales ! Tant d'autres qui, sur tous les pointg
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du globe, se livrent de préférence a I'étude des
problémes sociaux, qui prennent en main la cause
des humbles et des travailleurs, qui luttent pour
disputer au socialisme des milliers d'dmes en
danger de perdre la foi, serviraient moins bien
la religion du Christ dans l'action évangélique
que dans les ceuvres pies, dans les cercles ouvriers
que dans les catéchismes de persévérance ¥ Quelle
singuliére et funeste doctrine !

Mais avancons. Le temps presse et ilreste 4 nous
faire pardonper d’autresexpressions irrespectueuses,
telles que Politiques dévoyés et Forcats marqués
au fer rouge.

Politiques dévoyés, Mais c'est encore un mot de
volre vocabulaire.

M=® Woeste. — Je n'ai pas visé ce mot dans
l'assignation.
Me Braun. — Et pour cause ; tout le monde se

souvienl trop bien que vous avez (raité vous-méme
I'abbé Daens de prétre dévoyé.

M. Woeste a-t-il pesé tout ce qu'un tel mot ren-
ferme de mépris % Prétre dévoyé | le pere Hyacin-
the, le chancine Doellinger, Lamennais, les pré-
tres assermenids de la Révolution, les curés intrus
de Suisse, voila des prétres dévoyés, cest-a-dire
schismaliques et apostats.

Oh! le comprends que votre assignation nous en
fasse grice! Vous auriez été vraiment en trop mau-
vaise posture pour nous reprocher une gqualifica-
tion si anodine sous notre plume et s1 outrageante
dans votre bouche |

M. Woeste est allé plus loin; il est descendu
plus bas.

aM.Daens est dans un bourbier; il ne S'en tirera
pas. »

« M. Daens a martyrisé la vérité. » :

a J'avais le droit et le devoir de vous clouer au
pilori et je le fais. »
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Eh quoi | C'est 'auteur de ces vitupérations qui
dénonce au Tribunal comme le comble de l'invec-
tive et de 'audace, comme la péroraison naturelle
de notre article, a phrase ol la Fustice Sociale
compare les demandeurs a des forcats marqués au
fer rouge !

Mais entre le poteau d’infamie auquel il attache
un prétre — Ecce homo — a la face du pays, et
la colonne ol nous avons stigmatisé les adminis-
trateurs des Hospices civils d’Alost, y a-t-il une
différence ? Oui, la différence est sensible, mais a
notre déchargz et 4 notre avantage,

Cessez donc, mon honoré contradicteur, de
lequerxr les sévérités de la loi contre ceux que vous
représentez comme des folliculaires et des ambi-
tieux. Nous vivons, Dien merci, dans un pays ol
la presse n'est pas muselée. Et quant &4 leurs mobi-
les, nul ne contestera qu'ils sont au moins aussi
purs que ceux qui ont inspiré vos discours. Car
tout est [a. Les défendeurs ont-ils agi dans une
pensée de désintéressement et de sincérité ou
dans un but de lucre et de méchanceté ?

Le Tribupal les connait.

Mon honorable confrére n'a pu dissimuler la
surprise qu’il a éprouvée de voir apparailre, der-
riére le sigpataire anonyine de l'article, au lieu de
homme de paille traditionnel, au lieu de l'auteur
plus ou moins apocryphe, une douzaine d'écri-
vains, I'élite du Jeune Barreau, venant, avec I'ingé-
nuilé propre 4 leur 4age, confesser leur méfait,
Hélas ! cet dge est sans pitié,

Me Woeste n'a pas manqué une occasion de
fairesentir la distance qui séparait le sien du leur:
comme s'il ressentait quelque chagrin de n'étre
plus j 3eune et qui sait? de ne l'avoir jamais été,
(Rires.)

Pour un auteur qu'il cherchait, en veila donc
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douze qu'il se met sur les bras. Cette paternité &
douze dérange un peu les idées recues. {Rires).

Dans le nombre, il y en a qui n’out connu
larticle qu'aprés sa publication. C'est M® Woeste
qui nous l'affirme : il en a recueilli 'aveu de la
bouche méme d'un de ces auteurs putatifs, et pour
peu qu'on le presse, il révélera le secret de cette
seconde interview : celle du fils aprés celle du
pére,

Comprend-on que ces jeunes gens se com-
portent ce la sorte ¢ L’occasion était unique pour
désavouer I'article et on en réclame Ja responsabi-
lité ! C'est le moment de se cacher et 'on se mon-
tre | Vit-on jamais pareil renversement des réles ?
En vérité, ces démocrates chrétiens sont bien du
bois des révolutionnaires et des anarchistes,

Je suis fier, pour ma pari, de leur témoigner
trés haut ma sympathie et mon admiration.

En dehors de ceux qui comparaissent & ceite
barre, qui ont signé l'acte d'intervention, il en est
d’autres, lies par leur position officielle, qui ne
demanderaient pas mieux que de mettre leur nom
sous le méme manifeste et que vous seriez peut
étre bien étonné de connaitre. (Sensation.)

Il y a cinq ou six ans qu'ils fondérent leur pre-
mier journal, I'dvenir Social, auquel succéda, en
1895, La Fustice Sociale, ceuvre de propagande
et de dévouement. Leur devise est: Cherchez
d’abord le royaume de Dieu, et le reste vous sera
donné par surcroit.

Le surcroit qu'ils attendent et que vous avez
raillé ne consiste ni dans les petits profits ni dans
les petits gains de la politique,

Leur ambition se borne 4 faire prévaloir leurs
idées. Pas d’envie, pas de haine, pas de calcul.
Servir Dieu et le prochain.

En attendant que I'dge les ait mfiris et calmés,

10
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pardonnez a leur enthousiasme juvénile qui cadre
mal avec votre sagesse sexagénaire.

Aunez-vous voulu qu'ils restassent indifférents
et muets en face du scandale et du péril ?

Ecoutez leur voix qui monte dans le silence des
COmMpIromissions :

« Au milieu du silence pénible de la presse
» catholique, nous croyonsde notre devoir d'élever
» la voix et de protester contre l'infamie perpétrée
» par le Conseil des Hospices d’Alost, Se taire, en
» pareille circonstance, équivaudrait A se rendre
» complice du crime. »

Tel est le sentiment de ces nobles coeurs. Auriez-
vous préféré qu'ils se tussent et qu'ils encourageas-
sent de Jeur approbation tacite ces pratiques
paiennes qui nous feraient déchoir de notre rang
de chrétiens et de catholiques ¢

Méditez ces lignes de I'Evangéliste, au méme
chapitre que j'ai déja cité :

« Et quelques-uns des Pharisiens qui étaient
» parmi le peuple lui dirent : Maitre, faites taire
» vos disciples. Il leur répondit: Je vous le déclare,
» gils se taisent, les pierres crieront. »

Et les disciples ne se sont pas tus, leur indigna-
tion a crié ; ils ont voulu faire amende honorable
et publique & Fautel profané et au prétre conspué
par les uns, bafoué par les autres.

Honneur 4 eux !

Vous devriez vous joindre 4 moi, M* Woeste,
pour saluer ces jeunes milices et vous réjouir de
leur courage,

Vous que lindignation rendit tant de fois terri-
ble 4 nos adversaires, qui fites depuis plus d'un
quart de siécle sur la bréche, que cent combats
livrés pour les plus nobles causes ont couvertd'une
gloire impérissable, vous devriez nous tendre la
main et vous écrier: Honneur & tol, jeunesse
vaillante, espoir des temps nouveaux, toi qui sus
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prendre, jusque dans ce temple portant au front la
statue de Minerve, la défense de la Crmx' (Vifs
applaudissements). i

M. le Président. — Ces applaudlssements sont
déplacés; il est pen digne vis-a-vis du Tribu-
nal de se livrer & une pareille manifestation. La
cause est communiquée au ministére public.

L'audience est levée.

Audience du 24 Fiorier 1896.

A cette audience, M. Demeure, substitut du
Procureur du Roi, a donné son avis dans le pro-
cés intenté 4 la Justice Sociale par la Commission
des Hospices civils d’dlost,

L’honorable organe de la loi, sexpliquant tout
d'abord au sujet de I'exploit d’intervention signifié
par douze rédacteurs, a déclaré qu'il ne voyait
point d'obstacle légal & 'admission de cette inter-
vention et a conclu, en conséquence, 4 la mise
hors cause de 'imprimeur,

Abordant ensuite I'examen de larticle V'fnfamie
dans sa matérialité, il a émis 'avis que certaines
des expressions 4 l'adresse des membres de la
Commission des Hospices constituaient, 4 raison
de leur violence, de véritables injures contre les
fonctionnaires composant la dite Commission. Ces
expressions cependant, si elles sont Injurieuses,
ne sont pas diffamatoires, & son sens. Le fait
dont elles sont une appréciation illicite n'est pas
contesté, Aussi, a-t-il dit, §'il peut étre question
de condamner les défendeurs, il ne peut-étre ques-
tion de les flétrir. Le Tribunal sans s'arréter aux
provocations résultant prétendiunent d'excés de
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la polémique des conservateurs alostois, excés qui
ne sont point le fait des demandeurs contre les
défendeurs, doit tenir compte cependant du senti-
ment qui a inspiré larticle,

Sl y a eu injure, il ya eu aussi préjudice.
St les membres de la Commission des Hospices
d'Alost ne sont pas nominativement connus 4
Bruxelles, ils le sont dans leur arrondissement, ol
l'article a recu une publicité assez considérable,
notamment par les reproductions qui en ont été
faites.

L'honorable substitut a conclu en conséquence
4 une condamnation mitigée.

Jugement rendu le 2 Mars 1896

En cause

de la Commission des Hospices d'Alost, deman-
deresse, représentée par Maitre Pierlot, avoué ;

Contre

Van Gompel et consorts, défendeurs, représentés
par MM, Slosse, avoué, er De Bleser, avoué;

Et

Carton de Wiart et consorls, intervenants, repré-
sentés par Maitre De Bleser, avoué :

Attendu que laction a pour objet priccipal de
faire dire que I'article paru darns la Justice Sociale,
et reproduit par les journaux Het Land van
Aelst, de Dendergalm et Klokke Roeland est
calomnieux, injurieux et dommageable et, en con-
séquence de condamner les intervenanls er mes-
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steurs Pierre Daens-De Mayart, Van Branteghem et
Boitselier, méme par corps et solidairement au
paiement de la somme de vingt mille francs, a
titre de dommages-intéréts et, en outre a des
publications du jugement s'é¢levant ensemble au
nombre de trente deux.

Atrendu que messieurs Henri Carton de Wiart,
Alfred De Coninck, Georges De Craene, Lécon
De Lantsheere, Pol Demade, Aristide Dupont,
Auguste Lelong, Edgar Lyon, Fritz Ninauve,
Jules Renkin, Eugéne Stevens, Eugéne Teur-
lings, tous domiciliés en Belgique, formant le
comité de rédaction de la Justice Sociale, doivent
étre reconnus auteurs de l'article incriminé dont
ils revendiquent l'entiére responsabilité er qui,
portant au bas, en guise de signature colleclive la
mention du titre du journal, est censé avoir été
délibéré et agréé en réunion du comité de rédac-
tion.

Attendu qu'il y a donc lieu, conformément a
I'art. 18 de la Constitution de la Belgique de met-
tre hors de cause sans frais, le défendeur F, Van
Gompel poursuivi uniquement comme imprimeur-
éditeur uu dit journal.

Artendu qu'il n'est pas démontré que l'arlicle
incriminé 4 la fois comme calomnieux et injurieux
renferme des calomnies, cest-a-dire des imputa-
tions méchantes de faits précis de nature a porter
atteinte a l'honneur de la demanderesse ou a
Pexposer au mépris public et dont la preuve légale
n'a pas éié rapportée. (article 443. c. p.)

Attendu qu’en tepant compte également de
considérations qui seront développées ci-apres au
point de vue de Pappréciation du caraclére inju-
rieux de Jarticle, il y a lieu surtout de relever ici
lallégation qui forme la base de fait, en quelque
sorte unique, de 'article ef qui est produite en ces
termes, dés le début de celui-ci,



— 150 —

« Le conseil des Hospices d'Alost vient d’aviser
M. Tl'abbé Daens, représentant, que l'entrée de
la chapelle de I'h&pital, la seule qui lui fut ouverte
4 Alost pour la célébration du saint sacrifice de la
messe — lui est désormais interdite, De ce fait
M. 'abbé Daens se trouve dans l'impossibilité de
célébrer la messe a Alost. »

Attendu qu'il résulte des éléments du litige que
cette allégation, non seulement a été faite de bonne
foi, mais est fondée tout au moins dans ses élé-
ments essentiels et sous réserve de discussion de la
nature plus ou moins rigoureuse de l'impossibilité
otl, d’aprés une déduction faite par les auteurs de
Particle se serait trouvé M. l'abbé Daens de célé-
brer le saint sacrifice de la messe.

Attendu qu'il n'est pas démontré non plus que
les auteurs de l'article aient agi avec intention
méchante, en ajoutant, — plutdt d'ailleurs par
voie de conséquence et dappréciation que par
voie d'allégation de fait précis — que « le but
secret de la mesure critiquée était datteindre
I’homme politique par le prétre. »

Attendu en effet — que par suite notamment
des circonstances toutes spéciales ot l'interdiction
critiquée s’est produite, de sa coincidence avec les
actes politiques de M. 'abbé Daens, de la persis-
tance de l'effervescence causée a Alost par des
élections olt se trouvaient intéressés directement
des membres ou des parents de membres de la
Commission des Hospices, les détendeurs ont
pu se persuader de bonne foi que — comme l'un
d’eux l'allégue encore en « conclusions — un pré-
tre, 4 raison de son attitude politique, s'était wvu
interdire la célébration de la messe par des adver-
saires politiques agissant sans l'autorisation épis-
copale, vainement sollicitée par eux. »

Attendu daillears que la demanderesse elle-
méme cherche a justifter principalement en con-

—
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clusions Ja résolution prise par elle le 2 décembre
1895 « par les attaques - prétendument diffamatoi-
res et injurieuses que « sous le couvert de I'immu-
nité parlementaire, M. 'abbé Daens s'étair per-
mises contre la Commission des Hospices d'Alost.»

Mais attendu, en ce qui concerne spécialement
le caraciére ipjurieux de l'article litigieux, que ce
caractére ressort incontestablement des expres-
sions outrageantes qui y sont prodiguées et qui
par leur violence et [eur répérition ne sont nulle-
ment en corrélation nécessaire avec les faits allé-
gués et ne peuvent jouir de l'immunité prévue par
I'art. 6 du décret sur Ja presse duo zo juillet 1831,
qu'elle dépassent manitestement les bornes de
I'appréciation et de la critique licites, si sévéres
qu’elles puissent éire.

Attendu nolamment gue, visant un litre sensa-
tionnel les auteurs de larticle l'ont intitulé
« L'infamie » et quils répétent jusqu'a qualre
fois cette qualification injurieuse, qu'ils multi-
plient aussi, 4 foison et sans nécessité réelle,
d'autres épithétes d’'une violence outrée telles que
« Ame misérable » « honte » « bélise et cynisme »
« sanatique » « effroyablement pervers = « crime »;

Attendu que ces expressions peuvent d'autant
moins éire justifiées que leurs auteurs sont, pres-
que tous. avocals, pouvant et devant mesurer plus
exactement que d'autres, la poriée juridique et le
caraclére plus ou moins licite des termes employés;
- — que l'article n’a pas €1 publié dans un journal
quotidien otila rapidilé d'une production journa-
liére peut excuser davantage I'absence de calme et
de réflexion; — qu'il a paru assez longtemps
aprés la mesure incriminée, qu'il a été maintenu
uliérieurement sans aucune alténuation.

Attendu que [es intervenants argumentent vai-
nement de la campagne de presse menéz par des
journaux locaux, hostiles a M. I'abbé Daens, et



spécialement par De Denderbode, Gazet van
Aalst, Stad Ninove, dont ils relévent les mul-
tiples expressions outrageantes, grossiéres et tri-
viales et méme les allusicns indiscrétes et perfides
4 des faits de Ja vie privée, qu'il suffit de signaler,
outre le défaut de corrélation et de compensation
possible, qu’il érait du devoir dhommes de leur
caractére, de leur situation et de leur éducation de
ne suivre en rien des procédés de polémique qui
déshonorent trop souvent la presse contemporaine,
mais attendu que, pour l'atténuation de leurs
torts et des réparations a ordonner, il importe de
tenir compte tout particuliérement de ce que leurs
critiques 4 I'égard de la Commission des Hospices
— admigistration publique dont les actes relevent
de la censure et du contrdle le plus large des
citoyens — ont été dégagées de toute attaque et de
toute allusion 4 la personnalité de ses membres;
que l'honorabilité de ceux-ci, comme hommes
privés, n'a pas été mise en doute, que leurs noms
wont pas méme &té indiqués et sont demeurés
ignorés dans la ville et parmi le public des abonnés
et lecteurs du journal.

Attendu que l'on peut prendre également en
considération que les intervenants paraissent, dans
les circonstances déja indiquées, aveir agi sous
I'empire de sentiments généreux exagérés par la
fougue naturelle 4 la jeunesse; quils insistent
eux-mémes sur ce quils sont des idéologues,
n'ayant cure des hommes et des choses de la poli-
tique ni d'aucune question personnelle.

Attendu que les défendeurs Plerre Daens, Van
Branteghem et De Boitselier en reproduisant, sans
explications ui réserves, l'article incriminé dans
leur journal, & savoir respectivement fHet Land
van Aalst, de Dendergalm, et Klokke Roeland
ont assumé une grande part de la responsabilité
ci-dessus déterminée :
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Attendu, au point de vue de Yévaluation du
préjudice causé, qu'il importe de remarquer que
tous les journaux litigieux n'ont qu'une publicité
restreinte et toute spéciale ;

Attendu d'ailleurs que la demanderesse ne justifie
d’aucun préjudice matériel et que le préjudice
moral sera équitablement réparé par les mesures
ci-aprés ordonnées ;

Attendu que les considérations qui précédent
démontrent le nen fondement de la demande de
contrainte par corps.

Par ces motifs :

Le tribunal, oui en son avis conforme M. De-
meure, substitut du procureur du Roi, écartant
toutes fins et conclusions non expressément
admises, déclare injurieux et dommageable, mais
non calomnieux larticle paru dans la Justice
Sociale Je 22 décembre 1895, intitulé « L'Infamie »
et reproduit par les journaux Hef Land van
Aelst, de Dendergalm et Klokke Roeland du
2g décembre 1895, met hors de cause sans frais
le défendeur Van Gompel. — condamune les inter-
venants précités et les défendeurs Daens, Van
Branteghem et De Boitselier 4 publier le présent
jugement (motifs et dispositif) précédé des mots
« Réparation judiciaire » 4 la méme place que les
articles litigieux et dans des caractéres identiques,
dans la hvitaine de sa signification & peine de
25 francs par jour de retard, — les intervenants
dans la Justice Sociale, le défendeur Daens dans
Het Land van Aelst, le défendeur Van Brante-
ghem dans le Dendergalm, le défendeur De Roit-
selier dans Klokke Roeland.

Autorise la demanderesse & le publier dans les
mémes conditions, dans un autre journal du pays,

II
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aux frais des seuls intervenants. a concurrence
d'une somme de 100 francs laquelle sera récupé-
rable solidairement contre eux sur simple quittance
des imprimeurs ou éditeurs.

Condamne les intervenants a la moitié des
dépens et chacun des autres défendeurs a un
siXicme.

Déclare sauf quant aux dépens le jugement
exécutoire nonobstant appel et sans caution.

= MRS
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